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1. UVOD

Sukladno Prilogu I. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okolis (NN 61/14 i 03/17) Vjetroelektrana ,Vratarusa
[1”, na popisu je zahvata za koje se provodi procjena utjecaja zahvata na okoli§, a za koje je nadlezno
Ministarstvo zastite okolisa i zelene tranzicije, pod to¢kom 4. ,Vjetroelektrane snage vece od 20 MW",

1.1. Podaci o nositelju zahvata

Naziv i sjediste: Selan d.o.o.
Petra Matkovié¢a 7,
HR-53270 Senj

OIB: 83897298924
MBS: 02073218
Ime odgovorne osobe: Robert Katalini¢

Hermann Wallenborn

R.Katalinic@wallenborn-gruppe.com

1.2. Podaci o ovlasteniku

Naziv i sjediste: Oikon d.o.o. - Institut za primijenjenu ekologiju,
Trg senjskih uskoka 1-2,
HR-10020 Zagreb

Direktor: Dalibor Hati¢ mag.ing.silv., CE
Broj telefona: +385 (0)1 550 7100

Suglasnost Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja za obavljanje strucnih poslova zastite okolisa i zastite
prirode tvrtke Oikon d.o.o. priloZena je u Prilozima Studije. Suglasnost ovlasteniku za obavljanje poslova iz
podrudja zastite okolisa (RjeSenje Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja, Uprave za procjenu utjecaja na
okoli$ i odrzivo gospodarenje otpadom, Sektora za procjenu utjecaja na okolis, KLASA: UP/I 351-02/23-08/12,
URBROJ: 517-05-1-1-23-3 od 29. svibnja 2023. godine), odnosno Suglasnost ovlasteniku za obavljanje poslova
iz podrucja zastite prirode (RjeSenje Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja, Uprave za procjenu utjecaja
na okoli$ i odrzivo gospodarenje otpadom, Sektora za procjenu utjecaja na okolis, KLASA: UP/I 351-02/23-
08/24, URBROJ: 517-05-1-1-24-9 od 10. sijecnja 2024. godine ).
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2. PODACI O ZAHVATU | OPIS OBILJEZJA ZAHVATA

2.1. Tocan naziv zahvata s obzirom na popise zahvata iz Uredbe
o procjeni utjecaja zahvata na okolis

Prema Prilogu | - popis zahvata za koje se provodi procjena utjecaja zahvata na okolis, a za koje je nadlezno
Ministarstvo zastite okolisa i zelene tranzicije, predmetni zahvat pripada u kategoriju:

Vjetroelektrane snage veée od 20 MW

Studija o utjecaju na okolis (u daljnjem testu Studija) za izgradnju Vjetroelektrane ,Vratarusa II” 24 MW je

stru¢na podloga za postupak procjene utjecaja na okolis, a obuhvaca sve potrebne podatke, dokumentaciju,
obrazloZenja i opise u tekstualnom i grafickom obliku. Cilj izrade Studije i samog postupka procjene utjecaja
zahvata na okoli$ (u daljnjem tekstu PUO) je da se analizom stanja okolisa i utvrdivanjem moguéeg utjecaja
zahvata na okoli§ pronade optimalna varijanta zahvata koja je ekoloski prihvatljiva i tehnoloski izvediva.
Predlaganjem dodatnih mjera zastite okolisa i programa pracéenja stanja okoliSa utjecaji zahvata na okoli$ svode
se na najmanju moguéu mjeru. U postupku PUO znacajna je prisutnost i edukacija zainteresirane javnosti, Sto
sve ide u prilog maksimalnoj zastiti okolisa ve¢ u projektnim dokumentima, a slijedom toga stalnoj i
neposrednoj kontroli korektne izvedbe predvidenih radova u praksi.

Podloge koriStene za izradu Studije su: Studija o utjecaju na okolis za vjetroelektranu ,Vratarusa“, 66 MW, Senj,
APQ, srpanj 2006., Zagreb, Elaborat zastite okolisa za ocjenu o potrebi procjene utjecaja zahvata na okolis,
lzmjena zahvata izgradnje druge faze vjetroelektrane Vratarusa (VE Vratarusa Il), Grad Senj, Licko-senjska
7upanija, Ekoinvest, travanj 2021, Zagreb, te Glavni projekt za vjetroelektranu ,VRATARUSA 11" 24 MW
(Zajednicka oznaka projekta: VE_VR24MW_KP1), AS-InZenjering d.o.o., studeni 2018., Zagreb.

2.2. Opis obiljezja zahvata

Vjetroelektrana ,Vratarusa II” 24 MW bit ¢e smjeStena u podrucdju postojece vjetroelektrane Vratarusa koja se
nalazi smjestena unutar granica prostora koji je definiran Prostornim planom Licko-senjske Zupanije, kao i
Prostornim planom Grada Senja, a odreden je za ispitivanje, istrazivanje i koriStenje vjetropotencijala, uredenje
i izgradnju vjetroparkova.

Predmetna vjetroelektrana VE Vratarusa Il, gradit ¢e se na k.C. br. 42/1, 480/1, 559/5, 3170 i 4249 koje se nalaze
na podrucju k.o. Krivi Put. Radi se o izmjeni zahvata izgradnje druge faze vjetroelektrane Vratarusa (VE Vratarusa
) koji nema istovjetan obuhvat zahvata sa VE Vratarusa | ali je unutar Prostornim planom planirane povrsine
infrastrukturnih sustava (1S3 - vjetropark) i unutar obuhvata zahvata postojece VE Vratarusa I.
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Slika 2.2-1 Pregledna situacija na TK100 (Izradio: Oikon d.o.0.)

2.3. Svrha izgradnje zahvata

Vjetroelektrane su energetska tehnologija s minimalnim ucinkom na okolis. Nema procesa izgaranja, emisije
Stetnih tvari, utjecaja na kvalitetu zraka ili vode, degradacije tla, a nakon zavrsetka zivotnog vijeka i demontaze
postrojenja ne ostaje nikakav otpad kojeg treba trajno pohraniti i koji dugorocno Stetno opterecuje okolis. Vise
od 90% mase vjetroagregata sastoji se od Celika, Zeljeza, bakra, aluminija i drugih metala za koje vec sada
postoji visoki stupanj recikliranja.

Osnovni cilj izgradnje vjetroelektrane je maksimalna proizvodnja elektri¢ne energije uz najmanji mogudi utjecaj
na okolis te razumne troskove pogona i odrzavanja. Europski parlament je dana 11. prosinca 2019. predstavio
strategiju - Europski zeleni plan 3. Cilj Europskog zelenog plana je povecanje ciljne vrijednosti smanjenja emisija
staklenickih plinova u EU na najmanje 50 % i prema 55 % za 2030. u usporedbi s 1990., te klimatska neutralnost
EU do 2050. godine. Medu vaznijim stavkama za postizanje tog cilj je ulaganje u tehnologije prihvatljive za
okolis, kao $to su tehnologije obnovljivih izvora energije.

Kako bi se postigli ciljevi iz Europskog zelenog plana, dana 4. ozujka 2020. od strana Europske komisije
predlozen je Europski propis o klimi, usvajanjem propisa bi politicka obaveza postala pravna obveza te poticaj
za ulaganja. Republika Hrvatska kao clanica EU sudjeluje u donosenju i provedbi zajednickih politika EU te
preuzima obaveze ostvarivanja ciljeva EU. Takoder, razvoj vjetroelektrana i suncanih elektrana podupire EU
direktiva 2018/20015 i EU Uredba 2018/19996.

2.4. Postojece stanje, provedeni postupci i izdane dozvole

Za izgradnju vjetroelektrane ,Vratarusa” Senj proveden je 2006. godine postupak procjene utjecaja na okolis
te je Ministarstvo zastite okoliSa, prostornog uredenja i graditeljstva donijelo Rjesenje (KLASA: UP/I 351-03/06-
7



OIK&N

WITH US DEVELOPMENT IS N

02/0028; URBROJ: 531-08-3-1-AG-06-6 od 19. lipnja 2006.) kojim je zahvat ocijenjen prihvatljivim za okoli$ uz
primjenu propisanih mjera zastite okolisa i pracenja stanja okolisa.

Na lokaciji je izgradena VE VRATARUSA | koja ukljucuje 14 vjetroagregata (42 MW) koji su u pogonu od 2011.
godine. Nakon izgradnje VE Vratarusa |, zapocelo se s pripremama projekta pod nazivom VRATARUSA I, kojim
je tada bilo obuhvaceno ,preostalih” osam vjetroagregata (24 MW), a Cime bi se postigla ukupna predvidena
snaga za cjelovitu vjetroelektranu VRATARUSA (66 MW).

Za vjetroelektranu VRATARUSA I, ukupne snage 24 MW (8 x 3,0 MW) na katastarskim ¢esticama u k.o. Krivi
put, na podrucju Grada Senja u Licko-senjskoj zupaniji ishodena je Lokacijska dozvola (KLASA: UP/I1-350-05/10-
01/92; URBROJ: 531-06-1-2-14-37 od 26. svibnja 2014.). Kasnije je ishodeno i RjeSenje o produzenju vazenja
lokacijske dozvole (KLASA: UP/I1-350-05/16-01/000061; URBROJ: 531-06-1-2-16-004 od 22. srpnja 2016.), no
lokacijska dozvola nije konzumirana.

Tijekom 2016. i 2017. godine proveden je postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja na okoli$ za zahvat —
izmijenjenu VE Vratarusa Il te je Ministarstvo zasStite okoliSa i energetike izdalo RjeSenje (KLASA: UP/I 351-
03/16-08/310; URBROJ: 517-06-2-1-1-17-18 od 31. kolovoza 2017.) da za zahvat nije potrebno provesti
postupak procjene utjecaja na okoli§ uz primjenu mjera zastite okoliSa i programa praéenja stanja okolisa
utvrdenih u Rjesenju iz 2006. godine te uz dopunu programa pracenja stanja okolisa vezano uz pracenje SiSmisa
i ptica. Takoder, u RjeSenju je navedeno da za zahvat nije potrebno provesti glavnu ocjenu prihvatljivosti za
ekolosku mrezu. 15. svibnja 2020. Rjesenje MZOIE od 31. kolovoza 2017. godine ponisteno je sudskom
presudom Visokog upravnog suda Republike Hrvatske.

Kroz daljnji razvoj projektne dokumentacije dolo je do izmjena tehni¢kog rjesenja VE VRATARUSA II. U odnosu
na varijantu zahvata za koju je proveden postupak procjene utjecaja na okolis te je izdana lokacijska dozvola,
predmetnim izmjenama tehni¢kog rjesenja VE VRATARUSA Il obuhvaéeno je sljedece:

e smanjenje broja vjetroagregata s osam na sedam

e promjena tipa vjetroagregata (povecanje nazivne snage s 3.0 MW na 3.5MW uz ogranicenje jednog
agregata na 3.0 MW)

e smanjenje broja operativnih platoa, korekcije polozaja operativnih platoa pojedinih vjetroagregata,
odnosno optimiranje mikrolokacija s obzirom na postojece pristupne puteve izgradene u okviru
zahvata VE VRATARUSA |, te uskladenje trasa pristupnih puteva.

Za navedeno tehnicko rjeSenje Ministarstvo graditeljstva i prostornog uredenja izdalo je Gradevinsku dozvolu
(KLASA: UP/I-361-03/18-01/000282, URBROJ: 531-06-3-1467-19-0019 od 19. prosinca 2019. godine) -
gradenje gradevine infrastrukturne namjene energetskog sustava (proizvodnja elektri¢ne energije), 1. skupine
Izgradnja vjetroelektrane Vratarusa ll, ukupne snage 24 MW (7 x 3,5 MW uz ogranicenje jednog vjetroagregata
na 3,0 MW).

Ministarstvo prostornog uredenja, graditeljstva i drzavne imovine izdalo je RjeSenje o produzenju vazenja
gradevinske dozvole (KLASA: UP/I-361-03/21-01/000268, URBROJ: 531-06-03-01-02/04-21-0003 od 23.
prosinca 2021. godine) te Potvrdu o pravomocnosti rjeSenja (KLASA: UP/1-361-03/21-01/000268, URBROJ: 531-
06-03-01-02/04-22-0006 od 07. ozujka 2022. godine.

S obzirom na nastale izmjene tijekom 2020. godine pristupilo se izradi Elaborata zastite okolisa za ocjenu o
potrebi procjene utjecaja zahvata na okoli$, Izmjena zahvata izgradnje vjetroelektrane Vratarusa Il (VE Vratarusa
1), Grad Senj, Li¢ko -senjska Zupanija. Elaborat je izradila tvrtka Ekoinvest u travnju 2021. godine.

Za potrebe izrade ovog elaborata koristen je glavni projekt za vjetroelektranu ,VRATARUSA II* 24 MW
(Zajednicka oznaka projekta: VE_VR24MW_KP1). Glavni projekt izradilo je projektantsko poduzele AS-
InZenjering d.o.0. Senj u studenom 2018. godine.
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U okviru postupka Ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okolis Ministarstvo zastite okolisa i energetike
donijelo je Rjesenje (KLASA: UP/I 351-03/16-08/310; URBROJ: 517-05-1-1-22-28 od 10. sije¢nja 2022. godine)
da je potrebno provesti postupak procjene utjecaja na okolis i glavnu ocjenu prihvatljivosti za ekolosku mrezu.

U meduvremenu su, za potrebe izrade Studije o utjecaju zahvata na okolis sa Studijom glavne ocjene za
vjetroelektranu Vratarusa ll, provedena dodatna istrazivanja i prikupljeni novi podaci o ciljnim vrstama na
podrucju planiranog zahvata do listopada 2023. godine koji su objedinjeni i analizirani u Studiji o utjecaju
zahvata na okolis sa Studijom glavne ocjene za vjetroelektranu Vratarusa Il (Oikon d.o.o0., listopad 2023. godine).

Tijekom izrade Studije o utjecaju zahvata na okolis sa Studijom glavne ocjene, Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i drzavne imovine izdalo je Potvrdu (KLASA: 350-02/23-02/10, URBROJ: 531-06-2-3/6-
23-2, od 3. travnja 2023. godine) o uskladenosti zahvata s prostornim planom za zahvat u prostoru: Izgradnja
vjetroelektrane Vratarusa Il na podrucju Grada Senja u Licko-senjskoj zupaniji.

2.5. Tehnoloski opis vjetroelektrane

2.5.1. Opis postojeceg stanja

Predmetna lokacija nalazi se u blizini naselja Vratarusa na jugozapadnim ograncima Velike Kapele, u blizini
duboko urezanog prijevoja Vratnik koji razdvaja Veliku Kapelu od Velebita.

Na lokaciji zahvata izgradena je i 2010. godine pustena u puni pogon vjetroelektrana VRATARUSA I. Na lokaciji
je upogonu 14 vjetroagregata tipa Vestas V90-3.0 MW koji su izgradeni na medusobnoj minimalnoj udaljenosti
od 360 m. Toranj vjetroagregata visok je 80 m, a na vrhu generatora se nalazi kuéiSte s potrebnom opremom.
Svaki vjetroagregat ima tri lopatice duljine 45 m.

Ukupna visina vjetroagregata od tla do vrha lopatica u vertikalnom polozaju je 125 m. Izmedu vjetroagregata
izvedeni su makadamski pristupni putevi maksimalne Sirine 4,5 m. Od vjetroagregata odlaze kabeli, ukopani u
zemlju, do trafostanice 30/110 kV Vratarusa koja je opremljena za ukupno predvideni kapacitet cijele
vjetroelektrane od 66 MW. Od trafostanice postoje dva izlazna dalekovoda prema TS Crikvenica i prema HE
Sen;.
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Postojece stanje

® vjetroagregati
—— pristupne ceste A
poZarne ceste
& — trafostanica
— podru¢je VE Vratarusa |

0 0,5 1 1,5 km

Slika 2.5-1 Postojece stanje (izgradena VE Vratarusa I) na podrudju predvidenom za vjetroelektrane (Izradio: Oikon
d.o.0)

2.5.2. Opis planiranog zahvata

Vjetroelektrana ,Vratarusa Il” 24 MW bit e smjeStena na prostoru za razvoj vjetroelektrane VE Vratarusa unutar
podruéja postojece vjetroelektrane VE Vratarusa | koja se nalazi smjeStena unutar granica prostora koji je
definiran Prostornim planom Licko-senjske Zupanije, kao i Prostornim planom Grada Senja, a odreden je za
ispitivanje, istrazivanje i koristenje vjetropotencijala, uredenje i izgradnju vjetroparkova.

Predmetna vjetroelektrana VE Vratarusa Il gradit ¢e se na k.C. br. 42/1, 480/1, 559/5, 3170 i 4249 koje se nalaze
na podrudju k.o. Krivi Put.

Koordinate zahvata dane su u nastavku:

Oznaka: broj VTG | Y (smjer istoka) | X (smjer sjevera)

VA 2 376377.703 4988933.408
VA 6 376072.409 4990583.063
VA7 375470.301 4990908.306
VA 12 376110.308 4991512.216
VA 13 375924.891 4990895.527
VA 16 376586.584 4989354.684
VA 18 376757.996 4988730.032

Prema projektnoj dokumentaciji izgradnja vjetroelektrane ,Vratarusa Il"obuhvacati ce:

e izgradnju 7 vjetroagregata po 3,5 MW uz ogranicenje jednog vjetroagregata na 3,0 MW

10
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e izgradnju servisnih puteva do pozicije svakog vjetroagregata, makadamskih, u pravcu Sirine 50 m u
koridoru od 10,0 m, dok se u krivinama Sirina povecava ovisno o tehnickim uvjetima transporta
specijalnog tereta

e izgradnju platoa, veli¢ina svakog pojedinog platoa cca 75 x 45 m, ukupne povrsine cca 3 375 m?

e izgradnju ukopane kabelske mreze srednjeg napona za povezivanje novopredvidenih agregata s
postoje¢om kabelskom srednjenaponskom mrezom

e planirana vjetroelektrana Vratarusa Il prikljucit ¢e se preko TS Vratarusa na 110 kV prijenosnu mrezu

Na Slika 2.5-2 u nastavku prikazano je planirano stanje VE Vratarusa Il odnosno dijelovi predmetnog zahvata
koji se planiraju izgraditi a odnose se na izgradnju 7 vjetroagregata s pripadaju¢im platoima i pristupnim
cestama do pojedinog platoa.

Planirano stanje
¥ ° vjetroagregati A
' — platoi i pristupne ceste

[ Podrugje VE Vratarusa Il
0 0,5 1 1,5 km

Slika 2.5-2 Planirano stanje VE Vratarusa Il (Izradio: Oikon d.o.0.)

Na Slika 2.5-3 prikazana je situacija kumulativhog zahvata odnosno odnos postoje¢e VE Vratarusa | sa
planiranom VE Vratarusa Il sa oznacenim brojevima vjetroagregata unutar podrudja razvoja vjetroelektrane
Vratarusa a u Tablica 2.5-1. dan je pregled medusobnih udaljenosti od osi vjetroagregata postojece VE
Vratarusa | i planirane VE Vratarusa Il.
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Tablica 2.5-1 Medusobne udaljenosti od osi stupova vjetroagregata u m

®

OIKSN

VELOPMENT IS NATURAL

VA VA10 | VA4 | VA3 | VA18 | VA1 |[VA19 |VA11 | VA17 | VAS | VA9 |VA15 | VA21 | VA16 | VA2 | VA13 | VA6 | VA12 | VA7 |VA14 |VA22 | VAS

VA 19 2344 | 2909 2389 3689 3039 1061 454 1731 1691 1273 759 3053 3469 1580 1849 936 1760 1805 1443 2487

VA 17 1965 2731 2175 3454 | 2723 454 608 1280 1244 1016 704 2808 3194 1223 1529 602 1337 1578 1325 2184

VA 11 1561 2648 2068 3262 2417 1061 608 699 643 993 1050 2619 2946 942 1287 608 858 1503 1449 1923

P VA9 1460 2845 2276 3316 2373 1691 643 1244 417 1415 1648 2705 2946 1147 1452 1150 794 1799 1903 1975

o VA 8 1048 2442 1879 2899 1960 1731 699 1280 417 1135 1499 2289 2531 785 1060 984 383 1437 1615 1560

s VA 21 1781 2151 1642 2944 | 2357 759 1050 704 1499 1648 606 2315 2745 1028 1208 516 1363 1073 684 1801

t VA 15 1182 1722 1160 2440 1771 1273 993 1016 1135 1415 606 1796 2199 462 603 436 881 563 488 1217

? VA 22 1452 1472 991 2284 1806 1443 1449 1325 1615 1903 488 684 1673 2122 879 843 848 1330 504 1270

; VA 14 998 1162 597 1887 1311 1805 1503 1578 1437 1799 563 1073 1248 1672 654 437 995 1083 504 767

N VA 10 1570 1103 1876 913 2344 | 1561 1965 1048 1460 1182 1781 1304 1490 769 612 1409 718 998 1452 607
e VAS 607 964 557 1351 556 2487 1923 2184 1560 1975 1217 1801 730 1025 989 657 1583 1184 767 1270

VA3 1103 581 1302 930 2389 2068 2175 1879 2276 1160 1642 682 1138 1151 825 1590 1498 597 991 557

VA 4 1570 581 873 1032 | 2909 2648 2731 2442 2845 1722 | 2151 487 903 1731 1399 | 2156 | 2059 1162 1472 964

VA1 913 1032 930 996 3039 2417 2723 1960 2373 1771 2357 578 585 1510 1196 | 2126 1613 1311 1806 556

VA18 1876 873 1302 996 3689 3262 3454 | 2899 3316 2440 | 2944 648 431 2320 1976 | 2856 | 2530 1887 2284 1351

VA2 1490 903 1138 431 585 3469 2946 3194 | 2531 2946 2189 | 2745 470 2014 1678 | 2592 | 2173 1672 2122 1025

N VA16 1304 487 682 648 578 3053 2619 2808 2289 2705 1796 | 2315 470 1677 1332 | 2209 1913 1248 1673 730

3 VA6 612 1399 825 1976 1196 1849 1287 1529 1060 1452 603 1208 1332 1678 346 930 684 437 843 657

o VA13 769 1731 1151 2320 1510 1580 942 1223 785 1147 462 1028 1677 2014 346 644 455 654 879 989

VA7 718 2059 1498 2530 1613 1760 858 1337 383 794 881 1363 1913 2173 455 684 880 1083 1330 1184

VA12 1409 2156 1590 2856 2126 936 608 602 984 1150 436 516 2209 2592 644 930 880 995 848 1583

*crveno su oznacene vrijednosti manje od 500 m
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® VA - VE Vratarusa Il
— platoi i pristupne ceste
[ podrugje VE Vratarusa |l
® VA - VE Vratarusa |

pristupne ceste
pozarne ceste

— trafostanica

—-—- podrudje VE Vratarusa |

0 0,5 1 1,5 km
— — y

Slika 2.5-3 Situacija kumulativhog zahvata postojece VE Vratarusa | sa planiranom VE Vratarusa Il sa oznaéenim
brojevima vjetroagregata unutar podrucja razvoja vjetroelektrane Vratarusa (Izradio: Oikon d.0.0.)

Dodatno je na Slika 2.5-4 dan cjelokupni prikaz prostorne cjeline Vratarusa na izvatku iz DOF-a sa buffer
zonama radijusa 150, 300 i 500 metara sukladno zahtjevima iz prostorno-planske dokumentacije.

Sukladno ¢l. 119. PP Licko-senjske zupanije prilikom lociranja vjetroparkova na prostoru Zupanije potrebno je
ostvariti slijedece minimalne udaljenosti od stupa vjetrogeneratora do pojedinih prostornih elemenata:

« gradevinsko podrucje naselja........ocemrrvenne. 300 m
 prometnice i infrastrukturni objekti.........ccoccucn.... 150 m
* kulturna dobra.......cooneoncnecncecseee 300 m

« eksploatacijska polja mineralnih sirovina........... 500 m

dok je pojedinacne vjetrogeneratore (npr. za potrebe izdvojenih zaseoka, obiteljskih gospodarstava i turisti¢kih
kapaciteta seoskog turizma i sl.) moguce locirati i na udaljenostima manjim od navedenih odnosno sukladno i
drugoj regulativi kojom je odredena postava i izgradnja vjetrogeneratora.

S obzirom na prethodno navedeno prilikom lociranja predmetnog zahvata VE Vratarusa Il uzeta su u obzir sva
navedena ogranicenja te je zahvat lociran na nacin da zadovolji sve zahtjeve prostorno planske dokumentacije.

Buduc¢i da jedna od odredbi plana (odredba ¢lanka 119, tocka c), stavak 8. PPZ-a) propisuje da prilikom
lociranja vjetroparkova na prostoru zupanije treba ostvariti minimalnu udaljenost od 150 m od stupa
vjetrogeneratora do vanjskog ruba koridora prometnice i infrastrukturnih objekata, na posebnom grafickom
prikazu (Slika 2.5-5) prikazan je polozaj VA 18 odnosno najjuznijeg stupa vjetroagregata sa oznakama
udaljenosti stupa (u m') od osi postojece lokalne tj. planirane Zupanijske ceste. S obzirom da je prostornim
planom odredena ukupna Sirina koridora planirane zZupanijske ceste od 70 metara, stup vjetroagregata VA 18
mora ostvariti minimalnu udaljenost od 185 metara, $to je zadovoljeno.
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Planirano stanje
[T Podrulje VE Vrataruga T
@  Lokacja stupova VE Vratarusa I
VE VrataruZa II - pristupne ceste | platol
7"t Radijus 150 m

Slika 2.5-4 Prikaz prostorne cjeline Vratarusa na izvatku iz DOF-a sa buffer zonama radijusa 150, 300 i 500 metara

(Izradio Oikon d.o.0.)
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Legenda
® VE Vrataru$a II - lokadija stupova

— VE Vrataru$a II - pristupne ceste i platoi

--—- Postojeca lokalna (planirana zupanijska) cesta

[ Podrudje VE Vrataruda 11
I Radijus 150 m

Slika 2.5-5 Polozaj VA 18 sa oznakama udaljenosti stupa (u m') od osi postojece lokalne tj. planirane zZupanijske ceste
(Izradio: Oikon d.0.0.)

Graficki prilog 2.5-1. Pregledna situacija
15
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2.5.2.1. Ceste

Na podrucju zahvata predvidene su nove servisne ceste. Servisne ceste medusobno ¢e povezivati platoe
vjetroagregata te sluziti za dopremu opreme za potrebe montaze i odrzavanja vjetroelektrane tijekom
eksploatacije. Duljine prometnica do pojedinog agregata izrazene u km iznose : VA2 — 0,34; VA6 — 0,08; VA7 -
0,22; VA12 - 0,27; VA13 - 0,08; VA16 — 0,61; VA18 — 0,14. Ukupna duljina prometnica iznosi 1,73 km.Cestovna
mreza funkcionalno se dijeli na:

e pristupne ceste (prometnice do prostora vjetroelektrane i izmedu grupa vjetroagregata)
e pristupne ceste do trafostanica, zgrade odrzavanja
e servisne ceste (prometnice izmedu pojedinih lokacija vjetroagregata, veze izmedu platoa (cca 75 x 45

m)).

Pristupne i servisne prometnice omogudit ¢e neometan transport do mjesta montaze. Pristupna i servisna
prometnica nece se razlikovati po tehni¢kim elementima i popre¢nom profilu, veé¢ po funkciji u prometnoj
mrezi.

Pod pristupnom prometnicom podrazumijeva se prometnica kojom se ostvaruje pristup vjetroelektrani, a pruza
se od priklju¢ka na javnu cestu do lokacije zahvata. Kao pristupna cesta vjetroelektrani Vratarusa Il koristit ¢e
se vel postojeca prometnica koja se proteze od prijevoja Vratnik prema podrudju zahvata i koja svojim
tehnickim karakteristikama udovoljava zahtjevima prijevoza specijalnog tereta buduci da je ista koristena za
dopremu tereta prilikom gradnje vjetroelektrane Vratarusa | 42 MW.

Prilikom gradnje servisnih puteva za pristup vjetroagregatima, potrebno je, uz povoljan radijus krivina i uzduzni
nagib, osigurati i slobodni profil ceste kako bi se neometano mogao odvijati transport dijelova vjetroagregata.

Slobodni profil se sastoji od prometnog profila, zastitnih visina i Sirina. U slobodni profil ne smije zadirati okolni
teren, prometni znakovi, ograde i sl...

Servisne prometnice predstavljaju internu prometnu mrezu vjetroelektrane koja povezuje pojedinacne lokacije
vjetroagregata unutar podrudja zahvata. Osim za prometno povezivanje, servisne prometnice koriste se i kao
infrastrukturni koridor za polaganje energetskih i optickih kabela.

Servisne prometnice prilagodavaju se optimalnoj lokaciji (energetskoj i gradevinskoj) platoa i vjetroagregata.
Uz zadovoljavanje rubnih uvjeta ove prometnice moraju, kao i pristupna prometnica, zadovoljiti specificne
zahtjeve kretanja transportnog vozila za terete velikih dimenzija.

Posto se predvida postavljanje vjetroagregata ENERCON E 115 NH 92 m, nazivne snage 4,2 MW, (ograniceni
na maksimalnu snagu 3,5 MW i 3,0 MW), pristupne i servisne prometnice moraju zadovoljiti uvjete koje je
zadaje proizvodac vjetroagregata.

Pristup vjetroelektrani vrsit ¢e se s drzavne ceste D — 23 Duga Resa (D3) — Josipdol — Jezerane — Senj (D8), i to
7upanijskom cestom ZC 5110 Smokvica Krmpotska (D8/75109)-Podbilo-Prokike. Ista cesta sluzila je kao
pristupna cesta za potrebe gradenja VE Vratarusa te udovoljava tehnickim zahtjevima prijevoza dijelova
vjetroagregata specijalnim kamionima - labudicama.

Postoje¢im pristupnim i novoplaniranim servisnim prometnicama omoguéen je pristup do prostora
vjetroelektrane, te do svakog pojedinog vjetroagregata.

Prilikom projektiranja prometnica nastojalo se odabrati trasu koja daje najmanje troskove gradenja,
eksploatacije i odrzavanja. Vece prilagodavanje trase konfiguraciji terena u situaciji i uzduznom presjeku
smanjuje troSkove gradenja. S obzirom na eksploataciju, povoljniji su veci polumjeri krivina i manji uzduzni
nagibi, ali se time povecavaju troskovi gradenja. Takoder je vazno da je trasa ispruzena, s krivinama malih

skretnih kuteva. Servisne prometnice uglavnom je potrebno u potpunosti izgraditi.
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Servisne ceste projektirane su s ciljem da povezu vjetroagregate unutar podrudja vjetroelektrane. Osim za
prometno povezivanje, koristiti ¢e se i kao infrastrukturni koridor za polaganje energetskih i optickih kablova.
Tlocrtnu geometriju novoplaniranih servisnih prometnica potrebno je prilagoditi tehni¢kim karakteristikama
specijalnih kamiona na nacin da se pri projektiranju koriste horizontalne kruzne krivine velikih radijusa.

Zahtjevi proizvodaca vjetroagregata - transport dijelova vjetroagregata

£
3
£
R :
|
3 Swept area v
& height: < 0,15m
[ 7| Roadway height
£ # +0,00m
Outer radius x 35m<x<45m 45m<xs565 B5m<x=<85 85m<x
Access road width 7.0m 6.0m 50m 40m
Inner swept path 55m 40m 2.5m 20m
Outer swept path 6.0m 40m 3.0m 25m

Slika 2.5-6 90° radijus (Izvor: Glavni projekt za vjetroelektranu ,VRATARUSA II” 24 MW (Zajedni¢ka oznaka projekta:
VE_VR24MW_KP1), AS-InZenjering d.o.o., studeni 2018., Zagreb.)
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Slika 2.5-7 180° radijus (Izvor: Glavni projekt za vjetroelektranu ,VRATARUSA II” 24 MW (Zajednicka oznaka projekta:
VE_VR24MW _KP1), AS-InZenjering d.o.o., studeni 2018., Zagreb.)

Hilkop

| Valey floor
S
x

3 :T'J,

D.lﬁﬁ X

Slika 2.5-8 Minimalni tehnicki elementi (Izvor: Glavni projekt za vjetroelektranu ,VRATARUSA II" 24 MW (Zajednicka
oznaka projekta: VE_VR24MW_KP1), AS-InZenjering d.o.o., studeni 2018., Zagreb.)
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Na prikazanim slikama iskazani su minimalni tehnicki elementi u skladu s tehnoloskim zahtjevima transporta i
montaze. Projektirane servisne prometnice su ispruzene, pravilnog pruzanja, velikih radijusa i malih skretnih
kuteva, bez primjene serpentina.

Sirina kolnika pristupnih/servisnih cesta u fazi koriétenja iznosi 5,0 m u pravcu i znacajno se povecava kada
vozilo prolazi kroz zavoj, pri cemu je s unutrasnje i vanjske strane potrebno primijeniti prosirenja ceste. S
obzirom da li se cesta nalazi u nasipu ili usjeku/zasjeku predvida se izgradnja bankine, odnosno berme.

Bankina predstavlja utvrdeni ili neutvrdeni dio profila ceste, izgradena je od zemljanog materijala i zasijana
travom. Bankina mora biti dovoljno zbijena da moze preuzeti opterecenje kotaca teretnog vozila. Bankina ima
nagib prema vanjskoj strani u vrijednosti od 4 %.

Za trajnost puta vazno je osigurati kvalitetnu odvodnju. Odvodnja oborinskih voda rjesava se poprecnim i
uzduznim nagibima kolni¢kog zastora. Odvodnja oborinskih voda u ravnicarskim dijelovima trase rjeSava se
vodenjem trase u plitkom nasipu.

Prometnice se izvode s prosjecnim uzduznim nagibom od 12 %.

Zbog malih brzina transporta predviden je direktan prijelaz iz pravca u kruznu krivinu bez upotrebe prijelaznih
krivina uz postivanje minimalnog radijusa krivine od 35 m. Predvida se izvedba kolni¢ke konstrukcije s
tucanickim zastorom ukupne debljine 40 cm (25 + 15 cm).

Cjelokupni transport materijala, opreme, radne snage obavljati ¢e se cestovnim putem u skladu s grafickim
prilozima. Unutrasnji transport materijala i opreme obavljati ¢e se uglavnom kamionima kiperima ili
sanducarima. Dijelovi vjetroagregata prevoziti e se specijalnim kamionima - labudicama do pojedinih lokacija
za montazu.

Vertikalni transport dijelova vjetroagregata tj. montaza opreme obavljati ¢e se kranovima nosivosti 150 t, 300
t, 500t, 1200 t.

U slucaju nepovoljnih vremenskih prilika dijelovi vjetroagregata neée se odmah montirati po dolasku na
lokaciju, nego ¢e skladistiti na platoima (cca 75 x 45 m).

Lokalni promet, odnosno promet vozila lokalnog stanovnistva regulirati e se postavljanjem prometnih znakova
koji upozoravaju na opasnost ili preusmjeravanjem prometa.

Sav otpadni materijal priviemeno ce se skladistiti na lokaciji i po potrebi odvoziti na deponije predvidene za
odlaganje takvih vrsta materijala.

Sve radove treba izvoditi prema propisima zastite na radu jer je objekt oko kojeg se grade ove prometnice,
potencijalna opasnost za radnike. Svi sudionici u izgradnji ovih prometnica trebaju biti upoznati s koridorom
po kojem se smiju kretati i sa zonama opasnosti gdje ne smiju i ne mogu pristupiti. Isti radnici treba da su
upoznati s polozajem podzemnih instalacija, narocito instalacija visokog napona.

2.5.2.2. Vjetroagregati

Ovim projektom predvidena je ugradnja 7 vjetroagregata tip kao ENERCON E 115 NH 92 m, 3 500 kW ili
jednakovrijedan od kojih je jedan ograni¢en na maksimalnu snagu od 3 000 kW.

Vjetroagregat tip kao E 115 NH 92 m, 3500 kW ili jednakovrijedan je uredaj za pretvaranje energije vjetra u
elektricnu energiju, opremljen s rotorom s tri lopatice koje su izradene od kombinacije materijala poliester
ojacan staklenim vlaknima/epoksidna smola, s aktivnom kontrolom zakretanja, promjenjivom brzinom rada te
nazivnom snagom od 4,26 MW. S promjerom rotora od 115 m, visinom stupa od 92 m te ukupnom visinom
od 149,5 m vjetroagregat ucinkovito koristi postojeée uvjete vjetra na lokacijama postavljanja i rada u svrhu
proizvodnje elektricne energije. Proizvodnja elektri¢ne energije ukljucuje se pri brzinama vjetra ve¢im od 2,5
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m/s, a iskljuuje kad brzina vjetra dosegne 34 m/s. Maksimalna brzina vjetra koju vjetroagregat moze izdrzati
iznosi 50 m/s (vrijednost se odnosi na 10 minutni prosjek).

Glavni sastavni dijelovi vjetroagregata su armirano-betonski temelj, stup, gondola s generatorom te rotor s
glav¢inom i lopaticama. Vjetroagregat je tipski proizvod koji se zbog svojih velikih dimenzija sastavlja na lokaciji
(gradilistu) na koju se dovozi u segmentima. Jedini dio koji se izraduje na lokaciji je armirano-betonski temelj
u kojeg se ugraduju temeljni vijci kao osnovna spona za montazu stupa. Vjetroagregate sukladno
karakteristikama vjetropotencijala moze se svrstati u tri klase $to ovisi o brzini i turbulencijama vjetra. Klasa | je
namijenjena ekstremnijim uvjetima dok je klasa Ill predvidena za najmanje zahtjevne lokacije. Unutar pojedine
klase moguce su podklase (klasa IA, lIA, itd.). Izbor i kvaliteta materijala te izvedba vjetroagregata vezani su za
odredenu klasu. Prema analizi vjetropotencijala na pojedinoj lokaciji odreduje se koja klasa vjetroagregata ¢e
se koristiti. Radni vijek vjetroagregata se projektira na 25 godina i vrlo je vazno odrediti i izabrati odgovarajucu
klasu da se izbjegnu problemi zamora materijala i ostecenja.

Ovisno o izvedbi rotora s lopaticama razlikuju se vjetroagregati sa ,stall”, ,aktiv stall” te ,pitch” tehnologijom
lopatica. ,Stall” tehnologija je tehnologija s fiksnim lopaticama koje se ne mogu zakretati, ,aktiv stall”
omoguduje male korekcije kuta lopatica, dok ,pitch” tehnologija omoguéuje zakretanje lopatica u mijeri
potrebnoj za optimalan zahvat vjetra te postavljanje u potpuno neutralni polozaj u slucaju mirovanja. Danas
uglavnom prevladava ,pitch” tehnologija koja omoguduje optimalno koriStenje energije vjetra.

Predmetnim zahvatom predvidena je ugradnja vjetroagregata sa sinkronim generatorom cija je odlika da moze
raditi s varijabilnom brzinom vrtnje Sto je primjerenije prirodi vjetra te ne iziskuje dodatne mehanicke
prijenosnike snage. Jednostavnije su i robusnije izvedbe u odnosu na asinkrone generatore iako su im
generatori kompleksniji i zbog veceg broj polova nesto vedih dimenzija. Ovaj tip vjetroagregata na mrezu se
spaja preko ispravljacko-pretvarackog sklopa koji daje vrlo kvalitetnu izlaznu energiju.

Glav¢ina rotora i rotor generatora povezani su direktno kako bi Cinili kompaktnu cjelinu. Time su smanjena
mehanicka naprezanja, a istovremeno povecan zivotni vijek. Troskovi odrzavanja i popravaka smanjeni su
(manje potrosnih dijelova, nema zamjene ulja u mjenjacuy, itd.) $to smanjuje pogonske troskove. S obzirom da
nema mjenjaca ili drugih brzorotirajuéih dijelova, gubici energije izmedu generatora i rotora, kao i emisije buke,
znadajno su smanjeni.

Svaka od tri lopatice rotora opremljena je s jedinicom za zakretanje lopatice koja se sastoji od elektricnog
pogona, upravljackog sustava i napajanja u nuzdi. Svaki upravljacki elektri¢ni pogon jedinice za zakretanje
lopatice rotora sastoji se od dva istosmjerna motora sa sloZzenom uzbudom i reduktora. Jedinice za zakretanje
lopatice ogranicavaju brzinu rotora i snagu dobivenu iz vjetra. Na ovaj nacin maksimalna izlazna snaga
vjetroagregata moze se ograniciti to¢no na nazivnu snagu cak i u kratkom vremenu. Zakretanjem lopatica
rotora u neutralan polozaj rotor se zaustavlja bez naprezanja pogona uzrokovanog upotrebom mehanicke
kocnice.

Izlazna energija koju proizvodi generator predaje se u distribuciju ili prijenosni sustav putem mreznog
upravljackog sustava. Mrezni upravljacki sustav se sastoji od ispravljaca, istosmjernog voda i modularnog
inverterskog sustava te osigurava maksimalno iskoristenje energije s izvrsnom kvalitetom izlazne energije.
Elektricna svojstva generatora na taj nacin ne ovise o nacinu na koji se pretvorena energija vjetra predaje u
distribuciju ili prijenosni sustav. Brzina vrtnje, uzbuda, izlazni napon i izlazna frekvencija generatora moze
varirati ovisno o brzini vjetra. Time se energija sadrzana u vjetru moze optimalno iskoristiti ¢ak i pri
djelomi¢nom stupnju optereéenja.
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2.5.2.3. Platoi vjetroagregata

Za montazu vjetrogeneratora na lokaciji svakog pojedinog vjetroagregata potrebno je osigurati odgovarajucu
slobodnu povrsinu na kojoj se obavlja sklapanje dijelova. Na toj povrsini ne smije biti stabala, grmlja, suhozida,
jaraka i sl.

Platoi vjetroagregata su tipiziranih dimenzija cca 75 x 45 m, na pojedinim lokacijama dimenzijama prilagodeni
uvjetima na terenu, ukupne povrsine cca 3.375,00 m2.

Plato se sastoji od povrsina predvidenih za temelj vjetroagregata, povrsine za montazu kranske dizalice,
povrsine za sastavljanje kranske ruke, kao i povrSine za deponiranje i odlaganje dijelova vjetroagregata.

Platoe vjetroagregata povezuju servisne prometnice. Plato je dimenzioniran u skladu s tehnoloskim potrebama
montaZe vjetrogeneratora, dostavljenim od strane proizvodaca opreme, a koji ukljucuju slijedece radove:

e formiranje platoa zemljanim radovima

e ugradnja zavrsnog sloja platoa — drobljenac

e izrada temelja stupa vjetroagregata

e dopremanje i skladistenje dijelova vjetroagregata

e smjestaj masina (dizalice - glavne i pomo¢ne) tijekom montaze
e prostor za montazu lopatica i rotora

e manipulativni prostor tijekom izvodenja radova montaze

Plato se prilagodava svakoj lokaciji vjetroagregata i ovisi o topografskim karakteristikama terena. Oprema na
platou mora biti smjeStena i organizirana na nacin da uzrokuje minimalne zastoje prilikom montaze dijelova
vjetroagregata.

Plato se formira zemljanim radovima iskopa i nasipa. Zavrsni sloj uredenog operativnog platoa je posteljica od
kamenih ili mijeSanih materijala iskopne kategorije ,A" i ,B” ujednacene nosivosti i profiliranih poprecnih
nagiba, sa zavrsnom obradom od drobljenog kamenog materijala.

Na dijelovima platoa na kojima je isporucilac opreme predvidio smjestaj glavne i pomocnih dizalica potrebno
je zadovoljiti zahtjeve nosivosti tla tj. postici vrijednost modula stisljivosti. Nagib platoa u bilo kojem smjeru ne
smije prelaziti 1 %.

Na platou je potrebno predvidjeti oslonce za stepenice koje vode prema ulazu u vjetroagregat. Kabelske rovove
koji prelaze preko platoa prema potrebi zastititi slojem mrsavog betona.
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2.5.2.4. Komponente vjetroagregata

Slika 2.5-9 Graficki prikaz komponenti u gondoli vjetroagregata (Izvor: Glavni projekt za vjetroelektranu ,VRATARUSA II”
24 MW (Zajednicka oznaka projekta: VE_VR24MW _KP1), AS-Inzenjering d.o.o., studeni 2018., Zagreb.)

Pozicija Pozicija
1 Klizni prsten 9 Hladnjak statora generatora
2 Modul za zakretanje 10 Signalna svjetla (opcionalno)
3 Glav¢ina 1 Vitlo
4 Stator generatora 12 Upravljacki ormar gondole
5 Rotor generatora 13 Glavni nosac
6 Kocnica rotora 14 Glavni lezaj
7 Postolje statora 15 Ventilator generatora (6x)
8 Anemometar s gromobranom 16 Vratilo

Lopatice rotora

Lopatice rotora izradene su od plastike ojacane staklenim vlaknima (staklena vlakna + epoksi smola) i imaju

veliki utjecaj u prinosu pretvorbe energije vjetra i emisiji buke. Oblik i profil lopatica rotora vjetroturbine

dizajnirani su vodeci racuna o slijedeéim kriterijima:

Visok koeficijent snage

Dug zivotni vijek

Male emisije buke

Mala mehanicka naprezanja
Ucinkovito koriStenje materijala

Posebno svojstvo koje treba istaknuti je profil lopatice rotora koji se proteze na gondolu. Izvedba eliminira
gubitak unutarnjeg protoka zraka kojeg srecemo kod konvencionalnih lopatica rotora. U kombinaciji s

aerodinami¢cnom gondolom koriStenje dobavljenog zraka je znacdajno optimizirano. Lopatice rotora
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vjetroturbine posebno su projektirane tako da mogu funkcionirati pri razli¢itim kutevima lopatice u odnosu na
vjetar i promjenjivim brzinama. Povrsinski premaz na bazi poliuretana stiti lopatice rotora od okoli$nih utjecaja
kao $to su UV zralenje i erozija. Ovaj premaz je visokootporan na abraziju. Mikroprocesorski upravljane jedinice
za zakretanje lopatica koje su neovisne jedna od druge prilagodavaju svaku od tri lopatice rotora. Mjerni
pretvaraci kutnog pomaka (enkoderi) smjesteni su u svakoj lopatici i neprestano nadgledaju zadani kut lopatice
i osiguravaju sinkronizaciju kuta lopatice izmedu sve tri lopatice. Ovo osigurava brzu i to¢nu prilagodbu kutova
lopatica prema trenutnim uvjetima vjetra.

Kutevi lopatice
Posebni polozaji lopatice rotora (kutevi lopatice):
A: 1° Normalan polozaj za vrijeme djelomi¢nog opterecenja-maksimalno iskoristenje raspolozivog vjetra

B: 60° Stanje mirovanja (pretvarac energije vjetra ne predaje energiju u mrezu jer je brzina vjetra premala)-
ovisno o brzini vjetra rotor se vrti u niskoj brzini ili miruje (ako uopée nema vjetra)

C: 92° Neutralan polozaj (rotor je zaustavljen ruc¢no ili automatski)-lopatice rotora ne proizvode nikakav
potisak, ak niti u prisustvu vjetra; rotor miruje ili se krece vrlo sporo.

Slika 2.5-10 Posebni polozaji lopatice (Izvor: Glavni projekt za vjetroelektranu ,VRATARUSA 11" 24 MW (Zajednicka
oznaka projekta: VE_VR24AMW_KP1), AS-InZenjering d.o.o., studeni 2018., Zagreb.)

Gondola

Gondola je projektirana tako da se tijekom predvidenog radnog vijeka moze sigurno pristupiti svim servisnim
tockama. S obzirom da je opremljena mehanickom zastitom oko svih uredaja, gondola je sigurna za boravak
servisera u gondoli ¢ak i za vrijeme provodenja pokusnog rada s vjetroagregatom pri punom pogonu. Time su
sigurani optimalni uvjeti za detekciju i otklanjanje kvarova uz istovremeni rad vjetroagregata.

Glavcina

Glavcina rotora proizvodi se iz nodularnog lijeva a pricvrs¢uje se na rotor generatora prirubnickim spojem.
Dimenzije glavcine dovoljno su velike da osiguraju dovoljno prostora serviserima za vrijeme odrzavanja korijena
lopatica i zakretnih leZajeva s unutrasnje strane.

Vratilo

Glavno vratilo se proizvodi kao Suplji odljevak $to s unutrasnje strane omogucuje komotan pristup iz kabine u
glavcinu.

Glavni lezaj
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Rotirajudi dijelovi vjetroagregata oslonjeni su na mas¢u podmazivani dvoredni konusno-valjkasti lezaj.

Generator

Vjetroagregati su opremljeni viSepolnim, posebno uzbudenim sinkronim generatorima koji djeluju pri
razlicitim brzinama kako bi optimalno iskoristili potencijal energije vjetra. Generator proizvodi izmjeni¢nu struju
s varijabilnim naponom, frekvencijom i amplitudom. Namoti u statoru generatora tvore 4 trofazna sustava
izmjenicne struje koji su neovisni jedan od drugoga. Oba sustava se ispravljaju neovisno jedan od drugoga —
prvo u gondoli u istosmjerni distribucijski sustav, a zatim u podnozju stupa pretvaraci ponovo pretvaraju
istosmjernu struju u trofaznu ciji napon, frekvencija i faze odgovaraju mrezi.

Iz tog razloga generator nije direktno spojen na elektroenergetski sustav veé je potpuno odvojen od mreze
pomocdu pretvaraca.

Kabina

Kabina je ujedno i zastita od vremenskih uvjeta i kuciste oko komponenti smjestenih u gondoli a napravljena
je od laminiranih ploca ojacanih staklenim vlaknima s viSestrukim vatrootpornim svojstvima. Njena izvedba
osigurava potpuno integriranu zastitu od udara munje i EMC zastitu.

Stup

Stup vjetroagregata je napravljen iz Celika. Stupovi su tvornicki obojani i opremljeni zastitom od vremenskih
uvjeta i korozije. To znaci da u tom smislu nije potreban nikakav rad nakon montaze osim popravaka ostecenja
pri transportu. Celi¢ni stupovi napravljeni su od &eli¢nih cijevi (pune stijenke) koje se linearno suzavaju prema
vrhu. Proizvedeni su u tvornici i sastoje se od 5 sekcija. Sekcije se medusobno spajaju prirubnicki pri ¢emu u
prirubnice tvornicki zavarene na krajeve sekcija, a na sebi imaju provrte za spajanje vijcanim pojem.

| smjervjetra

sekcija 14

ukupna visina

visina glavéine

sekclja 3

i

/r‘
e y
sekcljad
-t

sekcija 5

Slika 2.5-11 Sekcije stupa vjetroagregata (Izvor: Glavni projekt za vjetroelektranu ,VRATARUSA II” 24 MW (Zajednic¢ka
oznaka projekta: VE_VR24MW_KP1), AS-InZenjering d.o.o., studeni 2018., Zagreb.)
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2.5.2.5. Spajanje s temeljem

Sekcije stupova na mjestu ugradnje montirat ¢e se jedna povrh druge i spajati vijcima tvoredi stup
vjetroagregata koji se na temelje spaja preko temeljne kosare. Temeljna kosSara u osnovi se sastoji od okomitih
Celi¢nih Sipki koje su postavljene u krug i ¢iji donji krajeve se pricvrséuju na zajednicki sidreni prsten i duboko
su zaliveni betonom u temelju. Njihovi gornji krajeve koji izviruju iz betona u temelju imaju na sebi narezan
navoj. Te Sipke sluze za spajanje donje sekcije stupa na temelj. To¢no poravnanje stupa osigurava se pomocu
kompenzacijskih rukava. Spoj izmedu donje prirubnice stupa i temelja injektira se posebnim materijalom za
ispunu.

2.5.2.6. Servisno dizalo

Servisno dizalo sluzi za brzo i olakSano kretanje servisera i transport opreme unutar vjetroagregata, a postavlja
se unutar stupa vjetroagregata. Osnovni elementi dizala su ovjes, kosara dizala, vodilica uzadi i mjesto za
upravljanje u nuzdi. Kosara dizala zatvorena je kabina koja se pomocu vitla kre¢e gore-dolje po napetom
Celicnom uzetu.

Kosara dizala osigurana je od pada napravom za zastitu od pada i dodatnim sigurnosnim uzetom. Na napravi
za zastitu od pada moze se redovito oditati brzina sigurnosnog uzeta. Naprava za zastitu od pada osigurava
dizalo od pucanja nosivog uzeta, zastoja vitla ili prevelike brzine uslijed zapinjanja/spustanja tijekom voznje
prema dolje kada nosivo uze vise nije zategnuto. U slucaju prevelike brzine stezni mehanizam automatski se
aktivira i dizalo se zaustavlja na sigurnosnom uzetu. Nakon rasterecenja sustav se moze ponovno rucno
deblokirati pomocu poluge. Dizalom se upravlja iz koSare dizala. Ako je potrebno, to se moze obaviti i s mjesta
za upravljanje u nuzdi u podnozju tornja. Preoptereéenje vitla sprecava se aktivacijom mehanizma za iskljucenje
kod preoptereéenja. Okretanje i njihanje koSare dizala spreCeno je postavljanjem dva vodeca uzeta koja se
nalaze na boc¢nim stranama kosare dizala. Dizalom se smiju istovremeno prevoziti najvise 2 osobe, ukljucujuci
sredstva za rad, maksimalne ukupne tezine do 240 kg. Pogon dizala dopusten je samo u unutrasnjosti
zatvorenih toranjskih gradevina i do prosjecne brzine vjetra od 16 m/s. Ulazak i izlazak iz koSare dizala dopusten
je iskljucivo na za to predvidenim mjestima. Uporaba dizala dopustena je jedino pri isklju¢enom vjetroagregatu.
Za slucaj da u vjetroagregatu dode do prekida napajanja elektri¢ne energije dizalo je opremljeno sustavom za
kontrolirano spustanje kabine pomodu ru¢nog kola koje se nalazi u glavéini vitla dizala. Dizalo je opremljeno i
jasno uodljivom tipkom za iskljucenje koja u slucaju opasnosti trenutno iskljucuje napajanje pogonskog vitla.

2.5.2.7. Oznacavanje vjetroagregata

Sukladno odredbama Pravilnika o aerodromima (NN 100/19) vjetroagregati su u potpunosti obojani bijelom
bojom, a radi lakSeg uocavanja iz zraka u no¢nim uvjetima i uvjetima smanjene vidljivosti osvjetljavaju se
jedini¢nim izvorima svjetla za oznacavanje prepreka srednjeg intenziteta na slijedeci nacin:

e na vrh gondole postavlja se jedinicni izvor svjetla za oznacavanje prepreka srednjeg intenziteta tipa B
(crveno svjetlo s prekidima bljeskajuéi 20-60 bpm) koji se sastoji od dva svjetla intenziteta 2000 cd
postavijena na nosal. Svjetla su povezana na centralni upravljacki ormar koji se nalazi u gondoli
vjetroagregata, a punjive baterije u upravljackom ormaru osiguravaju napajanje svjetala u slucaju
ispada iz elektroenergetskog sustava u trajanju od najmanje jednog sata.

e navisini vjetroagregata od 37,2 m na stup se postavlja jedinicni izvor svjetla za oznacavanje prepreka
niskog intenziteta tipa B (crveno svjetlo s prekidima bljeskajuci 20-60 bpm) koji se sastoje od 4 svjetla
intenziteta 32 cd koja se koncentri¢no ugraduju na medusobnom horizontalnom razmaku od 90°.
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2.5.2.8. Daljinski nadzor vjetroagregata

Vjetroagregati su opremljeni sa SCADA sustavom koji ih povezuje s dispecerskom tehnickom sluzbom.
Dispecerska tehnicka sluzba moze primiti operativne podatke s bilo kojeg vjetroagregata u bilo koje vrijeme i
trenutno odgovoriti na bilo koje nepravilnosti ili kvarove. Sve statusne poruke koje se dostave dispecerskoj
tehnickoj sluzbi trajno se pohranjuju. Na taj nacin je osigurano da se prakti¢no iskustvo ste¢eno dugogodisnjim
radom vjetroagregata uzima u obzir prilikom njihovog daljnjeg razvoja. SCADA sustav omogucava daljinsko
upravljanje uz mnostvo preglednika statusa i korisnih izvjeStaja kojima se moze pristupiti putem standardnog
Internet web preglednika. Preglednici statusa prikazuju informacije koje uklju¢uju podatke elektri¢nih i
strojarskin komponenti, trenutni status rada i kvarova, meteoroloske podatke kao i podatke o stanju mreze.
Kao dodatak SCADA sustavu vjetroagregat je opremljen i jedinstvenom postavkom za nadgledanje stanja
vjetroagregata. Sustav nadgleda razinu vibracija glavnih komponenti i usporeduje trenutni spektar vibracija s
unaprijed postavljenim referentnim spektrom. Pregled rezultata, detaljne analize kao i reprogramiranje sustava
moze se izvrsiti putem standardnog web preglednika. Vjetroagregat radi u automatskom modu. Sam se
pokreée kad brzina vjetra dosegne brzinu ukljuenja (2,5 m/s) nakon Cega se izlazna snaga povecava prema
krivulji snage dok brzina vjetra ne dostigne nominalnu brzinu. Nakon toga proizvodnja energije se vrsi
kontinuirano sve dok vjetar ne dosegne brzinu iskljucenja (34 m/s). Ukoliko prosjecna brzina vjetra prede
maksimalnu granicu rada vjetroagregat se iskljuCuje zakretanjem kuta lopatica u neutralan polozaj. Kada
prosjecna brzina vjetra ponovno padne ispod prosjecne vrijednosti brzine vjetra za ponovno ukljucenje sustav
se ponovo automatski pokrece.

2.5.2.9. Upravljacki sustav

Upravljacki sustav pociva na mikroprocesorskom sustavu koji prikuplja sve podatke kao $to su smjer i brzina
vjetra. Koriste¢i ove informacije upravljacki sustav prilagodava nacin rada vjetroagregata. Displej na
upravljackom ormaru vjetroagregata u podnozju stupa prikazuje trenutni status vjetroagregata i bilo koju
gresku koja moze nastupiti.

2.5.2.10. Sustav za zakretanje gondole (celjust)

Celjusni lezaj je dio vjetroagregata koji se postavlja na vrh stupa, a koji s vanjske strane ima nazubljeno kolo.
Celjusni lezaj omogucéava gondoli rotaciju oko svoje osi osiguravajudi time njeno upravljanje. Ukoliko razlika
izmedu smjera vjetra i osi rotora prede maksimalno dozvoljenu vrijednost aktiviraju se pogonski motori Celjusti
koji prilagodavaju polozaj gondole trenutnom smjeru vjetra. Upravljacki sustav pogonskih motora celjusti
osigurava mekano pokretanje i zaustavljanje Celjusti. Upravljacki sustav vjetroagregata nadgleda sustav za
zakretanje gondole i ukoliko primijeti bilo kakve nepravilnosti iskljucuje upravljanje Celjusti i rad vjetroagregata.

2.5.2.11. Sustav za zakretanje kuta lopatice

Sustav za zakretanje kuta lopatice prilagodava kut napada tj. kut pod kojim struja zraka nailazi na profil lopatice.
Promjene kuta lopatice mijenjaju potisak na lopatice rotora, a time i silu kojom lopatice rotora okrecu rotor. Za
vrijeme normalnog pogona (automatski mod) kut lopatice je prilagoden tako da osigurava optimalnu
eksploataciju energije vjetra dok istovremeno izbjegava preopterecenje vjetroagregata. Kad god je to moguce,
granicni uvjeti kao $to je optimizacija buke, istovremeno se ispunjavaju u procesu. Osim navedenog, prilagodba
kuta lopatice moze se koristiti za aerodinamicko usporavanje rotora. Ako vjetroagregat dosegne nazivnu
izlaznu snagu, a brzina vjetra nastavi rasti, sustav za zakretanje lopatica okrece lopatice rotora izvan vjetra samo
onoliko koliko je potrebno da se zadrzi brzina rotora i koli¢ina energije koja se izvlaci iz vjetra, tj. energija koju
treba pretvoriti generator, u granicama ili malo iznad nazivne granice. Svaka lopatica rotora je opremljena s
jedinicom za zakretanje kuta lopatice i sastoji se od upravljacke kutije, relejne kutije lopatice, dva motora za
zakretanje kuta lopatice i kondenzatorske jedinice. Jedinica za zakretanje kuta lopatice i relejna kutija lopatice
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upravljaju s motorima za zakretanje kuta lopatice. Kondenzatorska jedinica pohranjuje energiju potrebnu za
zakretanje lopatica u nuzdi, a za vrijeme rada vjetroagregata odrzava se punom i kontinuirano se ispituje.

2.5.2.12. Nacini rada

Nakon dovrsetka procedure pokretanja vjetroagregat se prebacuje u automatski nacin rada (Normalan pogon).
Vjetroagregat u pogonu neprestano nadgleda uvjete vjetra, optimira brzinu rotora, uzbudu generatora, izlaznu
snagu generatora, poravnava polozaj gondole sa smjerom vjetra i prikuplja podatke sa svih senzora. Kako bi
se optimirala proizvodnja energije u razlic¢itim uvjetima vjetra vjetroagregat u automatskom modu ima tri
nacina rada, ovisno o brzini vjetra:

e Rad pri punom opterecenju
e Rad pri djelomicnom optereéenju
e Stanje mirovanja

Rad pri punom opterecenju (brzina vjetra v = 14,5 m/s)

S brzinama vjetra pri i iznad navedene brzine vjetroagregat koristi upravljanje zakretanja lopatice rotora kako
bi odrzao brzinu rotora u radnoj tocki (oko 14,7 o/min) i tako ogranicava snagu na svoju maksimalno
dopustenu vrijednost od 3500 kW. Upravljanje pri olujnom vjetru omogucava rad vjetroagregata cak i pri vrlo
visokim brzinama vjetra iako su brzina rotora i izlazna snaga smanjeni. Ako brzina vjetra prede 29,1 m/s (12
sekundni prosjek) i nastavi rasti brzina rotacije ¢e se zakretanjem kuta lopatice izvan struje vjetra linearno
smanjivati od 14,7 o/min do stanja mirovanja pri brzini vjetra od 34 m/s. Snaga koja se predaje u mrezu
smanjuje se u skladu s brzinom/krivuljom snage u procesu proizvodnje energije. Pri brzinama vjetra iznad 34
m/s (10-minutni prosjek) lopatice rotora se skoro nalaze u neutralnom polozaju. Vjetroagregat radi u stanju
mirovanja i bez izlazne snage, ali ipak ostaje spojen na mrezu. Kada brzina vjetra padne ispod 34 m/s
vjetroagregat ponovno pocne predavati energiju u mrezu. Upravljanje pri olujnom vjetru je tvornicki ukljuceno
i moze se iskljuciti putem daljinskog upravljanja ili na lokaciji vjetroagregata. Ukoliko je iz bilo kojeg razloga
upravljanje pri olujnom vjetru iskljuceno vjetroagregat ¢e se zbog sigurnosnih razloga iskljuciti kada brzina
vjetra prede 25 m/s (3-minutni prosjek) ili 30 m/s (15-sekundni prosjek). Ako se niti jedan od ova dva dogadaja
ne ponovi u 10 minuta nakon zaustavljanja vjetroagregat ée se automatski ponovno pokrenuti.

Rad pri djelomi¢nom opterecenju (2,5 m/s < v < 14,5 m/s)

Za vrijeme rada pri djelomi¢cnom opterecenju (j. kada je brzina vjetra izmedu brzine ukljucenja i maksimalno
dozvoljene brzine vjetra) iz vjetra se izvla¢i maksimalna snaga. Brzina rotora i izlazna snaga odredene su
trenutnom brzinom vjetra. Sustav za zakretanje lopatica ukljucuje se kako se vjetroagregat priblizava radu pri
punom opterecenju da bi se izvrSio glatki prijelaz izmedu dva nacina rada.

Stanje mirovanja (v < 2,5 m/s)

Pri brzinama vjetra ispod 2,5 m/s nije moguce predati energiju u mrezu. Vjetroagregat je u stanju mirovanja tj.
lopatice rotora su gotovo u potpunosti okrenute izvan vjetra (kut lopatice od 60°) i rotor se polako okrece ili u
potpunosti zaustavlja ukoliko nema vjetra. Polagano kretanje (u stanju mirovanja) manje opterecuje lezajeve
glavcine nego duzi periodi potpunog zastoja, a osim toga, vjetroagregat moze brze nastaviti proizvodnju
energije i predaju u mrezu ¢im se podigne vjetar.

Sigurnosni sustav

Vjetroagregat se isporucuje s velikim brojem sigurnosnih funkcija cija namjena je trajno drzati vjetroagregat
unutar sigurnog radnog podrudja. To osim komponenti koje omogucavaju sigurno zaustavljanje vjetroagregata
ukljucuje sloZeni sustav senzora. On kontinuirano prikuplja sva vaZzna stanja tijekom rada vjetroagregata i dijeli
vazne informacije putem sustava daljinskog upravljanja.
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Odrzavanje

Kako bi se osiguralo dugorocno i optimalno funkcioniranje vjetroagregata potrebno je odrzavanje u redovitim
intervalima. Jedno kombinirano odrzavanje strojarske i elektricne opreme i jedno odrzavanje s podmazivanjem
provodi se svake godine. Aktivnosti odrzavanja rasporedene su tijekom godine tako da se svaki vjetroagregat
servisira jedanput svakih Sest mjeseci. Odrzavanje na 300 sati se dodatno izvodi prilikom prvog odrzavanja
nakon pustanja u pogon.

2.6. Popis vrsta i kolic¢ina tvari koje ulaze u tehnoloski proces,
popis vrsta i kolic¢ina tvari koje ostaju nakon tehnoloskog
procesa te emisija u okolis

Planirani zahvat je izgradnja vjetroelektrane. Kod predmetnog zahvata nema ,tehnoloskog procesa” te bilo
kakvih tvari koje bi se unosile u tehnoloski proces i tvari koje bi nakon takvog procesa ostajale ili bi bile
emitirane u okolis.

2.7. Varijantna rjesenja zahvata

Izgradnja vjetroelektrane Vratarusa Il snage do 24 MW planirana je kao izmjena zahvata izgradnje druge faze
vjetroelektrane Vratarusa (VE Vratarusa Il) koji nema istovjetan obuhvat zahvata sa Vratarusom | ali je unutar
planirane povrsine infrastrukturnih sustava (IS3 — vjetropark) i unutar obuhvata zahvata Vrataruse | koja sadrzi
14 postojedih vjetroagregata.

U ovom trenutku nisu razradena druga varijantna rjeSenja. Prvotnim rjeSenjem projekta Vratarusa Il odnosno
razvojem projekta izmedu 2011. godine i 2017. godine planirano je 8 vjetroagregata a s daljnjim razvojem
projekta 2018. godine taj broj se smanjio na 7 vjetroagregata.

Predmetna varijanta kojom je planirano 7 novih vjetroagregata rezultat je prethodno provedenih istrazivanja i
analiza ptica , SiSmisa i flore kao i postupaka izrade ove Studije. Pregled provedenih istrazivanja, monitoringa
te opis koristenih metoda detaljnije je opisan u poglavlju 6.1.2. Metodologija izrade glavne ocjene i predvidanja
utjecaja i poglavlju 6.1.2.1. Osnovna provedena istrazivanja.

Tijekom izrade Studije razmatrane su varijante zahvata: Varijanta 1 - Varijanta koja ukljucuje vjetroagregat VA
20, Varijanta 2 - Varijanta koja ukljucuje vjetroagregat VA 18 i Varijanta ,ne Ciniti nista”.
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Varijanta 1
e vjetroagregati
— platoi i pristupne ceste

E 0,5 1 1,5 km
L —

Varijanta 2
® vjetroagregati
— platoi i pristupne ceste
0 0,5 1 1,5 km
N

Slika 2.7-2 Prikaz pozicije vjetroagregata Varijanta 2 (Izradio: Oikon d.o.0.)
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Tijekom postupka ishodenja potvrde o uskladenosti zahvata s prostornim planovima, utvrdeno je kako polozaj
vjetroagregata VA 20 nije u skladu s odredbama vazeceg Prostornog plana Li¢cko-senjske zupanije (“Zupanijski
glasnik”, br. 16/02, 17/02, 19/02, 24/02, 03/05, 03/06, 15/06 - procisceni tekst, 19/07, 13/10, 22/10 - procisceni
tekst, 19/11, 04/15, 07/15 - procisceni tekst, 05/17 i 09/17 - procisceni tekst, 29/17 - ispravak, 20/20 i 3/21)
prema kojima je smjestaj vjetroagregata potrebno planirati na odredenoj udaljenosti od pojedinih prostornih
elemenata. Takoder, na temelju provedenih istrazivanja ocijenjeno je kako se vjetroagregat VA 20 nalazi unutar
podrucja ekoloske mreze Podbilo odnosno unutar podrudja strogo zasti¢ene ciljne vrste Velika sasa $to se
pokazalo nepovoljno za strogo zasti¢enu i ciljnu vrstu podruéja ekoloske mreze te je donesena odluka o
izmicanju vjetroagregata na nepogodna stanista kako bi se eliminirao negativan utjecaj. Ukinut je vjetroagregat
VA 20 u sjeveroistocnom dijelu obuhvata zahvata a dodan je vjetroagregat VA 18 na krajnjem juznom dijelu
obuhvata zahvata. Takvo varijantno rjeSenje razmatrano je ovom studijom kao konacna podloga za analizu
mogucih utjecaja po svim sastavnicama okolisa.

U nastavku je dan kratak osvrt na utjecaj navedenih varijanti na pojedine sastavnice okolisa i to ondje gdje se
utjecaji nesto razlikuju. S obzirom na prepoznate moguce utjecaje na tlo, vode, bioraznolikost, Sume i divlja¢
nema znacajnije razlike izmedu predlozenih varijanti dok je Varijanta 2 nesto povoljnija od Varijante 1 s obzirom
na zauzece novih stanista, mogudi utjecaj na vodna tijela, tlo, Sume i divljac.

Tlo

Na temelju analize pedoloske podloge, boniteta tla te koriStenja zemljista, utvrdeno je da ne postoji razlika u
direktnom utjecaju na okoli$ izmedu varijante koja ukljuCuje vjetroagregat VA 18 i varijante koja uklju¢uje
vjetroagregat VA 20. Medutim, kako se vjetroagregat VA 20 nalazi na podrudju obraslom crnogori¢nim
stablima, a vjetroagregat VA 18 na travnjaku, u slucaju odabira Varijante 1 postoji veéa opasnost od pojave
erozije tla uslijed uklanjanja vegetacije. S obzirom na prethodno navedeno Varijanta 2 povoljnija je za
sastavnicu okolisa tlo.

Bez provodenja zahvata i izgradnje dodatnih 7 vjetroagregata nece dodi do dodatnog zauzimanja travnjackih
i pasnjackih povrSina i umanijit ¢e se rizik od potencijalnog zagadenja tla na podrudju obuhvata VE uslijed
koristenja teske mehanizacije. S obzirom da je na podrucju obuhvata vec prisutan antropogeni utjecaj Varijanta
.Nne Ciniti niSta nebi znacajno doprinijela izuzimanju travnjackih i pasnjackih povrsina.

Vode

S obzirom da se vjetroagregat VA 20 nalazi u lll. zoni — zoni ograniéenja i nadzora a vjetroagregat VA 18 u IV.
zoni — zoni ograni¢enja izvorista Novljanska Zrnovnica, Varijanta 2 je povoljnija za vode.

Obuhvat vjetroelektrane Vratarusa u potpunosti se nalazi unutar zona sanitarne zastite izvorista sa zahvacanjem
voda iz vodonosnika s pukotinskom i pukotinsko-kavernoznom poroznosti, odnosno u IV. zoni - zoni
ogranicenja i Ill. zoni — zoni ograni¢enja i nadzora izvorista Novljanska Zrnovnica. Ukoliko se zahvat ne izvede,
i unutar obuhvata VE ne izgrade se dodatni vjetroagregati, njihovi platoi i pristupne ceste umanijit ée se rizik
od potencijalnog zagadenja podzemnih voda na podrucju obuhvata VE.

Bioraznolikost

Varijanta koja ukljucuje vjetroagregat VA 20 odnosno Varijanta 1 nepovoljna je za strogo zasticenu i ciljnu vrstu
podrucja ekoloske mreze Podbilo jer se isti nalazi unutar tog podrucja ekoloske mreze i unutar definirane
.dobre zone"” za tu vrstu. Izuzimanjem vjetroagregata VA 20 znacajno je ublazen negativan utjecaj planiranog
zahvata za bioraznolikost (stanista i floru) te vrstu i cilj o¢uvanja za ciljnu vrstu Velika sasa. Varijanta 2 povoljnija
je za bioraznolikost te vrstu i cilj o¢uvanja za ciljnu vrstu Velika sasa.

Varijantom ,ne Ciniti nista” ocCuvalo bi se oko 10 ha postojeceg stanisSnog tipa C.3.5.2. Isto¢nojadranski
kamenjarski pasnjaci submediteranske zone sa pripadaju¢im vegetacijskim svezama ukljucujuéi strogo
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zasticene i/ili ugrozene i/ili endemske biljne svojte. S obzirom da se za ovaj stanisni tip kao najveca ugroza
navodi zarastanje uslijed smanjenja ispase (sukcesija) nije sigurno da bi stani$ni tip dugorocno opstao. Varijanta
.ne Ciniti nista” ne bi doprinijela utjecaju uznemiravanja prisutne faune ili ostecivanja njihovih zZivotnih stadija
i/ili nastambi. Provedbom ove varijante izbjegao bi se dodatni negativan utjecaj efekta barijere i poveéanja
rizika stradavanja uslijed kolizije, prvenstveno na ptice i SiSmiSe. S obzirom da se varijanta ,ne Ciniti niSta” nalazi
unutar obuhvata postojece vjetroelektrane, antropogeni utjecaj na bioraznolikost i ekolosku mrezu ved je
prisutan, stoga ova varijanta ne bi znacajno doprinijela oCuvanju bioraznolikosti podrucja zahvata.

Sume i Sumarstvo

U slucaju realizacije varijante koja ukljucuje vjetroagregat VA 20, dodi ¢e do trajnog zauzeca i prenamjene nesto
vece obrasle povrSine Suma i Sumskih ekosustava, oko 0,33 ha, dok ée u slucaju realizacije varijante koja
ukljucuje vjetroagregat VA 18 doci do zauzeda i trajne prenamjene nesto manje obraslih Sumskih povrsina, oko
0,07 ha, ¢ime je Varijanta 2 povoljnija za sastavnicu okolisa Sume i Sumarstvo. Takoder, svi agregati kod varijante
2 smjeSteni na neobraslom neproizvodnom zemljiStu $to je sa stanoviSta uzgojnog oblika povoljnije od
smjestaja VA 20 koji je planiran u kulturi crnog bora. U slu¢aju odabira Varijante 1 gubitak opcéekorisnih funkcija
bi bio znacajno vedi nego je to slucaj kod Varijante 2. Jednako tako povecao bi se rizik opasnosti od pozara jer
je VA 20 smjesten u podrucju velike opasnosti od pozara a vjetroagregat VA 18 u podrudju srednje opasnosti
od pozara.

Varijantom ,ne Ciniti nista” ne bi doslo do trajne prenamjene Suma i Sumskog zemljista na povrsini od 3,12 ha,
uslijed izgradnje 7 novih vjetroagregata s pripadaju¢im operativnim platoima razli¢itih dimenzija i oblika (cca
75 x 45 m) te makadamskih servisnih prometnica do lokacija vjetroagregata. Uzimajuéi u obzir postojeéu
vjetroelektranu Vratarusa na podrucju obuhvata zahvata veé je prisutan antropogeni utjecaj te provodenje ove
varijante nebi znacajno doprinijelo o¢uvanju povrsina Suma i Sumskog zemljista.

Divljac i lovstvo

U slucaju realizacije Varijante 2 zauzeti ¢e se nesto manje obraslih Sumskih povrsina a time i manje vaznih
staniSta za divljac.

Vjetroelektrana odnosno vjetroagregati sami po sebi nisu opasni za divljac koja obitava u navedenom podrudju.
Varijantom ,ne Ciniti nista” stanje divljaci i lovstva ostalo bi nepromijenjeno, no, to ne bi znacajno doprinijelo s
obzirom na postojecu vjetroelektranu Vratarusa | i prisutan antropogeni utjecaj unutar obuhvata zahvata.
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3. PODACI O LOKACUI | OPIS LOKACUJE ZAHVATA

3.1. Sire podruéje smjestaja zahvata

Prema administrativnom ustroju Republike Hrvatske lokacija na kojoj je planiran zahvat nalazi se u

administrativnom obuhvatu Grada Senja, naseljima Alan, Vratarusa i Podbilo, u Li¢ko-senjskoj zupaniji.

a A
[ podrucje VE Vratarusa Il
A Grad Senj &

[ Li¢ko-senjska Zupanija h
0 10 20 30 km ;

L —aaaa——
b . % U e

Slika 3.1-1. Lokacija planiranog zahvata s obzirom na administrativne jedinice (Izradio: Oikon d.o.0.)

3.2. Uze podrucje smjestaja zahvata

Predmetna lokacija smjestena je oko 8 km sjeverno - sjeveroisto¢no od Senja i cca 7 km sjeverno od prijevoja
Vratnik na primorskoj planinskoj terasi (cca. 650 m.n.v.) ispod masiva Alinog bila, lokalitet Podbilo, zona
Vratarusa, k.o. Krivi Put. Na otprilike 1 km od jugozapadne granice lokacije VE «Vratarusa» nalazi se naselje
Vratarusa, s istoCne strane lokacije nalazi se naselje Podbilo, dok je sa sjeveroistoCne strane naselje Alan.
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Slika 3.2-1 Uze podrucje smjestaja zahvata (Izradio: Oikon d.o.o.

3.3. Analiza uskladenosti zahvata s vaze¢im dokumentima
prostornog uredenja

Jedinica regionalne samouprave: Licko-senjska Zupanija
Jedinice lokalne samouprave: Grad Senj
Tocan naziv zahvata: Izgradnja vjetroelektrane

Prema administrativno-teritorijalnoj podjeli Republike Hrvatske, Lokacija vjetroelektrane Vratarusa Il (u
daljnjem tekstu Zahvat), nalazi se na podrudju Li¢ko-senjske Zupanije, jedinice lokalne samouprave Grad Senj.

Podrucje prostornog obuhvata zahvata regulirano je sljede¢im dokumentima prostornog uredenja:

e PROSTORNI PLAN UREPENJA LICKO-SENJSKE ZUPANIJE
Prostorni plan Licko-senjske Zupanije ("2upanijski glasnik”, br. 16/02, 17/02, 19/02, 24/02, 03/05, 03/06,
15/06 - prociscéeni tekst, 19/07, 13/10, 22/10 - prociséeni tekst, 19/11, 04/15, 07/15 - procisceni tekst,
05/17 109/17 - procisceni tekst, 29/17 - ispravak, 20/20 i 3/21)

¢ PROSTORNI PLAN UREDENJA GRADA SENJA
Prostorni plan uredenja Grada Senja (Sluzbeni glasnik Grada Senja br. 11/06, 1/12, 6/14, 10/14 -
procisceni tekst,15/18 i 4/22)
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3.3.1. Prostorni plan Licko-senjske zupanije

Ocjena uskladenosti Zahvata s Prostornim planom Licko-senjske Zupanije

Prostor postojece vjetroelektrane Vratarusa (a time i planirane vjetroelektrane Vratarusa Il) predviden je u
tekstualnom i grafickom dijelu Prostornog plana. Postojeca vjetroelektrana prema Prostornom planu, sukladno
&l. 16., pripada u postojece gradevine od vaznosti za Zupaniju.

Na kartografskom prikazu 2.b. Infrastrukturni sustavi i mreze - Energetski sustav (Prilog 3.1.-4.) vidljivo je kako
se Zahvat nalazi unutar prostora odredenim Prostornim planom Licko-senjske Zupanije. Sukladno ¢l. 119.
moguca su manja odstupanja od predlozenih lokacija vjetroparkova i bit ¢e podrobnije odredene studijama
utvrdivanja potencijala iskoristivosti, podobnosti, smjestaja i (po potrebi) utjecaja na okolis. Svi stupovi
vjetroagregata planirane VE Vratarusa Il nalaze se unutar prostora definiranog Prostornim planom Licko-
senjske zupanije te se nalaze na udaljenostima od gradevinskih podrucja naselja, prometnica i infrastrukturnih
objekata, kulturnih dobara i eksploatacisjkih polja min. sirovina ve¢im od minimalnih propisanih.

Prema navedenom moze se zakljuciti da je planirana vjetroelektrana Vratarusa Il u potpunosti uskladena s
vazecim Prostornim planom Li¢ko-senjske Zupanije (“Zupanijski glasnik”, br. 16/02, 17/02, 19/02, 24/02, 03/05,
03/06, 15/06 - procisceni tekst, 19/07, 13/10, 22/10 - prociséeni tekst, 19/11, 04/15, 07/15 - prociséeni tekst,
05/17 109/17 - procisceni tekst, 29/17 - ispravak, 20/20 i 3/21).

Opis odnosa Zahvata prema postojeé¢im i planiranim zahvatima

Zahvat se svojim dijelom nalazi unutar podrudja, odnosno prolazi kroz sljedeée povrsine i sadrzaje odredene
Prostornim planom Licko-senjske zupanije:

Kartografski prikaz 1.a. Koristenje i namjena prostora

Podru¢je zahvata nalazi se cijelom povréinom na PS — OSTALO POLJOPRIVREDNO TLO, SUME | SUMSKO
ZEMUISTE. Svi stupovi se nalaze na podruju PS — OSTALO POLJOPRIVREDNO TLO, SUME | SUMSKO
ZEMUISTE

Planirana AUTOCESTA prolazi na oko 1100 m od najblizeg stupa vjetroagregata (VA 7) VE Vratarusa I.Stup
vjetroagregata VE Vratarua Il (VA12) se nalazi na oko 690 m od postojece Z-5110, zatim na udaljenosti od
oko 610 m od Z-5110 nalazi se stup VA 7, a na udaljenosti od oko 195 m od Z-5110 nalazi se stup VA 18. Na
udaljenosti oko 1600 m isto¢no od stupova VA 16, VA 18 i VA 2 (u blizini naselja Krivi Put) nalaze se planirane
zone GOSPODARSKE (PROIZVODNE) i POSLOVNE namjene.
Oko 1300 m zapadno od VA 2 i VA 16 nalazi se postoje¢e NASELJE MANJE OD 25 ha (Vratarusa), a oko 1000
m istocno od VA 12 nalazi se Podbilo.

Kartografski prikaz 1.b. KoriStenje i namjena prostora - Promet i elektronicke komunikacije
Planirana AUTOCESTA prolazi na oko 1100 m zapadno od najblizeg stupa vjetroagregata VA 7. Jugozapadno
od zahvata pruza se POSTOJECA ZUPANISKA CESTA Z-5110 (najblizi stupa VA 2 nalazi se na oko 240 m).
Jugoisto¢no od zahvata takoder se proteze POSTOJECA ZUPANIJSKA CESTA (najblizi stup vjetroagregata VA
18 se nalazi na oko 195 m).

Na udaljenosti oko 1800 m isto¢no od VA 18 (u blizini naselja Krivi Put) nalazi se postojeca JEDINICA
POSTANSKE MREZE. Na udaljenosti od 1200 do 1800 m od najblizih stupova nalaze se Cetiri planirana
SREDISTA KOMUNIKACISKE ZONE ZA POSTAVU SAMOSTOJECEG ANTENSKOG STUPA (svi stupovi su van
planiranog radijusa od 1000 m oko planiranih stupova).

Kartografski prikaz 2.a. Infrastrukturni sustavi i mreZe - Vodnogospodarski sustav

Jugozapadno od zahvata (u koridoru Z-5110) vodi se koridor PLANIRANOG MAGISTRALNOG CJEVOVODA dok
se sjeveroistono od zahvata (u koridoru Z-5110) vodi koridor planiranog OSTALOG VODOOPSKRBNOG
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CJEVOVODA na kraju kojeg se nalazi planirana VODOSPREMA (u naselju Alan) udaljenom oko 2,5 km od stupa
VA 12.Kartografski prikaz 2.b. Infrastrukturni sustavi i mreZe - Energetski sustav

U blizini zahvata nalazi se koridor 2 postojeca dalekovoda (220 kV i 110 kV), na udaljenosti oko 380 m
zapadno od stupa VA 7 te postojeca transformatorska stanica TS 110/35 kV (na udaljenosti oko 330 m od
najblizeg stupa vjetroagregata (VA 7)).

SjeveroistoCno i istocno od zahvata, na udaljenosti od oko 1400 m od stupa VA 12, protezu se koridori
postojeceg i planiranog 400 kV DALEKOVODA te planiranog MAGISTRALNOG TRANZITNOG PLINOVODA.

Kartografski prikaz 3. Uvjeti koriStenja i zastite prostora

Zahvat se najveéim dijelom nalazi u lll. zoni sanitarne zastite izvoriSta. Manji dio se nalazi u IV. zoni.

Isto¢no od zahvata, na udaljenosti od oko 100000 m od stupa VA 6, blizu naselja Spalji i Krivi Put, nalazi se
SAKRALNI OBJEKT (crkva Majke BoZje Snjezne) te MEMORIJALNO | POVIJESNO PODRUCJE. Na udaljenosti
oko 700 m jugozapadno od najblizeg stupa VA 2 nalaze se tri ARHEOLOSKA POJEDINACNA LOKALITETA te
jos dva lokaliteta malo sjevernije na udaljenosti od oko 1000 m zapadno od stupa VA 7.

Oko 1000 m juzno od zahvata (od stupa VA 18) nalazi se PODRUCJE PRIMJENE POSEBNIH MJERA UREDENJA
| ZASTITE — OSTECENI PRIRODNI ILI KULTIVIRANI KRAJOBRAZ — OP — SANACIJA KAMENOLOMA.

3.3.2. Prostorni plan uredenja Grada Senja

Ocjena uskladenosti Zahvata s Prostornim planom uredenja Grada Senja

Prostor postojeée vjetroelektrane Vratarusa (a time i planirane vjetroelektrane Vratarusa Il) predviden je u
tekstualnom i grafickom dijelu Prostornog plana. Postojeca vjetroelektrana prema Prostornom planu, sukladno
&l. 9., pripada u postojece gradevine od vaznosti za Zupaniju.

Na kartografskom prikazu 2.2.-I. Infrastrukturni sustavi - Energetski, vodnogospodarski i telekomunikacijski
sustavi (Prilog 3.1.-8.) vidljivo je kako se Zahvat nalazi unutar prostora odredenim Prostornim planom uredenja
Grada Senja. Sukladno ¢l. 89. zahvati obnovljivih izvora energije (vjetroparkovi, solarni parkovi) provode se u
skladu s odredbama Prostornog plana Licko-senjske zupanije i ne moraju biti odredeni Prostornim planom
uredenja Grada Senja. Takoder, u ¢l. 119. Prostornog plana Licko-senjske Zupanije navodi se da su moguca
manja odstupanja od predlozenih lokacija vjetroparkova i bit ée podrobnije odredene studijama utvrdivanja
potencijala iskoristivosti, podobnosti, smjestaja i (po potrebi) utjecaja na okolis. Svi stupovi vjetroagregata
planirane VE Vratarusa Il nalaze se unutar prostora definiranog Prostornim planom uredenja Grada Senja te se
nalaze na udaljenostima od gradevinskih podrudja naselja, prometnica i infrastrukturnih objekata, kulturnih
dobara i eksploatacisjkih polja min. sirovina ve¢im od minimalnih propisanih.

Prema navedenom moze se zakljuciti da je planirana vjetroelektrana Vratarusa Il u potpunosti uskladena s
vaze¢im Prostornim planom uredenja Grada Senja (Sluzbeni glasnik Grada Senja br. 11/06, 1/12, 6/14, 10/14 -
procisceni tekst 15/18 i 4/22).

Opis odnosa Zahvata prema postojec¢im i planiranim zahvatima

Zahvat se svojim dijelom nalazi unutar podruéja, odnosno prolazi kroz sljedeée povrsine i sadrzaje odredene
Prostornim planom uredenja Grada Senja:

Kartografski prikaz 1.-I. KorisStenje i namjena povrsina

Granice obuhvata zahvata nalaze se unutar prostora koji je prostornim planom predviden za razvoj
vjetroparka, a na mjestima gdje je taj prostor omeden prometnicama, granice zahvata se mjestimi¢no i rubno
poklapaju s granicom prostora vjetroparka planiranim prostornim planom.

Unutar vjetroparka nalazi se postoje¢a POVRSINA INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA 1S3 — VJETROPARK.
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Gradevinska podrucja naselja Podbilo i Vratarusa nalaze se na udaljenosti ve¢oj od 300 m od granica
obuhvata zahvata Najblizi stup (VA 12) novoplaniranih vjetroagregata je udaljen oko 770 m od IZGRADENOG
DIJELA GRADEVINSKOG PODRUCJA NASELJA.Na podruéju zahvata nalaze se povriine SUMA GOSPODARSKE
NAMIJENE (na kojima nema planiranih stupova, ali prolazi pristupni put) | P3 — OSTALA OBRADIVA TLA (na
kojima se nalaze stupovi VA 12 i VA 13).

Kartografski prikaz 2.1.-I. - Infrastrukturni sustavi - Cestovni, Zeljeznicki i pomorski promet

Planirana AUTOCESTA prolazi na oko 1100 m od stupa vjetroagregata (VA 7). Sjeveroisto¢no od zahvata
pruza se POSTOJECA ZUPANIJSKA CESTA Z-5110 (najblizi stup VA 12 se nalazi na oko 650 m). Postojeca
L59001 (planirana Zupanijska cesta) pruza se jugoisto¢nim dijelom zahvata (najblizi stup je VA 18 na 195 m
udaljenosti. Jugozapadno od zahvata pruza se postojeca lokalna cesta L59008 (planirana Zupanijska cesta)
(najblizi stup vjetroagregata VA 2 se nalazi na oko 250 m).

Kartografski prikaz 2.2.-I. Infrastrukturni sustavi - Energetski, vodnogospodarski i telekomunikacijski sustavi

U blizini zahvata (na udaljenosti oko 450 do 1000 m od najblizih stupova) nalazi se Sest postojecih
TRANSFORMATORSKIH STANICA TS 10/0,4 kV i 20/0,4 kV te postojeca TS 110/30 kV na udaljenosti 500 m
od VA 7.

Jugozapadno od zahvata (u koridoru L59008) vodi se koridor planiranog OSTALOG VODOOPSKRBNOG
CJEVOVODA dok se sjeveroistocno od zahvata (u koridoru Z-5110) vodi koridor planiranog OSTALOG
VODOOPSKRBNOG CJEVOVODA na kraju kojeg se nalazi planirana VODOSPREMA (u naselju Alan) udaljena
oko 2150 m od najblizeg stupa VA 12.

Zahvat se najvecim dijelom nalazi u lll. zoni sanitarne zastite izvoriSta. Manji dio se nalazi u IV. zoni.

Granice obuhvata zahvata nalaze se unutar, a mjestimi¢no se i rubno poklapaju se s granicom vjetroparka
planiranim prostornim planom. Sjeverno (sjeverozapadno) od zahvata, a nastavno na prostor VJETROPARKA
planiran prostornim planom nalazi se PROSTOR ZA ISTRAZIVANJE KORISTENJA VJETROPOTENCIJALA |
UREDENJA | IZGRADNJE VJETROPARKOVA (PREMA PPLS?).

Granicom te podru¢jem obuhvata zahvata vode se postoje¢i KORISNICKI | SPOJNI VODOVI | KANALI
TELEKOMUNIKACISKOG SUSTAVA.
Kartografski prikaz 3.-I. Uvjeti za koriStenje, uredenje i zastitu prostora

Istocno od zahvata, blizu naselja Podbilo, nalazi se objekt SAKRALNE BASTINE evidentiran za zastitu (crkva
Majke BoZje Snjezne) (udaljen oko 11000 m jugoistoéno od stupa VA 6), evidentirano za zaétitu ARHEOLOSKO
PODRUCIJE u naselju Vrataruga (udaljeno oko 12000 m jugozapadno od stupa VA 6) te jos 3 AREHEOLOSKA
POJEDINACNA LOKALITETA evidentirana za zastitu na udaljenosti od minimalno 800 m jugozapadno od VA
2.

Oko 300 m juzno od granice obuhvata zahvata (oko 700 m od stupa VA 18) nalazi se podru¢je regulirano
UPU-om (adrenalinski park Klaricevac).
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4. POSTOJECE STANJE OKOLISA

4.1. Klima i klimatske promjene

Klima je po definiciji kolektivno stanje atmosfere nad nekim podruéjem tijekom duljeg vremenskog razdoblja.
Standardni, medunarodno dogovoreni klimatski periodi traju 30 godina te imaju odredene pocetke i zavrsetke.
Zadnji kompletirani klimatski period je bio od 1961. do 1990.

Meteoroloski parametri, temperature, oborine, vjetar, relativna vlaznost, magla i snjezni pokriva¢ su obradeni
za meteorolosku postaju Senj i to za period 2000-2021. lako je taj period kra¢i od standardnog
tridesetogodisnjeg klimatskog perioda, zbog klimatskih promjena odlucili smo uzeti najnovije podatke. Podaci
su preuzeti iz medunarodne razmjene meteoroloskih podataka, a obradu je napravio Oikon d.o.o.

Na mjernoj postaji Senj je u periodu 2000.-2021 srednja godisnja temperatura bila 16,2 °C. Najhladnija je bila
2005. godina sa srednjom godiSnjom temperaturom od 14,7 °C dok je najtoplija bila 2018. s temperaturom od
17,1 °C. U godisnjoj razdiobi najhladniji mjesec je sije¢anj sa srednjom temperaturom od 6,8 °C dok je najtopliji
srpanj s temperaturom od 26,9 °C. Najvisa temperatura zraka u razdoblju 2000.-2021. izmjerena je 22.07.2015
te je iznosila 39,7 °C. Najniza temperatura zraka u razdoblju 2000.-2021. izmjerena je 10.02.2012 te je iznosila
-9,6 °C. Na mjernoj postaji Senj je u periodu 2000.-2021. srednja godisnja koli¢ina oborina bila 1290,3 mm.
Najkisovitija je bila 2014. s 1720,2 mm oborina dok je najmanje oborina bilo 2003. godine, tek 7354 mm.
Najveéa dnevna koli¢ina oborine je zabiljezena 03.10.2020. te je iznosila 248 mm. NajviSe dana s oborinom je
bilo 2014. godine, 175 dana dok je najmanje bilo 2003. godine, 77 dana. Godisnji je prosjek 120,2 kisnih dana.
Najzastupljenije su bile brzine 0,3-2 m/s i to s 47.67 % dok je jakih, olujnih i orkanskih vjetrovi brzina vecih od
9 m/s bilo tek 9,07 %. Najcesée su puhali vjetrovi iz isto¢nog kvadranta, 31,33 %. U promatranom je periodu u
prosjeku bilo godisnje 64,8 vedrih i 75,5 obla¢nih dana. Prosjeno, najvise vedrih dana, 9,8, ima kolovoz, a
najmanje sijecanj, 3,3 dana. Oblac¢nih dana, pak, najvise ima studeni, 10,6, a najmanje kolovoz, 1,9 dana. Najvise
dana s pojavom magle bilo je 2008. godine, 12, a najmanje 2001., niti jednog dana. Godisnje najvise maglovitih
dana ima sijecanj, 1,0 dan, dok od svibnja do rujna magle uopce nema. Najveca visina snijega na mjernoj postaji
Senj, u razdoblju 2000.-2021. zabiljezena je 25.02.2004. te je iznosila 14 cm. Na godisnjem nivou, najviSe dana
sa snjeznim pokrivaCem ima sijecanj, prosjecno 2,3 dana, a godisnji je prosjek 8,7 dana. U promatranom je
razdoblju na mjernoj postaji Senj zabiljezeno u prosjeku 13,3 olujnih dana godisnje. NajviSe olujnih dana je
zabiljezeno 2014. godine, 20, a najmanje 2015., 7 dana. Godisnje najvise olujnih dana ima kolovoz, 2,0 dana, a
najmanje veljada, 0,3 dana.

4.1.1. Klimatske promjene

Srednje sezonske temperature zraka na 2 m te izvedene temperaturne veli¢ine ukazuju na vrlo vjerojatnu
mogucnost zagrijavanja u svim sezonama s amplitudom promjena kao funkcijom scenarija (RCP4.5 ili RCP8.5)
i vremenskog horizonta (2011.-2040. godine ili 2041.-2070. godine) te dijela Republike Hrvatske. Ovisno o
temperaturnom parametru, raspon projiciranog zagrijavanja je od 1 do 2.7°Cu odnosu na referentno razdoblje
1971.-2000.

Promjene u srednjim sezonskim ukupnim koli¢inama oborine ovise o sezoni: oekuje se porast zimskih koli¢ina
te smanjenje ljetnih koli¢ina oborine na ¢itavom podrucju Republike Hrvatske. Promjene u sezonskim
koli¢inama ukupne oborine ocekuju se u rasponu od -20% do +10%.

Projekcije za maksimalnu brzinu vjetra na 10 m ukazuju na puno vecu promjenjivost (i nepouzdanost)u signalu
klimatskih promjena te ovisnost o prostornoj rezoluciji. Ansambl klimatskih integracija izvrSenih za potrebe
ovog projekta pokriva sljedece moguce uzroke nepouzdanosti: ovisnost o rubnim uvjetima (tj. globalnim
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klimatskim modelima), ovisnost o scenariju koncentracija staklenickih plinova te ovisnost o prostornoj rezoluciji
integracija.

4.1.2. Priprema za klimatske promjene

Priprema za klimatske promjene napravljena je prema Tehnickim smjernicama za pripremu infrastrukture za
klimatske promjene u razdoblju 2021. — 2027. u izdanju Europske komisije (2021/C 373/01).

Analiza ranjivosti zahvata na klimatske promjene vazan je korak u utvrdivanju odgovarajucih mjera prilagodbe.
Analiza je podijeljena na tri koraka, odnosno na analizu osjetljivosti, procjenu postojece i buduce izlozenosti te
procjenu ranjivosti koja je spoj prethodnih dviju analiza. Njome se nastoje utvrditi relevantne klimatske
nepogode za predmetnu vrstu zahvata na planiranoj lokaciji. Ranjivost zahvata sastoji se od dvaju aspekata:
mjere u kojoj su sastavnice zahvata opcenito osjetljive na klimatske nepogode (osjetljivost) i vjerojatnosti da
¢e na lokaciji zahvata doc¢i do nepogode sada ili u buducnosti (izlozenost). Ta dva aspekta mogu se procijeniti
zasebno ili zajedno.

Stoga je analiza izlozenosti usmjerena na lokaciju, a analiza osjetljivosti na vrstu zahvata.

Vjetroelektrana uglavnom ima dug Zivotni vijek te godinama moze biti izloZena promjenjivim klimatskim
uvjetima i sve nepovoljnijim i ces¢im ekstremnim vremenskim i klimatskim utjecajima.

Ublazavanje klimatskih promjena obuhvaca dekarbonizaciju, energetsku ucinkovitost, ustedu energije i
uvodenje obnovljivih oblika energije. Obuhvaca i poduzimanje mjera za smanjenje emisija staklenickih plinova
ili povecanje sekvestracije staklenickih plinova, a temelji se na politici EU-a o ciljevima smanjenja emisija za
2030. i 2050. godinu. Emisije tijekom koristenja elektrane su neznatne i svode se uglavhom na emisije zbog
koriStenja vozila za potrebe odrzavanja i eventualnih kvarova koje se mogu smatrati zanemarivima. S druge
strane, vjetroelektrane smanjuju potrebu za koristenjem fosilnih goriva za proizvodnju elektri¢ne energije ¢ime
se smanjuju emisije staklenickih plinova i utjecaj na klimatske promjene.

Analiza ranjivosti zahvata na klimatske promjene vazan je korak u utvrdivanju odgovarajucih mjera prilagodbe.
Analiza je podijeljena na tri koraka, odnosno na analizu osjetljivosti, procjenu postojece i buduce izlozenosti te
procjenu ranjivosti koja je spoj prethodnih dviju analiza. Njome se nastoje utvrditi relevantne klimatske
nepogode za predmetnu vrstu zahvata na planiranoj lokaciji. Ranjivost zahvata sastoji se od dvaju aspekata:
mjere u kojoj su sastavnice zahvata opéenito osjetljive na klimatske nepogode (osjetljivost) i vjerojatnosti da
e na lokaciji zahvata doci do nepogode sada ili u buduénosti (izlozenost). Ta dva aspekta mogu se procijeniti
zasebno ili zajedno.

Stoga je analiza izloZzenosti usmjerena na lokaciju, a analiza osjetljivosti na vrstu zahvata. Cinjenica je da su svi
generatori uzemljeni te da imaju ugradene automatske kocnice koje zaustavljaju rotaciju kada vjetar prijede 25
m/s i krakove postavljaju ,na noz", uoceno je da ti sustavi ponekad zakazu $to dovodi do osSteéenja ili potpunog
uniStenja vjetrogeneratora. lako su ti dogadaji rijetki, valja ih spomenuti kao mogucnost. Analiza proslih
klimatskih uvjeta ukazuje kako je na podrucju Gospica, Ciji podaci su obradeni, tijekom zadnje 22 godine bilo
3 do 16 olujnih nevremena godisnje, u prosijeku 9,3 godisnje. Jaki i olujni vjetrovi brzina veéih od 40 km/h su
puhali tek u 0,03 % slucajeva. Prema rezultatima klimatskog modela porast maksimalne brzine vjetra na
podrucju zahvata Ce biti 1 do 4 % Sto je gotovo zanemarivo, ali ée znacajno porasti broj dana s vjetrom iznad
20 m/s te je ta izloZzenost ipak oznacena srednjom.

Niti jedan od elemenata ranjivosti nije u kategoriji ,visok” pa detaljna analiza nije potrebna. Isto se odnosi i na
moguca varijantna rjesenja prikljuenja vjetroelektrane na elektroenergetsku mrezu.
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4.2. Pedoloske znacajke i poljoprivredno zemljiste

Predmetni zahvat nalazi se unutar postojece vjetroelektrane Vratarusa koja obuhvaéa brdski prostor obiljezen
prirodnim travnjacima i manjim povrSinama obraslima Sumom. Uniformna pedoloska podloga u obliku
pedosistematske jedinice rendzina na trosini vapnenca i orografske karakteristike nisu povoljni za obradu tla
stoga nije evidentirano poljodjelstvo, a poljoprivreda je bazirana na iskoristavanju krskih pasnjaka za stocarstvo.
Negativni utjecaji izgradnje predmetnog zahvata ograni¢eni su na povrSinu na kojoj se postavljaju
vjetroagregati s pripadaju¢im operativnim platoima i na pristupne i servisne putove. Trajnom prenamjenom
uslijed izgradnje platoa bit ¢e obuhvaceno 2,4 ha povrsine travnjaka obiljeZenih razlicitim intezitetom sukcesije
vegetacije, te dodatnih 0,7 ha povrsine zbog izgradnje pristupnih i servisnih putova. Utjecaj se ocekuje i unutar
10,7 ha radnog pojasa koji obuhvaéa zonu od 20 m sa svake strane platoa i planiranih putova, ali je on
privcemene naravi. Ne ocekuje se trajno narusavanje kvalitete pasnjaka ni ometanje stocarske djelatnosti.

4.3. Geologija i hidrogeologija

Temeljem preliminarne geoloske analize utvrdeno je da su na Sirem predmetnom podrudju zastupljeni
vapnenci i dolomiti mezozoika te kvartarne naslage. Naslage mezozoika koje se nalaze na podrudju planiranog
zahvata uglavnom karakterizira kavernozno-pukotinska poroznost te dobra do osrednja propusnost (Tumac za
list Crikvenica (L33-102), Grimani, I. et al. (1973)). Naslage gornje jure (malm) pretezno izgraduju vapnenci,
razliciti tipovi vapnenaca. Jedan tip su vapnenci koji sadrze brojne primjerke hidrozoa, zajednicu foraminifera i
algi. Ti vapnenci leze na vapnencima ili vapnenim breCama srednje jure (doger). Drugi tip vapnenca,
najzastupljeniji na podrucju zahvata, jesu upravo grebenski vapnenci s faunom u kojoj dominiraju koralji,
krinoidi i hetetidi. Dolomiti su ovdje razvijeni u vidu tankih leca i proslojaka. Debljina naslaga iznosi oko 300
metara, a nalazimo ih od Zlobina te se zonarno pruzaju od Li¢-polja sve do Krivoga Puta.

Vapneno-dolomitni sastav naslaga, kao i njihov polozaj, uvjetovao je da se gotovo sva oborinska voda gubi
brojnim pukotinama i ponorima u podzemlje, gdje duz tektonski predisponiranih puteva gravitira prema moru
i izbija u obliku izvora, ili pak jakih vrulja. Tokovi podzemne vode su vezani za kavernozno-pukotinske sustave,
relativno su velikih brzina podzemnih tokova (do 30 cm/s), a amplitude istjecanja na krskim izvorima variraju
do 200 m3/s. Brojna su krska polja sa zonama izviranja i ponorima. Osnovni problem koli¢inske nestabilnosti
krskih vodonosnih sustava vezana je uz duga ljetna susna razdoblja i relativno slabe retencijske sposobnosti
vodonosnika pa ljetna razdoblja najcesée znace bitno smanjenje istjecanja vode na izvorima, a ponekad i
potpuna presusivanja.

Prema globalnoj razdiobi potresa u ovisnosti o njihovoj jakosti, podrudje zahvata pripada mediteransko-
azijskom seizmickom pojasu. lako je pojas generalno okarakteriziran kao seizmicki aktivno podrucje u kojem
se potresi relativno Cesto dogadaju, podrucje zahvata ne pripada njenim seizmicki najaktivnijim dijelovima.
Podrudje zahvata smjesSteno je na prostoru gdje se horizontalno vrsno ubrzanje tla, za povratno razdoblje od
95 godina, krece u vrijednosti do 0,14 g, a za povratno razdoblje od 475 godina, krece u vrijednosti od 0,26 g.

4.4. Vodna tijela

Tijekom izgradnje mogucdi su kratkotrajni utjecaji na povrsinske i podzemne vode na podrudju zahvata.

Posebnu paznju treba obratiti na manipulaciju gorivima i mazivima, zadrzavanje postojeéeg stanja vodnih tijela,
adekvatnom gospodarenju otpadom te sanitarnim vodama iz prostorija za radnike. Potencijalne utjecaje
moguce je sprijeciti pravilnom organizacijom gradiliSta uz postivanje pravila struke te pazljivim izvodenjem
radova. Uz primjenu mjera zastite voda, mogucnost nezeljenih utjecaja na podzemne vode tijekom gradnje
svest ¢e se na minimum.
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S obzirom na znacajke zahvata te uzimajuci u obzir da tijekom rada vjetroelektrane neée nastajati tehnoloske
otpadne vode tijekom koristenja se ne ocekujunegativni utjecaji na stanje vodnih tijela podzemnih i povrsinskih
voda.. Isto tako zahvat je predviden kao automatizirano postrojenje bez stalnog boravka ljudi te neée biti
potrebno izvoditi sustav vodoopskrbe, niti odvodnje.

U slucaju uklanjanja vjetroelektrane, postupak rastavljanja i uklanjanja je relativno jednostavan i ne uzrokuje
vele zahvate u prostoru, pa nema s time povezanih negativnih utjecaja. Materijali od kojih je nacinjena
vjetroelektrana ¢e se oporabiti ili zbrinuti sukladno tada vazec¢im propisima.

4.5. Bioraznolikost

Podrudje planiranog zahvata nalazi se u okviru epimediteranskog vegetacijskog pojasa, u rasponu nadmorskih
visina izmedu 550 i 700 m.n.v. u kojem klimazonalnu vegetaciju ¢ine Sume hrasta medunca i crnog graba
(Ostryo carpinifoliae — Quercetum pubescentis), no danas najvece povrSine zauzimaju travnjacka stanista, a u
najvecoj povrsini stanisni tip Isto¢nojadranski kamenjarski pasnjaci epimediteranske zone (NKS kod C.3.5.2.).
Zbog izostanka ispase travnjackom stanisnom tipu pridolaze uglavnom i elementi stanisnih tipova E.9.2. Nasadi
Cetinjac¢a (crnog bora) i Sastojine oStroiglicaste borovice (NKS kéd D.3.4.2.3) i dr. Stanidni tip C.3.5.2.
Istocnojadranski kamenjarski pasnjaci epimediteranske zone smatra se ugrozenim i rijetkim (Pravilnik o popisu
stanisnih tipova i karti stanista (NN 27/21, 101/22)).

Na sastav biljnih vrsta prisutnih pasnjaka utjecalo je uz pripadnost biljnogeografskom podrudju i stocarenje, a
na njihov prostorni raspored u velikoj mjeri izloZenost buri, stoga biljnom sastavu pridolaze vrste iz sveze ilirsko
—dinarskih planinskih travnjaka, karakteristicne za vise nadmorske visine, a za Sire podrucje planiranog zahvata
zabiljeZzeno je osam strogo zasti¢enih ugrozenih i/ili endemskih vrsta od kojih velika sasa (Pulsatilla vulgaris
ssp. grandis Wender.) pridolazi u samom obuhvatu zahvata. Na Sirem podrucju zahvata nema zabiljezenih vrsta
strogo zasticenih gljiva.

Zoogeografski, obuhvat zahvata pripada kvarnersko-velebitskom dijelu jadranske subprovincije koja pripada
primorskoj krajini mediteranskog potpodrudja. Od zivotinjskih vrsta, na Sirem podrudju planiranog zahvata,
pridolazi velik broj beskraljeznjaka karakteristi¢nih za krske, kamenjarske pasnjake i podzemna stanista, veliki
broj strogo zasticenih gmazova, brojne ptice pjevice i ptice grabljivice otvorenih stanista, SiSmisa primorsko-
montanih podrudja te sve tri vrste velikih zvijeri.

Prema podatcima monitoringa ornitofaune (2020.-2021. godine) zabiljezeno je 97 vrsta ptica u 2020. godini i
116 vrsta ptica 2021. godine od Cega su 32 strogo zasti¢ene prema Pravilniku o strogo zasticenim vrstama (NN
144/13, 73/16) ukljucujudi kriticno ugroZene (CR) vrste suri orao, krki sokol i bjelonokta vjetrusa te ugrozene
vrste (EN) zmijar, bjeloglavi sup, eja livadarka i eja mocvarica. Na podrudju zahvata obitava najmanje 12 vrsta
SiSmisa. Sve vrste SiSmiSa u Hrvatskoj strogo su zasSticene zakonom, a dvije zabiljezene vrste su takoder
ugrozene (EN prema IUCN-u). Medvjed, vuk i ris povremeno koriste podrucje zahvata, ali ga zbog utjecaja
postojece vjetroelektrane ne koriste za reproduktivne aktivnosti.

Tijekom izgradnje zahvata, utjecaj na stanista, floru, fungu i kopnenu faunu odituje se kroz izravan gubitak
povrsina koje vegetacija prisutna na lokalitetu zauzima, a iznosi 3,20 ha od cega je gubitak 3,17 ha primarno
travnjackih stanisnih tipova (C.3.5.2.) samostalno ili u kombinaciji s drugim stanisnim tipovima. Promjena
prvobitnog stanja staniSta na podrucju zahvata nece se negativno odraziti na sastav autohtone flore i vegetacije
te bioraznolikosti faune bududi da su stanisni tipovi Siroko rasprostranjeni na Sirem podrudju planiranog
zahvata te postojeci antropogeni utjecaj. Ipak, kako bi se utjecaj na prisutne Zivotinjske vrste sveo na minimum,
potrebno je grube radove izvoditi od druge polovice kolovoza do sredine ozujka odnosno izvan reproduktivne
aktivnosti vecine Zivotinjskih vrsta (primarno ptica).
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Utjecaj tijekom koriStenja planiranog zahvata ocituje se kroz stvaranje efekta barijere (ptice izbjegavaju
vjetroelektrane Sto rezultira promjenom njihovih migracijskih ruta i korisStenja prostora) i poveéanje rizika od
kolizije Zivotinja s vjetroagregatima (kolizija ima izravan utjecaj na jedinke ptica, Sto moze dovesti do smanjenja
veli¢ine populacije osobito za kriticno ugrozene i ugrozene vrste ptica s malim brojem parova). Od posebno
osjetljivin vrsta usred kolizije, na podrucju zahvata zabiljezeno je 17 vrsta (uglavnom grabljivica) za koje je
negativan utjecaj kolizije sagledan analizom modela rizika od kolizije (Collision Risk Model) za razdoblje
gnijezdecih sezona 2020. i 2021. godine. Analizom rezultata modela rizika od kolizije sa lopaticama
vjetroagregata procijenjeno je da postoji moguénost stradavanja za vrste: bjeloglavi sup, Skanjac zmijar i
vjetrusa. Uz stopu izbjegavanja od 95 % ocekuje se stradavanje 4 jedinke bjeloglavih supova u godini dana sto
s obzirom na ekologiju vrste, mali broj jedinki kvarnerske populacije, statusa ugrozenosti i stroge zastite
predstavlja znacajno negativan utjecaj za populaciju bjeloglavog supa u Hrvatskoj. Jedina prepoznata
uc¢inkovita mjera ublazavanja potencijalnog utjecaja stradavanja je isklju¢ivanje vjetroagregata kada se jedinke
bjeloglavog supa priblize vjetroagregatima. Za zmijara izraCun stradavanja je pokazao da se uz stopu
izbjegavanja od 95 % ocekuje stradavanje 1 jedinke u godini dana. Rezultati izracuna upuéuju na znacajan rizik
od kolizije za ovu vrstu. Model rizika od kolizije sugerira da je smrtnost za zmijara oko 1 % od prirodnog
godisnjeg prirasta u odnosu na procijenjenu gnijezdecu populaciju zmijara u Hrvatskoj od 110 do 140 parova.
To bi s aspekta zastite nacionalne populacije predstavljalo znacajan negativan utjecaj jer bi doslo do gubitka 1
i/ili viSe od 1 jedinke. Za Skanjca (uz stopu izbjegavanja od 95 % se ocekuje 3 stradavanja u godini dana) i
vjetrusu (uz stopu izbjegavanja od 95 % se ocekuje 1 stradavanja u godini dana), iako relativno Ceste i manje
ugrozene vrste (LC) sa stabilnom nacionalnom populacijom, ne moze se iskljuditi (kumulativno kroz duzi period
rada vjetroelektrane) da stradavanje nece znacajno utjecati na lokalne populacije vrste.

Tijekom izgradnje zahvata dodi ¢e do zauzeca pogodnog stanista za SiSmise. Tijekom radova na izgradnji i
odrzavanju zahvata moguce je uznemiravanje SiSmisa bukom uzrokovanom radom strojeva, kretanjem vozila
i/ili ljudi, no vjerojatnost da ¢e se radovi odvijati nocu, kada su $iSmisi aktivni, nije velika, a utjecaji se mogu
dodatno smanijiti primjenom mjera zastite. Vjetroelektrana takoder moze predstavljati barijeru za SiSmise u
migraciji, ali s obzirom na mali broj planiranih vjetroagregata, utjecaj se smatra prihvatljivim. Tijekom rada
vjetroelektrane $iSmiSi mogu nastradati pri sudaru s lopaticama vjetroagregata. VE Vratarusa Il mogla bi imati
potencijalno neprihvatljiv utjecaj kolizije SiSmisa s vjetroagregatima za rod Pipistrellus, srednji utjecaj na
Sirokouhog mracnjaka, Eptesicus sp., primorskog SiSmisa, dugokrilog prsnjaka, potencijalno neke vrste roda
Myotis, Nyctalus sp. i sivog dugousana, a mali utjecaj na ostale vrste. Zbog procijenjenog velikog moguceg
utjecaja na pojedine vrste SiSmisa, potrebno je primijeniti mjere zastite kako bi se utjecaj smanjio na prihvatljivu
razinu. Predlozene su mjere zakretanja lopatica okomito na smjer strujanja zraka i povecanje granicne brzine
vjetra pri kojoj pocinje proizvodnja energije. Nakon pustanja vjetroelektrane u rad potrebno je provesti
praéenje stradavanja SisSmisa.

S obzirom na postojece definirane zone utjecaja postojeceg vjetroparka, dodatni negativan utjecaj na velike
zvijeri nije znacajno negativan.

4.6. Zasticena podrucja

Obuhvat planiranog zahvata VE Vratarusa Il ne nalazi se na podrucju zasticenom Zakonom o zastiti prirode
(NN 80/13, 15/18 i 14/19).

U radijusu 25 km nalazi se pet zasti¢enih podrudja, od kojih je najblize zasti¢eno podrucje Park prirode Velebit,
a nalazi se na udaljenosti cca 4,4 km juzno od lokacije zahvata.
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4.7. Krajobrazne znacajke

Prema krajobraznoj regionalizaciji Hrvatske s obzirom na prirodna obiljezja izradenoj za potrebe Strategije
prostornog uredenja Hrvatske (Brali¢ I, 1995), Sire podruéje zahvata smjesteno je u cijelosti na podrudju
krajobrazne jedinice Gorski kotar.

Na uzem podrudju (u dosegu od oko 5 km od zahvata) izdvajaju se krajobrazna podrudja: Strme obalne
padine Vrataruse, Krski pasnjaci na visoravni Vratarusa te Pretezito strmi prostor Bila, Crnog bila i Crnog
vrha.

Vjetroagregati za izgradenu vjetroelektranu Vratarusa Il preteZito su rasStrkani po lokaciji zahvata. Sedam
vjetroagregata Vrataruse Il smjesteni su izmedu izgradenih vjetroagregata,neznatno povecavajuéi podrucje
zahvata prema jugu, zbog ¢ega Ce se neznatno povedati vidljivost vjetroelektrane. Na podruéju gradevinskih
radova dominiraju prirodni travnjaci i crnogori¢na vegetacija. lako su prirodni travnjaci znadajan tip stanista,
taj oblik povrSinskog pokrova prisutan je i na Sirem podrudju zahvata. Zbog rasprsene i minimalne
intervencije u krajobraz, njegovo uklanjanje i prenamjena nece predstavljati gubitak od vele vaznosti za
krajobraz u Sirem smislu.

Tijekom izgradnje zahvata, dodi ¢e do izravnih i trajnih utjecaja na fizicku strukturu krajobraza uklanjanjem
povrsinskog pokrova, te promjenom prirodne morfologije terena u zoni gradevinskog zahvata. Osim toga,
znatno ce se izmijeniti izgled podrudja za vrijeme gradnje, no buduéi da je ovaj utjecaj privremenog
karaktera moze se smatrati zanemarivim uz obavezno provodenje studijom predloZenih mjera.

Lokaciju planiranog zahvata moguce je okarakterizirati kao prirodni krajobraz s antropogenim elementima
u obliku postojecih vjetroagregata Vrataruse |., seoskih imanja, trafostanice za potrebe vjetroelektrane, te
elektrovodova. Nakon izgradnje vjetroelektrane Vratarusa |, lokacija je poprimila obiljezja tehnoloskog
krajobraza. Izgradnjom Vrataruse I, odnosno prosirenjem postojece vjetroelektrane, karakter krajobraza
nece se promijeniti.

U svrhu procijene vizualnog utjecaja vjetroelektrane, provedena je strukturna analiza i analiza vidljivosti
zahvata. Kao lokacije promatranja u obzir su uzeta i analizirana samo ona na kojima se ocekuje znatniji broj
promatraca poput antropogenih i rekreacijsko-boravisnih struktura, a koji se nalaze unutar vizualno
izlozenih podrugja. Vidljivost vjetroelektrane najveca je i znatna unutar pojasa od 5 km, dok s porastom
udaljenosti vidljivost opada bududi da je zahvat zbog zakonitosti geometrijske perspektive sve manji. Osim
toga, vidljivost vjetroelektrane s veéih udaljenosti (od 10-ak km pa na dalje) znatno ovisi i o atmosferskim
prilikama koji je mogu bitno umanijiti. Pri tome kod interpretacije karata u obzir treba uzeti ¢injenicu da ne
prikazuju vidljivost s obzirom na moguce vizualne prepreke poput visoke vegetacije, razlicitih objekata ili
manjih usjeka i zasjeka koji mogu zakloniti pogled na lokalnoj razini. Efekt zaklanjanja vizura ovim
¢imbenicima procijenjen je u usporedbi s podacima koji su prikupljeni terenskim obilaskom.

UZe podrucje zahvata (u dosegu od oko 5 km od zahvata)

Vjetroelektrana Vratarusa |, kao i Vratarusa Il uvelike su vidljive s podrucja krskih pasnjaka na visoravni
Vratarusa, dok gotovo i nisu vidljive s podrucja strmih obalnih padina i pretezito strmog prostora Bila, Crnog
bila i Crnog vrha. Od blizih naselja izdvaja se malo naselje Vratarusa koje se nalazi u neposrednoj blizini,
jugozapadno na udaljenosti 1 do 2 km od pojedinih agregata. Ipak, bez obzira na blizinu naselja, analizom
je zamijecena srednje visoka do visoka Sumska vegetacija oko naselja koja skoro u potpunosti zaklanja
pogled na vjetroelektranu iz objekata. |z ostalih naselja unutar 5 km i Sire vjetroelektrana je zanemarivo
vidljiva ili nije vidljiva uopce.

Sire podrugje zahvata (u dosegu od oko 25 km od zahvata)
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Na udaljenosti od 5 - 10 km vidljivost vjetroagregata reljefnim ée formama biti ograni¢ena na manja,
vec¢inom nenaseljena brdsko-planinska podrucja JI od Senja. Od naselja, u kojima e vjetroelektrana biti
vidljiva s pojedinih dijelova prometnica izdvajaju se LjubeZine, Stolac i Nekici. U vizurama s ovih podrudja
vjetroelektrana e biti primjetna kao udaljeni element u krajobrazu, a vjetroagregati ¢e se doimati mali.
Osim toga, navedena naselja su vrlo rijetko naseljena te okruzena visokim i gustim Sumskim pokrovom.

Na udaljenosti od 10 - 15 km, vidljivost ¢e vjetroagregata reljefnim formama biti ogranicena na, uglavnom
nenaseljena brdsko-planinska podrucja Gorskog kotara SZ i JI od lokacije zahvata, te na isto¢ne, nenaseljene
predjele otoka Krka. Vjetroelektrana je/Ce biti vidljiva na podru¢ju Novog Vinodolskog. Pri tome ¢e
vjetroagregati biti vrlo mali element u cjelokupnim vizurama, uodljivi tek u uvjetima dobre vidljivosti.

Na udaljenosti vecoj od 15 km, vidljivost vjetroagregata e reljefnim formama biti ograni¢ena na zanemarivo
mala, uglavhom nenaseljena brdsko-planinska podruéja Gorskog kotara sjeverno i juzno od lokacije zahvata,
te na dijelove otoka Krka i Prvi¢a. Od naselja iz kojih je/Ce biti vidljiva vjetroelektrana izdvajaju se Vrbnik na
otoku Krku, te Selce, te naselja u zaledu Selca (Sveti Mikula, Jargovo, Podugrinac i dr.). S ovih prostora,
vjetroelektrana ¢e se doimati kao element unutar udaljenog krajobraza. Vjetroagregati ¢e se doimati izrazito
mali, a njihova ce vidljivost uvelike ovisiti o atmosferskim prilikama kod pojedine vizure.

Zakljucak

Vizualni e utjecaj, zbog velikog broja vidljivih vjetroagregata i relativho male blizine, biti znatan unutar pojasa
5 km od zahvata, u blizini naselja Vratarusa. Ipak, to se naselje sastoji od svega nekoliko kuéa i naseljenost mu
je malena, a okruzeno je srednje visokim i visokim Sumskim povrsinskim pokrovom. Sjeverni dio novih agregata
integrirani su u srediSte postojece vjetroelektrane, dok se juzni agregati planiraju uz rub prometnice, zbog cega
e utjecaj na vizualno-dozivljajnu percepciju prostora biti izrazen ponajvise duz tog koridora. Ipak, navedena
cesta nema ucestalu frekvenciju koriStenja, zbog Cega taj utjecaj nije znacajan.

Na pozicijama agregata prisutni su vizualno istaknuti krski pasnjaci, no ovaj tip stanista nije rijetka pojava Sireg
podruéja. Osim toga, vjetroelektrana Vratarusa izgradena je prije vise od 10 godina te je postala sastavni dio
strukture krajobraza ovog podrudja.

Uzme li se u obzir sve navedeno, vizualni utjecaj zahvata u ovoj fazi, iako znatan, moze se smatrati prihvatljivim
uz primjenu predlozenih mjera.

4.8. Gospodarske djelatnosti

4.8.1. Sume i umarstvo

Na Sirem podrudju zahvata rasprostranjena je mjesovita Suma i Sikara medunca i crnoga graba s vuéjom
stopom (Aristolochio luteae-Quercetum pubescentis) te primorska bukova Suma sa jesenskom Sasikom
(Seslerio autumnalis-Fagetum sylvaticae), odnosno umjetno podignute kulture crnog bora (Pinus nigra) koje
ujedno i dominiraju prostorom. Zahvat se nalazi unutar gospodarske jedinice ,Greben” kojom upravljaju
Hrvatske $ume d.o.0., Uprava $uma Podruznica Senj, odnosno Sumarija Senj. Privatnih $uma unutar
obuhvata planiranog zahvata nema.

Izgradnjom planiranog zahvata dodi ¢e do trajne prenamijenjene Suma i Sumskog zemljista na povrsini od
3,12 ha Sto se, u odnosu na ukupno obraslu povrsinu GJ, ne smatra znacajnim gubitkom. Ako se u obzir
uzme pojas od 20 m u krugu operativnih platoa i pristupnih cesta, to znac¢i moguénost oSte¢enja dodatnih
10,42 ha povrsine, od cega se 94 % odnosi na neobraslo neproizvodno i neplodno zemljiste, a 6 % na kulturu
crnog bora odnosno Sikaru. Osim izravnog zaposjedanja povrsine, izgradnjom zahvata doci ¢e takoder do
gubitka odnosno smanjenja opéekorisnih funkcija $uma (OKFS) procijenjene vrijednosti od 7.648 bodova.
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Sume na podrugju zahvata svrstane su u Il. (veliki) i lll. (srednji) stupanj ugrozenosti od poZara, na temelju
kriterija propisanih Pravilnikom o zastiti Suma od pozara.

Tijekom izvodenja radova ne oCekuje se trajno prekidanje Sumskog sklopa (fragmentacija) bududi da je zahvat
smjesten u najvecoj mjeri na neobraslom Sumskom zemljiStu. Prilikom kretanja teSke mehanizacije moze doci
do ostecivanja rubnih stabala i njihova korijenja u pojasu gradevinskih radova, a pojacan je i rizik od unosenja
stranih invazivnih vrsta. Takoder, moguca je pojava sumskih Stetnika i bolesti uslijed ostavljene posjecene
drvne mase. lzvodenje radova uzrokovati Ce taloZenje Cestica prasSine na nadzemnim dijelovima biljaka, no taj
utjecaj je okarakteriziran kao minimalan i priviemen. Tijekom koristenja ne olekuje se utjecaj na Sume i
Sumarstvo izuzev izvanrednih i neplaniranih dogadaja koji se mogu pojaviti tijekom redovitih radova na
odrzavanju postrojenja, a koji mogu rezultirati onecis¢enjem okolisa ili Sumskim pozarom.

4.8.2. Divljac i lovstvo

Lokacija zahvata prostorno je smjeStena u Li¢ko senjskoj zupaniji. Na podruéju obuhvata planirane
vjetroelektrane sukladno Zakonu o lovstvu, ustanovljeno je jedno loviste.

S obzirom na uvjete u kojima divlja¢ obitava te sukladno Pravilniku o sadrzaju, nacinu izrade i postupku
donosenja, odnosno odobravanja lovnogospodarske osnove, programa uzgoja divljaci i programa zastite
divljaci (NN 40/06, 92/08, 39/11 i 41/13), lovista su svrstana u brdska lovista uz prisustvo krupnih predatora.

Glavne vrste divljaci koje prirodno obitavaju u lovistu su: Smedi medjved (Ursus arctos L.), Svinja divlja (Sus
scrofa L.), Muflon (Ovis aries musimon Pall.), Srna obic¢na (Capreolus capreolus L.), Jelen obi¢ni (Cervus
elaphus L.). Od ostalih vrsta divljai na ovom podrucju obitavaju jazavac, macka divlja, kuna bjelica, zec
obicni, lisica, ¢agalj, jarebica kamenjarka grivna, prepelica puépura, Sljuka bena, Sojka krestalica.

Valja istaknuti vaznost prisustva smedeg medvjeda koji je strogo zasticena vrsta ali i lovna divljac s kojim se
gospodari prema Planu gospodarenja smedim medvjedom u Republici Hrvatskoj (KLASA: 323-03/19-01/20,
URBROJ: 525-11/1029-19-1, od 19. srpnja 2019. godine).

U vrijeme izrade studije, nisu zabiljezene bolesti kod divljadi koje bi mogle znacajno utjecati na stanje
mati¢nog fonda koji je u granicama propisanog, prema podacima dostupnim u informacijskom sustavu
sredisnje lovne evidencije.

4.9. Kulturno-povijesna bastina

Planirani zahvat izgradnje druge faze vjetroelektrane Vratarusa (VE Vratarusa Il) smjesten je u povijesno
viseslojan krajolik u kojem nalazimo svjedocanstva ljudskog obitavanja i djelovanja od prapovijesti do
suvremenosti. [pak sa aspekta zastite kulturno-povijesne bastine radi se o relativno perifernom prostoru ¢ija
je uloga kroz povijest bila prevenstveno podredena stocarstvu te u manjoj mjeri ratarstvu.

U prostoru utjecaja zahvata nisu zatecena kulturna dobra pojedinacnog tipa, vec se o cjelini prostora moze
govoriti kao kulturnom krajobrazu formiranom tradicijskim stocarstvom te u manjem obimu ratarstvom.

Najproblematicniji aspekt izgradnje zahvata je sama pojavnost vjetroagregata koji znacajno mijenjaju
vizualnu i auditornu percepciju prostora oko kulturnog dobra, no prostor je u tom pogledu vec izmjenjen
izvedbom prve faze zahvata. Tijekom koristenja planiranog zahvata ne predvidaju se mjerljivi negativni

utjecaji na fizicko stanje elemenata zatecenog kulturnog krajolika, ali je mogu¢ negativni vizualni te
auditorni utjecaj na njegove subjektivne ambijentalne kvalitete.

Izdane su smjernice za umanjivanje negativnih utjecaja na zateceni kulturni krajolik.
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4.10. Naselja i stanovnistvo

Cijeli prostor Grada Senja kao jedinice lokalne samouprave obuhvaéa povrsinu 658 km? i ¢ini 12 % ukupne
povriine Zupanije. Administrativno-teritorijalna organizacija Grada Senja kao jedinice lokalne samouprave
temeljena je na mrezi 27 naselja: Alan, Biljevine, Bunica, Crni Kal, Jablanac, Klada, Krasno Polje, Krivi Put,
Lukovo, Melnice, Mrzli Dol, Pijavica, Podbilo, Prizna, Senj, Senjska Draga, Starigrad, Stinica, Stolac, Sveta
Jelena, Sveti Juraj, Velike Brisnice, Veljun Primorski, Volarice, Vratarusa, Vratnik i Vrzic¢i. Spomenuta naselja
moguce je razvrstati u dvije prostorno razvojne cjeline koje ¢ini obalni pojas i kontinentalno zalede.

Prema rezultatima popisa stanovnistva 2021. godine u Gradu Senju Zivi 5973 stanovnika (14 % stanovnistva
Zupanije). U odnosu na popis stanovnistva 2011. godine, u Gradu Senju zivi 1209 stanovnika manje.
Smanjenje broja stanovnika biljeZi se u 23 od 27 naselja na podrucju Grada. Najveci broj stanovnika Zivi u
naselju Senj (4164). Gustoca naseljenosti Grada Sinja iznosi 9,08 st./km?.

Tijekom izgradnje planiranog zahvata dodi ¢e do nastanka buke, vibracija, Cestica prasSine i ispusnih plinova
od rada gradevinskih strojeva i transportnih vozila $to posljedi¢no utjece na kvalitetu zivota lokalnog
stanovniStva u blizini zahvata. Takoder negativan utjecaj tijekom izgradnje moze se ocitovati i u obliku
povecane frekvencije prometa na lokalnim prometnicama u svrhu dovoza i odvoza materijala i opreme.

Najblizi stambeni objekti u zaseocima Kosova Buljina i Vratarusa nalaze se na cca. 800 m zraéne udaljenosti
od vjetroagregata VA7 i u zaseoku Cupic na udaljenosti takoder od oko 800 m od vjetroagregata VA 12.
Ostali zaseoci nalaze se na ve¢im udaljenostima, od 1 km i vise.

S obzirom na udaljenost najblizih stambenih objekata od prostora izgradnje, navedeni utjecaji smatraju se
manje znacajnim, bez posljedica na stanovnistvo, jer se lokacija zahvata ne nalazi neposredno uz naselje te
se radi o privremenim i kratkotrajnim utjecajima, koji su ograniceni na vrijeme trajanja radova te se ne
ocekuje da bi dugoro¢no mogli narusiti kvalitetu Zivota.

Utjecaj zahvata na kvalitetu zraka, utjecaj od povecanih razina buke | utjecaji uslijed treperenja sjene opisani
su u poglavljima 5.11 - 5.13.

Zahvat nema znacajnih negativnih utjecaja na kretanje i djelatnosti lokalnog stanovnistva. Lokalna zajednica
ima koristi od energetskih objekata koji proizvode elektri¢nu energiju prvenstveno kroz proracunske prihode
od naknade koju jedinicama lokalne samouprave placaju proizvodaci te od poboljsanja stanja lokalnih cesta
koje ce se jednim dijelom koristiti kao pristupne ceste za prilaz pojedinim vjetroagregatima.

4.11. Kvaliteta zraka

Navedeni zahvat izgradnje vjetroelektrane se nalazi u Licko-senjskoj zupaniji koja prema Zakonu o zastiti zraka
(NN 127/19) i Uredbi o odredivanju zona i aglomeracija prema razinama oneciséenosti zraka na teritoriju
Republike Hrvatske (NN 01/14) pripada zoni Lika, gorski kotar i Primorje, HR 3.

Prema zadnjem izvjeStaju GodiSnje izvjeSce o pracenju kvalitete zraka na podrucju Republike Hrvatske za 2020.,
MGIOR, listopad 2021., na osnovi analize podatka dobivenih mjerenjem ili objektivnom procjenom ocjenjeno
je kako je Zona HR 3 bila sukladna s grani¢nim, odnosno ciljnim vrijednostima za zdravlje ljudi za onecisc¢ujuce
tvari: NO2, SO2, CO, benzen, PM2,5, PM1o, metala Pb, Cd, Ni i As, dok su vrijednosti prizemnog ozona bile vise
od dugoroc¢nog cilja.

Utjecaj zahvata izgradnje VE Vratarusa Il ocituje se iskljucivo u pojavi povecanih emisija onecis¢ujuéih tvari u
zrak tijekom gradnje. Ovaj utjecaj se pridrzavanjem uobicajenih mjera smanjenja smatra prihvatljivim. Ovaj
utjecaj prestaje zavrsetkom izgradnje te se tijekom koristenja ne ocCekuje utjecaj na kvalitetu zraka.
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4.12. Buka

Tijekom pripremnih i gradevinskih radova u okolisu ée se javljati buka kao posljedica rada gradevinskih strojeva
i uredaja, te teretnih vozila. Tijekom izgradnje u okoliSu e se javljati buka kao posljedica rada gradevinskih
strojeva i uredaja, te teretnih vozila vezanih na rad gradiliSta. Obavljanje radova na gradilistu je predvideno
tijekom razdoblja dana (od 07,00 do 19,00 sati prema Zakonu o zastiti od buke), osim u izuzetnim situacijama,
ukoliko to zahtjeva tehnologija proizvodnje. Najvise dopustene razine vanjske buke odredene su Pravilnikom.
Tijekom vremenskih razdoblja dan i vecer, dopustena ekvivalentna razina buke iznosi 65 dB(A). U razdoblju od
08,00 do 18,00 sati dopusta se prekoracenje dopustene razine buke za dodatnih 5 dB. Tijekom koriStenja, u
okolisu ce se javljati buka kao posljedica rada vjetroagregata. NajizloZenije buci predmetne vjetroelektrane ée
biti stambene kuce naselja naselja / zaseoka smjestenih oko podrudja planirane vjetroelektrane: Vrtlina (Alan),
Kosova Buljina, Vratarusa, Mati¢ Gaj, Rubanusa i Cupici.

Provedena racunska analiza pokazuje da ce utjecaj buke predmetne vjetroelektrane Vratarusa Il na okoli$ biti
unutar zakonom dopustenih granica. Racunska analiza kumulativnog utjecaja vjetroelektrane Vratarusa Il sa
vjetroelektranama Vratarusa | i Senj pokazuje da Ce razine buke koje ¢e se u okolisu javljati kao posljedica
istovremenog rada sve 3 vjetroelektrane biti vise od dopustene za razdoblje no¢. Iz rezultata proracuna vidljivo
je da su razine buke na svim racunskim tockama diktirane bukom koja se javlja kao posljedica rada
vjetroagregata drugih dviju, postojecih vjetroelektrana.

4.13. Infrastruktura

Promatranim Sirim podruéjem zahvata prolaze Zupanijske ceste te lokalne i ostale ceste (Odluka o razvrstavanju
javnih cesta (NN 59/2023)). Podrudje vjetroelektrane Vratarusa Il definirano je vaze¢im PPUG Senja.
Sjeveroistocna, jugoistoCna i jugozapadna granica obuhvata zahvata poklapaju se s granicom vjetroparka
planiranim prostornim planom dok se sjeverozapadna i zapadna granica obuhvata zahvata nalazi izvan
prostora planiranog prostornim planom (u prosjeku oko 200 m od granice u PPUG-u). Sjeverno,
sjeverozapadno i jugoistocno od granice i obuhvata zahvata a nastavno na prostor vjetroparka nalaze se
prostori za istrazivanje korisStenja vjetropotencijala i uredenja i izgradnje vjetroparkova.

Istoénom granicom (u koridoru Zupanijske ceste ZC5110) te juznim podru¢jem obuhvata zahvata vode se
korisnicki i spojni vodovi i kanali. U sjeverozapadni i jugozapadni dio obuhvata zahvata ulazi komunikacijska
zona za postavu samostojeceg antenskog stupa (r=1000 m). Prikupljanjem izjava o polozaju komunikacijske
infrastrukture i posebnih uvjeta gradenja za VE ,Vratarusa Il", utvrdeno je da na lokaciji zahvata Hrvatski
Telekom d.d. ima izgradenu podzemnu elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu i poveznu opremu od
znadaja za funkcioniranje komunikacijskog sustava na koju treba obratiti paznju prilikom gradenja VE
.Vratarus$a ll”. S obzirom na obuhvat zahvata planirani ostali vodoopskrbni cjevovod vodi se preko srediSnjeg
dijela obuhvata, zapadnom i jugozapadnom granicom obuhvata zahvata (u koridoru lokalne ceste LC59008) i
sjeveroistocnom i isto¢nom granicom obuhvata (u koridoru zupanijske ceste ZC5110).

Dovoz materijala i prefabriciranih elemenata za gradnju VE Vratarusa Il kao i odvoz eventualnog viska materijala
odvijat Ce se cestovnim putem preko drzavne ceste DC23 Duga Resa (DC3) — Josipdol — Jezerane — Senj (DC8),
i to zupanijskom cestom ZC5110 Smokvica Krmpotska (DC8/ZC5109) — Podbilo — Prokike (DC23). Isti cestovni
pravac sluzio je za potrebe gradenja VE Vratarusa te udovoljava tehnickim zahtjevima prijevoza dijelova
vjetroagregata specijalnim kamionima - labudicama. Moguce je da uslijed organizacije prijevoza dijelova
vjetroagregata dode do kratkrotrajnih zastoja cestovnog prometa na navedenim cestama u blizini zahvata. S
obzirom na duzinu komponenata, preporuka je da se specijalni prijevoz organizira u no¢nim satima kako bi se
maksimalno smanjio utjecaj na normalno odvijanje prometa.
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Tijekom normalnog koriStenja zahvata ne ocekuje se negativan utjecaj na cestovnu, energetsku i
elektrokomunikacijsku infrastrukturu. Do privremenog utjecaja moze dodi uslijed izvanredne situacije koja
zahtijeva promjene dugackih dijelova vjetroagregata (lopatica vjetroturbine) uslijed cega e biti nuzno
organizirati specijalni prijevoz koji iziskuje privremenu regulaciju prometa.

Tijekom izgradnje pristupnih i servisnih cesta, izgradnje temelja vjetroagregata te polaganja kabelske mreze
moze dodi do oStecenja postojec¢ih podzemnih infrastrukturnih vodova. Buduéi da se zahvatom gradenja
vjetroelektrane ne smije narusiti kvaliteta pruzanja elektroni¢ke komunikacijske usluge, neophodno je
predvidjeti mjere zastite elektroni¢cke komunikacijske infrastrukture a sukladno uvjetima nadlezne pravne
osobe. U koliko se utvrdi da je infrastruktura za elektroni¢cke komunikacije ugrozena bilo kojom vrstom
planiranih radova, zastitu treba previdjet projektom zastite ili premjestanja.

4.14. Treperenje sjene

Treperenje sjene je pojava periodi¢nih promjena u intenzitetu svjetlosti tijekom razdoblja sunc¢anog vremena
zbog sjene koju bacaju lopatice i stup vjetroagregata na neko podrudje. Ta pojava moze utjecati na stanovnike
koji Zive u blizini vjetroelektrana. Intenzitet sjene koju baca vjetroturbina opada s povecanjem udaljenosti od
nje i ovisi i o topografiji terena izmedu vjetroagreagata i receptora. Taj efekt je posebno izrazen u svitanje i u
sumrak. Sjena pada na otprilike 7 do 10 promjera lopatica rotora vjetroagregata, najduza je tijekom izlaska ili
zalaska sunca i ima najizrazeniji u¢inak na 500 - 700 m od vjetroagregata. Treperenje sjene smatra se
relevantnim samo ako osjetljivi receptor ima prozore na strani gdje se pojavljuje treperenje sjene.

Vecina zemalja u EU nema propise o treperenju sjene. U Hrvatskoj takoder ne postoje propisi o treperenju
sjene kojih bi se projekt trebao pridrzavati. Zemlje koje imaju propise ili smjernice za utjecaje treperenja sjene
i njihovu procjenu temelje svoje propise na smjernicama Njemackog ministarstva okolisa i klimatskih promjena
iz 2002. godine “Hinweise zur Ermittlung und Beurteilung der optischen Immisionen von Windenergieanlagen”,
koje preporucuju da predvideno trajanje treperenja sjene na osjetljivom receptoru ne prelaze 30 sati godisnje
i 30 minuta dnevno, na temelju najgoreg moguceg scenarija (sunce uvijek sja tijekom dana, vjetroturbina
uvijek rotira i rotor je uvijek okomito na podrucja receptora).

Neke zemlje poput Belgije, Danske, Njemacke, Nizozemske i Svedske koriste scenarij stvarnog slu¢aja koji za
procjenu trajanja treperenja sjene uzima u obzir prosjene vjerojatnosti suncanih sati, naoblaku i statistiku
vjetra u odredenoj regiji i varijacije u orijentaciji turbine. Grani¢na vrijednost treperenja sjene u ovom slucaju je
8 - 10 sati godisnje. Na sjevernoj hemisferi nema potencijalne pojave treperenja sjene na receptorima koji se
nalaze tocno juzno od vjetroturbina jer je luk kretanja sunca takav da nema suncéevog sjaja sa sjevera pa se ne
ocekuje da e naselja koja se nalaze juzno od vjetroturbina biti pogodena tijekom ljetnih mjeseci. Osjetljivim
receptorima obicno se smatraju Skolske zgrade, bolnice, staracki domovi itd. Receptori poput poslovnih zgrada
i hotela ne smatraju se osjetljivim receptorima. Na Sirem podrucju nema evidentnih osjetljivih receptora kao
$to su skolske zgrade, bolnice, staracki domovi, ustanove za njegu i nema stalno naseljenih stambenih objekata
u rasponu od 500 - 700 m gdje uobicajeno treperenje sjene ima najizrazeniji u¢inak.

Proracun treperenja sjene preuzet je iz Elaborata zasjenjenja i treperenja kojeg je izradio SOLvent 2005. godine
za ukupno 22 vjetroagregata, 14 postojecih i tada 8 novoplaniranih. U meduvremenu je doslo do izmjene u
projektu Vratarusa Il (smanjenje broja vjetroagregata sa 8 na 7 vjetroagregata) kojom se nadalje planira 7 novih
vjetroagregata. Prikupljanje podataka i istrazivanja provedena su s najve¢com mogucom paznjom sukladno
pravilima struke te su svi izracuni dodatno provjeravani. Proracuni su provedeni softwareom WINDpro (Verzija
2.4.0.67 — modul shadow) sukladno Njemackim smjernicama”“Hinweise zur Ermittlung und Beurteilung der
optischen Immisionen von Windenergieanlagen” iz 2002. godine. Vrijednost od 30 sati/godiSnje se prema
modelu najgoreg moguéeg scenarija ne dostizu niti na jednoj referentnoj todci ocjenjenih vjetroagregata.
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Vrijednost od 30 minuta/dnevno se prema modelu najgoreg moguceg scenarija dostizu u jednoj referentnoj
tocci ocjenjenog postojeceg vjetroagregata VA 22 — RT 01 Zuljevidi.

Sukladno tehnici koja je na raspolaganju moguce je vjetroagregate opremiti automatskim isklju¢ivanjem poradi
zasjenjenja za definirane referentne tocke. Predmetni vjetroagregat se kroz taj sustav moze iskljuciti tijekom
vremena zasjenjenja na odredeno vrijeme ukoliko u navedeno vrijeme doista ima sunca i da rotor stoji u
polozaju da zaista baca sjenu na zgradu. Ta tri navedena uvjeta za iskljuenje se u realnosti dogadaju puno
rjede nego $to to predvida model najgoreg moguceg scenarija.

4.15. Nastanak otpada

Tijekom pripremnih i gradevinskih radova te transporta i rada mehanizacije, moguc je nastanak razlicitih vrsta
neopasnog i opasnog otpada kojim treba gospodariti u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom (NN
84/21). Osim pravilnog razvrstavanja i skladiStenja otpada na mjestu nastanka, proizvodac otpada je duzan
otpad predati na oporabu/zbrinjavanje pravnoj osobi koja posjeduje odgovarajucu dozvolu za gospodarenje
otpadom ili potvrdu nadleznoga tijela o upisu u ocevidnik trgovaca otpadom, prijevoznika otpada ili
posrednika otpada.

Najvece koli¢ine otpada uglavnom spadaju u kategoriju gradevinskog otpada, a nastat ¢e kao posljedica
pripremnih i gradevinskih radova (uklanjanje vegetacije, kopanje temelja nosive konstrukcije, kopanje rovova
za polaganje podzemnih kablova, i dr.). Ukoliko iskopani materijal predstavlja mineralnu sirovinu prema Zakonu
o rudarstvu (NN 56/13, 14/14, 52/18, 115/18, 98/19) s istim treba postupati u skladu s Pravilnikom o postupanju
s viskom iskopa koji predstavlja mineralnu sirovinu kod izvodenja gradevinskih radova (NN 79/14).

Vjerojatnost negativnog utjecaja nastanka otpada mogucde je ublaziti razvrstavanjem pojedinih vrsta otpada
(npr. glomazni, ambalazni) i njihovim pravilnim skladistenjem na mjestu nastanka te predajom nastalog otpada
ovlastenoj osobi uz propisanu prate¢u dokumentaciju. Prolijevanje ili istjecanje raznih ulja i tekué¢ina u okoli$
¢e se hitno rjeSavati.

Tijekom koriStenja zahvata, najveca koli¢ina otpada nastat ¢e uslijed redovnog odrzavanja vjetroelektrane pri
¢emu mogu nastati razlic¢ite vrste neopasnog i opasnog otpada koje se prema Pravilniku o gospodarenju
otpadom (NN 106/22) mogu svrstati u grupe 13 i 20. Sav nastali otpad predavat ¢e se ovlastenim pravnim
osobama uz propisanu pratecu dokumentaciju.

Utjecaj na okoli$ tijekom koriStenja ée biti lokalan i moze se ocijeniti kao zanemariv.

4.16. Akcidentne situacije

Akcidentne situacije koje mogu nastati tijekom izgradnje vjetroelektrane odnose se na onediscenje tla i
podzemnih voda uslijed istjecanja goriva, ulja i maziva iz radne mehanizacije i vozila za potrebe gradilista ili
zbog pojave pozara. Vjerojatnost nastanka akcidentnih situacija ovisi o redovitom odrzavanju mehanizacije i
vozila te pridrzavanju mjera zastite i sigurnosti na radu. Utjecaj na okoli$ uslijed akcidentnih situacija izazvanih
prirodnim elementarnim nepogodama su nepredvidivi, ali obzirom na vjerojatnost njihovog pojavljivanja,
smatraju se malo vjerojatnima. Kroz izradu projektne dokumentacije u visSim fazama projekta (glavni projekt)
definirat ¢e mjere zastite od pozara na gradilistu.

Na postrojenju Ce biti projektiran cjeloviti sustav zasStite od udara munja i pojave pozara, koji ¢e aktivnim i
pasivnim mjerama osigurati da posljedice tih pojava budu $to manje i Sto lakSe savladive. Gromobranska zastita
koja Stiti vjetroagregat od vrha lopatica do temelja isporucuje se kao dio agregata. Uzemljenje vjetroagregata
biti ¢e definirano glavnim projektom PoZarno optereéenje gradevine ce biti odredene glavnim projektom i
elaboratom zastite od pozara kojim ce se propisati i odgovarajuée mjere zastite.
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4.17. Kumulativni utjecaji

Osim samostalnih utjecaja planiranog zahvata na sastavnice okolisa, postoji mogucnost kumulativnih utjecaja
koji se mogu javiti zbog sli¢nih, ve¢ postojecih i planiranih zahvata na Sirem podrucju promatranog zahvata.
Prilikom procjene kumulativnih utjecaja u obzir su uzeti postojeci i planirani zahvati slicnog utjecaja, Ciji je
pregled prikazan u sljedecoj tablici Tablica 4.17-1. Navedeni popis je za pojedine vrste (SiSmisi, ptice, velike
zvijeri) prosiren s obzirom na samu prirodu vrste i mogudéi doseg utjecaja.

Tablica 4.17-1 Prikaz postojecih i planiranih zahvata na Sirem podrucju zahvata (15 km) prema prostornom planu Li¢ko-
senjske Zupanije

Vrsta zahvata ‘ Naziv ‘ Udaljenost od zahvata ’ Status
vjetroelektrana Vratarusa - Postojece
dalekovod DV 220 kV Senj - Melina - Postojece
dalekovod DV 400 kV Melina - Velebit 330mZ Postojece
vjetroelektrana Senj 1,4 km JZ Postojecée
dalekovod DV 110 kV Otocac - Senj 6,4 kmJ Postojece
suncana . . o
elektrana Donji Zagon 11,2 km SI Planirano, Rjesenje
suncana Novi Vinodolski 1-20 12,6 km Sl Planirano, RjeSenje
elektrana
suncana Gusta Draga 13,9 km S| Planirano, RjeSenje
elektrana

okolis

S obzirom na identificirane samostalne utjecaje izgradnje vjetroelektrane na pojedine sastavnice okolisa te
navedene postojece i planirane zahvate na Sirem podrudju, identificirani su moguci kumulativni utjecaji na

sljedece sastavnice okolisa: bioraznolikost, ekoloSku mrezu, krajobraz te emisije buke, Ciji je utjecaj dan u
nastavku. Za ostale sastavnice okolisa nije prepoznat mogudi kumulativan utjeca;.

Bioraznolikost

Fauna ptica

Zona obuhvata zahvata planirane VE Vratarusa Il nalazi se na podruéju postojece vjetroelektrane VE Vratarusa
[, a na podrudju Sire zone obuhvata zahvata nalazi se i postojeca vjetroelektrana - VE Senj sa 39 vjetroagregata
(Slika 4.17-1).
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Slika 4.17-1 Prikaz lokacije planiranih vjetroagregata planiranog zahvata (VE Vratarusa Il) u odnosu na postojecu VE Senj
i VE Vratarusa (zahvati su prikazani sa zastitnim pojasom (buffer) od 2 km)

Kumulativni utjecaj planiranog zahvata u odnosu na postojece zahvate mogu se potencijalno ocitovati u
dodatnom trajnom gubitku pogodnog staniSta za gnijezdenje ptica pjevica i za lov ptica grabljivica. Ipak,
planiranim zahvatom izgubit ¢e se cca 10 ha otvorenih suhih travnjaka Sto ne predstavlja znacajno negativan
kumulativan utjecaj. Takoder, tijekom istrazivanja na obje postojele vjetroelektrane utvrdeno je da vrste
redovno koriste podruéje zahvata (ukljucujuéi bjeloglavog supa i surog orla) te uspjesno izbjegavaju kriti¢cnu
zonu vjetroagregata.

Od prepoznatih samostalnih utjecaja planiranog zahvata u odnosu na postojece ili planirane slicne zahvate,
najizrazeniji utjecaj kojem moZze doprinijeti izgradnja VE Vratarusa Il je kumulativni utjecaj stradavanja ptica
tijekom rada vjetroelektrane uslijed kolizile s lopaticama vjetroagregata. S obzirom da postojece
vjetroelektrane (VE Vratarusa i VE Senj) vec predstavljaju svojevrsnu barijeru i potencijalni rizik od kolizije,
dodatnih sedam vjetroagregata doprinijet ¢e dodatnom utjecaju efekta barijere i povedanju vjerojatnosti
sudara ptica s agregatima. Nakon izgradnje postojecih vjetroagregata na podrudju VE Vratarusa | i njihovim
pustanjem u rad, na ovoj lokaciji nisu zabiljezena znacajna stradavanja ptica (ni pjevica ni grabljivica) kao niti
nepovoljni utjecaji na dnevnu aktivnost ptica grabljivica. Zabiljezene su iste vrste grabljivica kao i tijekom
.Nultog stanja” (Radovi¢, 2006), a tijekom recentnih istrazivanja i preleti bjeloglavih supova. Tijekom istrazivanja
su ptice za potrebe migracije koristile podruéje juzno od zahvata, te je zabiljezeno da jedinke izbjegavaju
postojece vjetroagregate Sto kumulativno gledajuci ima utjecaj efekta barijere tijekom migracija vrsta.

Prema podacima post-konstrukcijskog monitoringa ornitofaune (2020.-2021. godine) na VE Vratarusa |
provedena je analiza vjerojatnosti kolizije ptica sa lopaticama vjetroagregata. Kao znacajni rizik od kolizije
procijenjeno je da bi mogla stradati 1 jedinka surog orla u 4 godine (uz 99 % vjerojatnosti izbjegavanja), 3
supa svake godine te 1 zmijar u 9 godina (uz 98% vjerojatnosti izbjegavanja). Dok, nakon istrazivanja
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ornitofaune na VE Senj (2021.- 2022. godine) je procijenjena vjerojatnost kolizije 1 jedinke bjeloglavih supova
svake godine, 2 jedinke Skanjca i 1 jedinka zmijara svakih 5 godina (uz 98% vjerojatnosti izbjegavanja). S
obzirom na znacajnu vjerojatnost stradavanja bjeloglavih supova na VE Senj je zapoceo post-konstrukcijski
monitoring stradavanja bjeloglavih supova (2023.) te ukoliko se utvrdi stradavanje istih, biti ¢e potrebno
primijeniti dodatne mijere ublazavanja. Uz primjenu mjera kao Sto je uspostava automatiziranog opto-
elektroni¢kog sustava u svrhu regulacije rada vjetroagregata kada za ciljne vrste postoji moguénost kolizije,
doprinos kumulativnom utjecaju bi se mogao ublaziti.
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Tablica 4.17-2 Usporedba rezultata izracuna rizika od kolizije na VE Senj i VE Vratarusa | i Il

®

VE Senj (CRM 2021./2022.) VE Vratarusa | (2021.) VE Vratarusa Il (2023.)
Rizik od kolizije, uz o Rizik od kolizije, uz pretpostavljene Rizik od kolizije, uz pretpostavljene
. o . Vjerojatnost S S . o S S . o
: . Vjerojat pretpostavljene vjerojatnosti (%) vjerojatnosti izbjegavanja kolizije (po - vjerojatnosti izbjegavanja kolizije
Znanstveni naziv nost izbjegavanja kolizije (po godini) godini) VJeroiatnost (po godini)
vrste (%)* (%)
9%% 98% 99% 99.5% 98% 99% 99.5%
Accipiter gentilis 59 0 0 0 0 / / / / / / / / / /
Accipiter nisus 6,3 0 0 0 0 / / / / / 16,3 0,23 0,09 0,05 0,02
Aquila 88 001 0 0 0 12,9 1,25 050 025 0,12 13,8 0,12 005 002 001
chrysaetos
Buteo buteo 6,5 1,7 085 043 0,21 / / / / / 15,0 2,14 0,85 0,43 0,21
Circaetus 71 037 0,18 008 005 11,0 0,26 0,11 0,05 0,03 14,0 0,21 008 004 002
gallicus
Circus 69 003 001 0 0 / / / / / 15,2 013 005 003 001
aeruginosus
Circus macrorus / / / / / / / / / / 18,0 0,02 0,01 0 0
Falco peregrinus 54 0,03 0 0 0 / / / / / 14,5 0,01 0 0 0
Falco naumanni / / / / / / / / / / 14,3 0,41 0,16 0,08 0,04
Falco subbuteo 52 0 0 0 0 / / / / / 14,3 0,01 0 0 0
Falco tinnunculus 6,3 0,32 0,16 0,08 0,03 / / / / / 13,4 0,78 0,32 0,16 0,08
Gyps fulvus 77 241 1,20 0,60 0,30 11,4 8,25 3,30 1,65 0,82 11,2 1,32 0,53 0,26 0,13
Haliaeetus
albicilla 6,5 0 0 0 0 / / / / / 16,1 0,03 0,01 0,01 0
Pernis apivorus 6,5 0,70 0,05 0,03 0,02 / / / / / 12,8 0,08 0,03 0,02 0,01
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Na obje postojece vjetroelektrane (VE Senj i VE Vratarusa I) provedeni su programi praéenja nakon izgradnje
(post-konstrukcijski monitoring). Na VE Vratarusa tijekom 2014./2015. i 2020./2021. prema primijenjenoj
metodologiji godine nije pronadena niti jedna stradala jedinka, dok je tijekom jedne godine post-
konstrukcijskog monitoringa na VE Senj zabiljezeno 13 stradalih jedinki koje pripadaju redu Passeriformes i
vrstama: vatroglavi kralji¢ (Regulus ignicapilla), crvendad (Erithacus rubecula), drozd cikelj (Turdus philomelos),
crna Ciopa (Apus apus), zlatoglavi kralji¢ (Regulus regulus) i livadna trepteljka (Anthus pratensis). Sve jedinke
(osim crne Ciope) pronadene su u veljaci, ozujku, travnju, rujnu i listopadu u sezoni migracija ptica. Na VE Senj
koja ima 39 vjetroagregata, procijenjena je smrtnost koja iznosi 5,43 jedinki po vjetroagregatu, odnosno, 1,35
po MW snage vjetroelektrane. Buduci da post-konstrukcijski monitoring na VE Vratarusa nije proveden prema
istoj metodologiji kao Sto je to provedeno na VE Senj (svakih 14 dana, 2 dana uzastopce tijekom svih 12 mjeseci
istrazivanja), nije moguce usporediti navedene podatke, no moze se zakljuciti da ée se izgradnjom planiranog
zahvata povedati rizik od stradavanja ptica uslijed kolizije s vjetroagregatima i to za bjeloglavog supa, vjetrusu
i Skanjca.

Fauna SiSmisa

Mogudi kumulativni utjecaji na faunu SiSmisa su zauzece stanista, prekid i izmjestanje migracijskih ruta i kolizija
s vjetroagregatima. U obzir su uzeti zahvati do udaljenosti 30 km od planiranog zahvata i najblizih poznatih
sklonista kolonija (Zagorska pec¢ i Medova buza), jer toliko iznosi najveci areal kretanja medu vrstama
zabiljezenim na podrudju zahvata, onaj dugokrilog prsnjaka.

VE Vratarusa Il doprinosi kumulativnom zauzecu stanista zanemarivo malom povrsinom od 3,2 ha te je taj
utjecaj prihvatljiv.

Vjetroelektrane mogu kumulativno utjecati na SiSmise prekidom i izmjeStanjem migracijskih ruta. Sagledane su
izgradene VE Vratarusa i VE Senj. Potencijalno se sezonske migracije roda Nyctalus odvijaju preko podrudja
zahvata, no s obzirom na to da se one odvijaju preko podrucja s vec izgradenim vjetroagregatima VE Vratarusa
i VE Senj, smatra se da dodatnih 7 vjetroagregata unutar istog podruéja nece znacajno doprinijeti efektu
barijere. Sto se tice lokalnih migracija, svi vjetroagregati VA Vrataru$a smjesteni su na otvorenom stanistu
umjerenog stupnja koristenja (SKP 2) koje $iSmisi ne koriste intenzivno, pa nece biti kumulativhog utjecaja.

Sto se tice stradavanja, na VE Vrataru3a zabiljeZene su tri stradale jedinke 2017. godine, jedna jedinka 2018. i
pet jedinki 2020. godine (Tablica 4.17-3). Na VE Senj je 2022. godine zabiljezeno 38 jedinki. Za razliku od
podrucja VE Vratarusa Il i VE Vratarusa, gdje su staniSta pretezito otvorena, VE Senj okruzena je veéinom
bjelogoricnom sumom. S obzirom na razlike u stanistima, na podrucju VE Vratarusa Il i VE Senj ne olekuje se
isti sastav vrsta niti razina aktivnosti pojedinih vrsta, a time je i rizik od stradavanja razlicit. Vrste koje su u
srednjem i velikom riziku od stradavanja na VE Vratarusa i VE Vratarusa Il takoder su u riziku i na VE Senj, no
zbog vece povrsine Sumskog stanista, kakvo preferira vedina vrsta, njihova aktivnost i rizik od kolizije su na VE
Senj vedi. VE Vratarusa Il stoga ¢e zbog manje koriStenog stanista i manjeg broja vjetroagregata najmanje od
sve tri vjetroelektrane doprinositi riziku od kolizije. S obzirom na to da kumulativni utjecaj nije iskljucen, u svrhu
smanjenja utjecaja predlozene su mjere zastite, ¢cime bi se utjecaj smanjio na prihvatljivu, odnosno najmanju
mogudu razinu.
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Tablica 4.17-3 Vjetroelektrane koje bi mogle doprinijeti kumulativnom utjecaju na siSmise

2017.: Hypsugo savii (1 jedinka), Chiroptera sp. (2 jedinke)
2017., 2018. i 2020. 2018.: Hypsugo savii (1 jedinka)
VE Vratarusa 14 VA (Fokus Ecology d.o.o. 2020.: Hypsugo savii (2 jedinke), Pipistrellus pipistrellus (1
2018.a, 2018.b i 2021)) jedinka), Nyctalus noctula (1 jedinka), Myotis nattereri (1
jedinka) — procjena smrtnosti ukupno 13 jedinki
Hypsugo savii (13 jedinki), Pipistrellus pipistrellus (5
jedinki), Pipistrellus nathusii (4 jedinke), Pipistrellus
kuhlii/nathusii (1 jedinka), Pipistrellus pygmaeus (1
jedinka), Hypsugo savii/Pipistrellus sp. (1 jedinka),

VE Senj 39VA 2022. (Qikon d.0.0. 2023) Nyctalus leisleri (5 jedinki), Nyctalus noctula (2 jedinke),
Eptesicus serotinus (1 jedinka), Vespertilio murinus (1
jedinka), Chiroptera sp. (4 jedinke) — procjena smrtnosti
ukupno 128 jedinki

Vode

Tijekom izgradnje i tijekom koristenja zahvata ne ocCekuju se negativni utjecaji. Isti su moguci jedino u sluéaju
nepostivanja normi, propisa i zakonske regulative ili u slucaju akcidentnih situacija. Stoga se kumulativni utjecaji
na stanje voda ne ocekuju.

Krajobraz

Kumulativni utjecaj VE Vratarusa Il na krajobraz promatran je s ostalim zahvatima za proizvodnju elektri¢ne
energije u neposrednoj blizini: VE Senj i VE Vratarusa. Vjetroelektrana Vratarusa izgradena je 2011. godine, pa
su vjetroagregati postali sastavni krajobrazni element na ovom prostoru. Dodatak novih vjetroagregata, samo
Ce potvrditi karakter postojeéeg krajobraza, kao podrudja za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora. To
svakako daje pozitivan predznak.

Sume

Kumulativan utjecaj na Sume i Sumarstvo odlituje se najprije kroz zauzece i trajnu prenamjenu obraslog i
neobraslog Sumskog zemljista u druge oblike koriStenja. Za procjenu kumulativhog utjecaja sagledani su
postojedi i prostorno-planskom dokumentacijom planirani zahvati u krugu od 10 km od predmetnog zahvata.
Uzimajudi u obzir strukturu obrasle povrsine i Cinjenicu da bi izgradnja planiranih vjetroagregata uzrokovala
trajno zauzece i prenamjenu vrlo male povrsine Sumskih ekosustava na ograni¢enom podruc¢ju oko samih
vjetroagregata te da se ne olekuje fragmentacija Sumskih stanista, ne ocekuju se ni potencijalni kumulativni
utjecaji na Sumske ekosustave.

Divljac i lovstvo

Kumulativni utjecaj sagledan je zajedno s veé postoje¢com vjetroelektranom Vratarusa | koja sadrzi 14
vjetroagregata. Vratarusa Il izgradit ¢e se unutar iste lokacije pri cemu se radi o izgradnji 7 novih vjetroagregata.
Kumulativni utjecaj na divljac i lovno gospodarenje postoji i oituje se prvenstveno u zauzecu i prenamjeni
manje povrsine. S obzirom na to da na tom podrudju vec postoje utjecaji od postojece vjetroelektrane u smislu
buke i rastjerivanja divljaci, novi negativni utjecaji se ne ocekuju.

Buka

Kao Sto je vidljivo iz rezultata proracuna u poglavlju 5.12.3. Kumulativni utjecaj buke., ukupne razine buke koje
e se u okolisu javljati kao posljedica istovremenog rada navedenih vjetroelektrana tijekom razdoblja dana i
veceri su nize od najvise dopustene na svim ra¢unskim to¢kama. Tijekom razdoblja no¢, razine buke su vise od
dopustene na svim racunskim tockama. Usporedbom proracunatih vrijednosti u uvjetima rada samo VE
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Vratarusa Il sa kumulativnim, vidljivo je da su razine buke na svim racunskim toc¢kama diktirane bukom koja se
javlja kao posljedica rada vjetroagregata drugih dviju vjetroelektrana. Da bi se ukupne razine buke (kumulativni

utjecaj) svele ispod dopustene vrijednosti za razdoblje no¢, potrebno bi bilo poduzeti mjere na pojedinim
vjetroagregatima sve 3 vjetroelektrane &iji je utjecaj promatran.
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4.18. Utjecaji na okolis nakon prestanka rada zahvata

Vijek trajanja vjetroelektrane, odnosno vjetroagregata, uobicajeno iznosi 20-25 godina. Medutim, ukoliko se
vjetroagregati i pripadajuca infrastruktura obnove, vjetroelektrana moze biti u uporabi i duze od navedenog
razdoblja. U Republici Hrvatskoj jo$ nije bilo slucajeva prestanka koriStenja i napustanja lokacije vjetroelektrane

tako da ne postoje neposredna iskustva, niti analize utjecaja na okolis u fazi nakon prestanka koristenja.

U slucaju uklanjanja zahvata, postupak rastavljanja i uklanjanja vjetroagregata je relativno jednostavan i ne
zahtjeva vece intervencije u prostoru, a lokacija se sanira prema projektu sanacije. Proizvodne jedinice se
rastavljaju i odvoze s lokacije na daljnje zbrinjavanje, a povrsine temelja se saniraju. U tom slucaju Ce se, s
obzirom na tada vazeéu zakonsku regulativu i stanje okolnog podrudja, prilagoditi mjere i aktivnosti u odnosu

na zastitu okolisa.

4.19. Vjerojatnost mogucih prekogranicnih utjecaja

Uzevsi u obzir lokaciju predmetnog zahvata u prostoru te vremenski i prostorno ogranicen karakter utjecaja

zahvata, vjerojatnost prekogranic¢nih utjecaja je iskljucena.

4.20. Opis mogucih umanjenih prirodnih vrijednosti (gubitaka)

okolisa u odnosu na moguce koristi za drustvo i okolis

U sljedecoj tablici navedena su moguca podrudja utjecaja na sastavnice okolisa (ukljucujuéi karakteristike i

intenzitet utjecaja) u odnosu na moguce koristi za drustvo i okolis.

Tablica 4.20-1. Analiza utjecaja s mogucim koristima za drustvo i okoli$

Utjecaj na
sastavnicu okolisa

Stanovnistvo
(umjereno
negativan tijekom
izgradnje)

Opis mogucih umanjenih prirodnih vrijednosti

(gubitaka) okolisa

- povecanje emisije buke tijekom gradnje i koriStenja
- povecanje emisije prasine tijekom izgradnje
- pojava treperenja i zasjenjenja

Moguce koristi za drustvo i
okolis

- otvaranje novih radnih mjesta
tijekom izgradnje zahvata

- naknada JLS koja se moze
iskoristiti za poboljsanje stanja
prometne infrastrukture, javne
rasvjete i slicne javne projekte

Stanista, flora i
fauna
(umjereno
negativan)

- ostecivanje stanista tijekom radova, uznemiravanje
prisutnih Zivotinjiskih vrsta

- izravan gubitak i fragmentacija stanista zbog
izgradnje vjetroelektrane i vezane infrastrukture;

- trajno e se prenamijeniti najvise travnjackih
ekosustava (ukljucujuéi faunu livadnih stanista

- Izmjestanje jedinki/populacija, tj. izbjegavanje
vjetroelektrane i obuhvata zahvata postojece/planirane
vjetroelektrane, zbog izgradnje i rada elektrane;

- efekt barijere, tj. prepreke tijekom kretanja zZivotinja,
prilikom ¢ega mijenjaju svoje normalne rute dnevnih i
sezonskih migracija

- stradavanje i kolizija s lopaticama vjetroagregata
(prvenstveno ptica i Sismisa)

Generalno se vjetroelektrane

vvvvv

odnosno Ciséim izvorom
energije, no one kao novi objekt
u prirodi imaju negativan utjecaj
na bioraznolikost u vidu trajnog
gubitka dijela stanista,
uznemiravanja prisutnih divljih
svojti, stvaraju efekt barijere i
mogu negativno utjecati na
populacije ptica i SiSmiSa Sireg
podruéja zbog rizika od kolizije.

Ekoloska mreza

Utjecaji su najvise vezani uz pripremne radove i samu
izgradnju te su ve¢inom ograniceni na uze podrudje.

Ekoloska mreza RH jest dio EU
ekoloske mreze Natura 2000
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Utjecaj na Opis mogucih umanjenih prirodnih vrijednosti Mogucde koristi za drustvo i
sastavnicu okolisa (gubitaka) okolisa okolis
(umjereno Tijekom koristenja mogudi su utjecaji na SiSmise i ptice, | kojom se Stite staniSta i vrste od
negativan) ali se primjenom mjera mogu iskljuciti znadajno | interesa za EU, ali se ne sprjecava
negativni utjecaji na ciljeve ocuvanja i cjelovitost | odrzivi razvoj nekog podrudja.
podrucja ekoloske mreze. Izgradnjom predmetnih
vjetroagregata doc¢i ¢e do
umjereno negativnih utjecaja na
neke ciljne vrste ekoloske mreze,
no primjenom mjera ublaZavanja
taj negativan utjecaj moze se
svesti na prihvatljivu razinu.
Krajobraz - izravne i trajne promjene u vizualnoj percepciji
(umjereno krajobraza
negativan) - vedi utjecaji oekuju se u blizini naselja
- proSirenje  VE moze se
. pozitivho odraziti na ekonomsko
Tlo i . ; . , . . ,
.. - radovima ce biti obuhvaéeno ukupno 3,0 ha | stanje Opcine stoga se poveéava
poljoprivreda S . . .. Y i - .
(umjereno po!Joprlvrednlh parcela krskih pasnjakawod cega ¢e do pot'encual pO\irata ulaganja u
negativan tijekom traJne.prenamJene FIoa na 0,6 ha. povrsine za potrebe poIJoprl\V/redu. sto mvoze.dovvesftl
izgradnje) gradnje platoa za vjetroagregate i pristupnih putova. do sprecavanja zapustanja krskih
pasnjaka i ostalih
poljoprivrednih povrsina.
Sume i Sumarstvo | _ tjekom gradnje doci ¢e do privemenog gubitka i izgradnja planiranih  servisnih

(umjereno
negativan)

trajnog zauzeca Suma i Sumskog zemljista. Povrsina
koja je ugrozena zaposjedanjem povrsine iznosi 3,12
ha.

cesta u biti ¢e ufunkciji zastite
Suma od pozara

Divlja¢ i lovstvo
(umjereno
negativan)

- izgradnjom VE lovoovlastenici ¢e pretrpjeti Stetu u
vidu gubitka lovnoproduktivnih povrsina direktnim
zaposjedanjem nove povrSine izgradnjom VA i
pristupnih putova

- doci ¢e do uznemiravanja divljaci

Kulturna bastina
(umjereno
negativan)

- arheoloska je bastina potencijalno
planiranom izgradnjom VE

- zbog gustode evidentiranih nalaza i nalazita moguce
je otkri¢e novih arheoloskih nalazista tijekom izvodenja
gradevinskih radova

ugrozena

- mogucnost pronalaska novih
nalazista i nalaza
- zaStita novih nalaziSta i nalaza

Kvaliteta zraka
(pozitivan utjecaj)

- Kratkotrajan lokalan utjecaj na kvalitetu zraka tijekom
radova
- Nema utjecaja tijekom koristenja

Klimatske
promjene
(pozitivan utjecaj)

- pozitivan indirektan utjecaj na
smanjenje emisija onecis¢ujucih
tvari u zrak, posebno staklenickih

plinova. VE doprinose
ublazavanju klimatskih
promjena.

. - zanemariv negativan utjecaj tijekom izvodenja
Cestovni promet " ..
(pozitivan) radova, prvenstveno tijekom dovoza dijelova
P vjetroagregata koji zahtjevaju poseban prijevoz

- povecanje emisije buke tijekom izgradnje
- povecanje emisije buke u naseljima tijekom koriStenja
Buka Y L . L
. - prema proracunu ocekivane razine buke koje ¢e se u
(umjereno e .. e .y
negativan) okolisu javljati kao posljedica rada VE ¢e biti nize od
9 dopustenih tijekom dana i uz primjenu mjera
smanjenja buke tijekom noci
Otpad
(umjereno - stvaranje gradevnog otpada tijekom izgradnje
negativan)
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4.21. Kratki opis metoda predvidanja utjecaja i vrednovanje
utjecaja

U ovom poglavlju su kratko su opisane koristene metode pomodu kojih su predvideni utjecaji zahvata na
pojedine sastavnice okolisa. Takoder, tabli¢no je prikazano vrednovanje utjecaja zahvata na pojedine sastavnice
okolisa tijekom njegove izgradnje i koristenja.

4.21.1. Vrednovanje utjecaja

Prilikom procjene svakog utjecaja na pojedine sastavnice okoli$a uzeti su u obzir podaci o:

znacajno negativan utjecaj na okoli$ - procjenom je utvrdeno da postoji rizik da ce
zahvat znacajno trajno narusiti postojece stanje sastavnice okolisa
umjereno negativan utjecaj na okoli$ - procjenom je utvrdeno da ¢e zahvat imati

Predznaku i negativan utjecaj na okolis, ali ne u mjeri da ¢e dodi do znacajnog trajnog
intenzitetu narusavanja postojeceg stanja
utjecaja nema utjecaja na okoli$ - procjenom je utvrdeno da zahvat neée imati utjecaja na
okolis

pozitivan utjecaj na okoli$ - procjenjuje se da ¢e zahvat popraviti postojece stanje
sastavnice okolisa

privremen utjecaj — ako djelovanje utjecaja na sastavnice okolisa prestaje nakon
izgradnje zahvata ili nastaje u slucaju akcidentnog dogadaja, a utjecaj se ukloni
Trajanju odmah po dogadaju,

utjecaja: kratkorodan utjecaj — ako djelovanje utjecaja na sastavnice okolisa prestaje nakon
nekoliko godina od pocetka utjecanja,

dugorocan utjecaj — ako utjecaj ima trajne posljedice na sastavnice okolisa.

izravan utjecaj — ako je zahvat direktan izvor opisanog utjecaja.
neizravan utjecaj — ako je zahvat generirao promjenu koja je izvor opisanog
utjecaja.

Nacinu
djelovanja

kumulativni utjecaj — ako se provedbom zahvata generiraju utjecaji koji su
prihvatljivi, ali zajedni¢kim djelovanjem te djelovanjem s utjecajima postojedih ili
ostalih planiranih zahvata mogu postati znacajni.

sinergijski utjecaj — ako Ce planirani zahvat generirati utjecaje cije je zajedni¢ko
djelovanje vece od sume djelovanja pojedinacnih utjecaja.

reverzibilan utjecaj — ako se prestankom koristenja zahvata stanje u okoliSu moze
vratiti u pocetno stanje

ireverzibilan utjecaj — ako se prestankom koristenja zahvata stanje u okolisu ne
moze vratiti na pocetno stanje

Potencijalnom
Sirenju utjecaja:

Smjeru utjecaja

U sljedecoj tablici dano je vrednovanje za sastavnice okolisa na koje ¢e dodi do utjecaja tijekom izgradnje i/ili
koriStenja zahvata.
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Tablica 4.21-1 Vrednovanje utjecaja po pojedinoj sastavnici okolisa
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5. GLAVNA OCJENA PRIHVATLJIVOSTI ZA EKOLOSKU
MREZU

Sukladno Clanku 27. Zakona o zaétiti prirode, Glavna ocjena prihvatljivosti za ekolosku mrezu provodi se u
okviru postupka procjene o utjecaju zahvata na okoli$, stoga se ova Studija glavne ocjene nalazi kao poglavlje
u Studiji o utjecaju planiranog zahvata ,Vratarusa II” na okolis. RjeSenjem nadleznog tijela za stru¢ne poslove
zastite prirode (MINGOR) od 10. sije¢nja 2022. za namjeravani zahvat potrebno je provesti glavnu ocjenu
prihvatljivosti za ekolosku mrezu (KLASA: UP/I 351-03/16-08/310, URBROJ: 517-05-1-1-22-28). Kroz
obrazloZenje u Rjesenju dan je pregled mogucih utjecaja na ekolosku mrezu te upute za daljnje analize koje je
potrebno provesti. ObrazloZzenjem u sklopu Rjesenja MINGOR-a zakljuCuje se da se ne moze iskljuciti
mogucénost znacajnih negativnih utjecaja na ciljeve oCuvanja i cjelovitost podrucja ekoloske mreze, prvenstveno
na ciljne vrste ptica, te je obvezna provedba Glavne ocjene. Dodatnim Misljenjem MINGOR-a (Zavod za zastitu
okolisa i prirode) od 8. rujna 2022. (KLASA: 612-07/20-47/04, URBROJ: 517-12-2-1-22-8) zakljuCeno je da
podaci istrazivanja ptica provedenih za VE, Vratarusa" mogu biti korisni za buduée postupke procjene utjecaja
zahvata na okolis, uz ispravno sagledavanje njihove pouzdanosti zbog navedenih nedostataka u provedbi
metodologije istrazivanja, a u kombinaciji s podacima sakupljenim kroz istrazivanje za potrebe procjene
utjecaja na podrudju planiranih zahvata. Vezano uz procjenu stanja i utjecaja na SiSmise istaknuto je da u
postojeéim podlogama nedostaju podaci koji su potrebni za procjenu kvalitete rezultata provedenog
monitoringa SiSmisa. Svaki terenski sakupljen podatak moze biti koristan u procjeni utjecaja planiranih zahvata
uz ispravno sagledavanje njihove pouzdanosti i u kombinaciji s podacima sakupljenim kroz istrazivanje za
potrebe procjene utjecaja na podrudju planiranih zahvata. Stoga su se ovom Studijom sagledali i analizirali svi
postojedi podaci od tzv. ,nultog stanja” 2006. do novo prikupljenih podataka o ciljnim vrstama na podrudju
planiranog zahvata do listopada 2023.

Osnovna provedena istrazivanja

Za potrebe izrade ove stru¢ne podloge za provedbu glavne ocjene prihvatljivosti zahvata za ekolosku mrezu
koriSteni su rezultati provedenih dugogodisnjih monitoringa ptica, SiSmisa i flore na podrudju postojeéeg
vjetroparka ,Vratarusa®, pustenog u pogon 2011 godine.

Stanista i flora

2009. Botanicki zavod (prof. dr. sc. Alegro) Prirodoslovno-matematickog fakulteta u Zagrebu proveo je
botanicka istrazivanja Floristicko-vegetacijske znacajke podrucje vjetroelektrane Vratarusa s osvrtom na
planinsku ruzu (Rhododendron hirsutum L.)

U listopadu 2016. godine za potrebe izrade elaborata zastite okolisa u postupku ocjene o potrebi procjene na
predmetnoj lokaciji su obavljeni terenski izlasci te je izradena stru¢na podloga: Botanicki pregled i stru¢no
misljenje s posebnim osvrtom na Natura-vrstu veliku sasu (Pulsatilla grandis) na Podbilu (dr.sc. Sanja Kovaci¢)

Ptice

Ciljana ornitoloska istrazivanja na lokaciji postojeceg i planiranog zahvata provedena su tijekom nekoliko
godina:

» Zavod za ornitologiju HAZU (2006): Jednogodisnja terenska istrazivanja faune ptica provedena
za potrebe izrade Studije utjecaja na okolis za Vjetroelektranu Vratarusa
» Pro Aves d.o.o. (2014): Pracenje ornitofaune na prostoru vjetroelektrane Vratarusa
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= Klanfar T. (2015): Pracenje ornitofaune na prostoru vjetroelektrane Vratarusa

» Lukac¢ G. i Tutman P. (2020): Pracenje stanja ornitofaune, odnosno monitoring utjecaja postojece
vjetroelektrane ,Vratarusa |” na populacije ptica obavljeno tijekom 2020. godine

* Geonatura d.o.o. (2021): Izracun rizika od kolizije za ptice na VE Vratarusa (2021.). na temelju podataka
iz 2020. godine istrazivanja.

» Lukac¢ G. i Tutman P. (2021): Pracenje stanja ornitofaune, odnosno monitoring utjecaja postojece
vjetroelektrane ,Vratarusa |” na populacije ptica obavljeno tijekom 2021. godine

Istrazivanja su provedena u Cetiri razdoblja; prvo je za potrebe izrade tzv. ,nultog stanja” provedeno u razdoblju
od travnja 2005. do ozujka 2006. (Radovic i sur., 2006.), nakon toga proveden obavezan post-konstrukcijski
dvogodisnji monitoring 2014. i 2015. godine (Klanfar i Radovi¢, 2014.; Klanfar, 2015.), te dodatni post-
konstrukcijski dvogodis$nji monitoring tijekom 2020. i 2021. godine (Lukac i Tutman, 2020. i 2021.).

Sidmisi

Fokus ecology d.o.o. proveo je pracenje SiSmisa na podrudju VE Vratarus$a u fazi rada 2017., 2018.i 2020. godine
te su relevantni rezultati preuzeti iz izvjesc¢a (Fokus ecology d.o.0. 2018.a, 2018.b, 2021.a, 2021.b) i uzeti u obzir
pri analizi utjecaja VE Vratarusa Il.

Za potrebe procjene utjecaja planiranog zahvata na ciljne vrste $iSmisa POVS HR5000019 Gorski kotar i sjeverna
Lika, POVS HR2000200 Zagorska pec¢ kod Novog Vinodola t i POVS HR5000022 Park prirode Velebit koristeni
su rezultati istrazivanja faune SiSmisa na podrudju planiranih vjetroagregata VE Vratarusa Il koje je proveo Oikon
d.o.o. u suradnji sa Supernatural d.o.0. 2022. i 2023. godine. Istrazivanje je provedeno standardnim metodama
s ciljem utvrdivanja sastava vrsta, aktivnosti SiSmiSa (prostorna i vremenska distribucija), utvrdivanja
potencijalnih znacajnih prebivalista, lovnih staniSta i ruta dnevnih i sezonskih migracija. Metodologija
istrazivanja se temeljila na preporukama stru¢nih smjernica UNEP/EUROBATS (Rodrigues i sur. 2014.).
Istrazivanje je trajalo od srpnja 2022. do listopada 2023. godine te time obuhvatilo cijeli godisnji ciklus
aktivnosti SiSmisa. Analizu rezultata i procjenu utjecaja zahvata proveli su stru¢njaci Oikon d.o.o. i Supernatural
d.o.o.

Terenskom dijelu istrazivanja prethodila je prethodna analiza i planiranje samog istrazivanja, koje je obuhvatilo:
analizu karte stanista, satelitskih/ortofoto snimki i topografskih karata, pregled dostupne literature u svrhu
utvrdivanja moguée prisutnosti pojedinih vrsta SiSmiSa te planiranje rute linijskog transekta i lokacija
stacionarnih tocaka istrazivanja.

Terensko istrazivanje provedeno je sljede¢im metodama:

- Rekognosciranje terena u svrhu evidencije obiljezja stanista na Sirem podrucju zahvata; provedeno je
u svibnju 2022. godine u svrhu odredivanja lokacija stacionarnih tocaka, u ozujku 2023. u svrhu
odredivanja rute transekta te u kolovozu 2023. s ciljem biljezenja klju¢nih stanista za SiSmise na Sirem
podrucju zahvata (do 2 km udaljenosti od elemenata planiranog zahvata).

- Snimanje glasanja SiSmisa ultrazvu¢nim detektorima s ugradenim snimacem koji snimaju time-
expansion tehnikom (TE) duz dva linijska transekta, uz istovremeno slusanje glasanja u realnom
vremenu heterodyne tehnikom (HE) te biljezenje mikroklimatskih parametara na pocetku i kraju
transekta; snimanja su provedena od travnja do listopada 2023. godine jedanput mjesecno.
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- Snimanje glasanja SiSmisa ultrazvu¢nim detektorima s ugradenim snimacem na stacionarnim tockama,
¢ime se prikupljaju podaci o aktivnosti Sismisa tijekom cijele no¢; snimanje je provedeno od srpnja do
studenog 2022. godine te od oZujka do srpnja 2023. godine na dvije stacionarne tocke.

Analiza prikupljenih podataka obuhvatila je analizu snimljenog glasanja SiSmisa s ciljem utvrdivanja razine
aktivnosti SiSmisa povezane s razliCitim tipovima stanista, topografijom i elementima krajobraza prisutnim na
podrucju zahvata, kao i mikroklimatskim parametrima, te procjenu stupnja koristenja prostora (SKP) od strane
SiSmisa na temelju prikupljenih podataka.

Velike zvijeri

S obzirom na neprikladnost stanista za velike zvijeri nisu vrSena dodatna istrazivanja.

5.1. Opis i ocjena samostalnih utjecaja

Podru¢je planiranog zahvata nalazi se unutar podrucja ekoloske mreze znacajno za ptice (POP) HR1000019
Gorski kotar i sjeverna Lika te podrucja ekoloske mreze znacajna za vrste i staniSta (POVS) HR5000019 Gorski
kotar i sjeverna Lika i dijelom u HR2001301 Podbilo. Zbog Sirokog radijusa kretanja i zivotnog podruéja u
analizu su uzeta i podrudja ekoloske mreze: HR1000033 Kvarnerski otoci (udaljeno 10 km), HR1000022 Velebit
(udaljeno 4,6 km), HR2000200 Zagorska pe¢ kod Novog Vinodola (udaljeno 12,5 km) te HR5000022 Park
prirode Velebit (udaljeno 4,6 km).

Od najznacajnih prepoznatih utjecaja istaknuti su gubitak staniSta (zona trajnog zaposjedanja zahvatom)
povrsine 10,46 ha, utjecaj uznemiravanja tijekom radova (zona obuhvata zahvata), utjecaj stvaranja efekta
barijere te utjecaj povecanog rizika od stradavanja uslijed kolizije s vjetroagregatima (zona Sireg podrucja
zahvata). Od ciljnih vrsta ekoloske mreze RH procijenjeno je da postoji mogucnost stradavanja za ciljnu vrstu
bjeloglavi sup (ciljna vrsta podrucja ekoloske mreze HR1000019 Gorski kotar i sjeverna Lika, HR1000033
Kvarnerski otoci i HR1000022 Velebit) za koju se uz stopu izbjegavanja od 95 % oclekuje stradavanje 1 jedinke
u godini dana. S obzirom na ekologiju vrste, mali broj jedinki kvarnerske populacije i statusa ugrozenosti i
stroge zastite, rezultat od stradavanja jedne jedinke u godini dana predstavljao bi znacajno negativan utjecaj
za gnijezdec¢u populaciju bjeloglavog supa ciljeva ocuvanja HR1000033 Kvarnerski otoci. S obzirom na
ugrozenost ove ciljne vrste i mogudi znacajno negativan utjecaj tijekom koristenja zahvata, predlozena je mjera
ublazavanja iskljucivanja vjetroagregata kada se jedinke pribliZe istima, ¢ime se moZe smanijiti rizik i utjecaj na
populaciju vrste odnosno ciljeve ocCuvanja vrste za pripadajuca podruc¢ja ekoloske mreze (POP). Mjerom
ublazavanja izbjegavanja radova u razdoblju najvece reproduktivne aktivnosti vecine ciljnih vrsta ptica, moze
se ublaziti negativan utjecaj uznemiravanja.

Utjecaj trajnog gubitka stanista na ciljne biljne vrste mogu¢ je za ciljnu vrstu cjelolaticna zutilovka (Genista
holopetala) podrucja ekoloske mreze HR5000019 Gorski kotar i sjeverna Lika te za ciljnu vrstu velika sasa
(Pulsatilla grandis) podrucja ekoloske mreze HR2001301 Podbilo. Gubitak staniSta za cjelolaticnu Zutilovku
moze se iskljuciti jer se planirani zahvat ne nalazi unutar podrudja rasprostranjenosti vrste koje je uvrsteno u
cilj ocuvanja. Planirani vjetroagregat 12 rubno ulazi u ,dobru zonu” podrudja ekoloske mreze Podbilo, a ukupni
gubitak te zone odnosno pogodnog staniSta za veliku sasu iznosi 0,26% gubitka Sto ne predstavlja znacajno
negativan utjecaj na ovu vrstu i atribute njenog cilja ocuvanja.

Mogudi su utjecaji smanjenja kvalitete stanista tijekom izgradnje i odrzavanja zahvata na ciljne vrste podrucja
ekoloske mreze HR5000019 Gorski kotar i sjeverna Lika Sirokouhi mracnjak i mali potkovnjak te zauzec¢e male
povrsine stanista za malog potkovnjaka. Za populacije vrsta sirokouhi mracnjak i dugokrili prénjak iz podrucja
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ekoloske mreze HR5000019 Gorski kotar i sjeverna Lika, HR2000200 Zagorska pe¢ kod Novog Vinodola i
HR5000022 Park prirode Velebit postoji srednji rizik od kolizije s vjetroagregatima. Negativan utjecaj na
dugokrilog prsnjaka i Sirokouhog mracnjaka na podrucju VE Vratarusa Il moze se smanjiti primjernom
navedenih mjera ublazavanja — zakretanjem lopatica okomito na strujanje zraka ispod granicne brzine vjetra
pri kojoj pocinje proizvodnja i podizanjem brzine vjetra pri kojoj pocinje proizvodnja, a pracenjem stanja nakon
izgradnje potrebno je utvrditi u¢inkovitost mjera i po potrebi predloziti njihovu modifikaciju ili dodatne mjere
ublazavanja.

Uz primjenu ucinkovitih predloZenih mjera ublazavanja proizasle iz analize samostalnih i kumulativnih utjecaja
te program praéenja, planirani zahvat se moze smatrati prihvatljivim za ekolosku mrezu, njezine ciljne vrste i
stanista, ciljeve ocuvanja i cjelovitost.

5.2. Prijedlog mjera ublazavanja negativnih utjecaja zahvata na
ciljeve ocuvanja i cjelovitost podrucja ekoloske mreze
Tijekom pripreme i gradnje

1. Planirati izvodenje tezih radova (kréenje vegetacije, koriStenje teSke mehanizacije, iskop i priprema
terena za izgradnju platoa vjetroagregata) u razdoblju od 15. kolovoza do 15. ozujka, kako bi se
uznemiravanje ciljnih vrsta ptica u razdoblju gnijezdenja, svelo na najmanju mogucéu mjeru.

2. Za eventualno osvjetljavanje gradilista koristiti rasvjetu sa snopom svjetlosti usmjerenim prema tlu,
valnih duljina iznad 540 nm i temperaturom boje manjom od 2700 K, koja smanjuje svjetlosno
oneciscenje i ne privlaci kukce.

3. Tijekom radova na platou za izgradnju VA12 osigurati da ne dode do dodatnog osteéivanja stanista
ciljne vrste velika sasa.

4. Sve povrsine unutar radnog pojasa nakon zavrSetka radova sanirati na nacin da se dovedu u stanje
blisko prvobitnom.

5. U slucaju pojave invazivnih stranih biljnih vrsta u gradevinskom pojasu (radnom pojasu) trajno ih
uklanjati.

6. U slucaju nailaska na speleoloski objekt ili njegov dio unutar radnog pojasa, odmah obustaviti radove
i bez odgadanja obavijestiti tijelo drzavne uprave nadlezno za poslove zastite prirode te postupiti po
rjeSenju nadleznog tijela. Ako se u objektu nalaze jedinke ciljnih vrsta SiSmiSa, ne smije ih se
uznemiravati te je potrebno postupiti po rjeSenju nadleznog tijela.

7. Uspostaviti automatizirani opto-elektronicki sustav gasenja pojedinih VA na zahtjev (Shutdown on
Demand) tijekom detekcije kriticnih preleta ciljnih vrsta ptica (bjeloglavog supa, surog orla, zmijara).
Sustav mora biti aktivan tijekom svih mjeseci rada svih VA (postojecih i planiranih na podrucju prostora
za razvoj vjetroelektrane VE Vratarusa) tijekom cijelog radnog vijeka vjetroelektrane. Sustav mora biti
uspostavljen prije pustanja u rad VE Vratarusa Il uz obavezan period kalibracije od godinu dana.
Provoditi verifikaciju rada odabranih sustava (izvjeStaj o broju naloga za upravljanje vjetroagregatom
u odnosu s uocenim vrstama).

8. U slucaju stradavanja ciljnih vrsta ptica (suri orao, zmijar, sivi sokol, bjeloglavi sup, $kanjac osas, eja
strnjarica, crvenonoga vjetrusa, bjelonokta vjetrusa i zdral) usprkos koristenju opto-elektroni¢kog
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sustava tijekom svih mjeseci rada svih VA, potrebno je bez odgode osigurati gasenje VA na kojem je
doslo do stradavanja od izlaska do zalaska sunca tijekom cijele godine.

Razdoblje radova treba prilagoditi osjetljivijem razdoblju za zivotni ciklus ciljnih vrsta velikih zvijeri ((za
medvjede zima (prosinac-oZujak), za vukove i risove proljece (travanj-lipanj)), posebno na Sirem
podrucju VA18.

Tijekom koriStenja i odrzavanja

10.

11.

12.

13.
14.

15.

5.3.

Ceste izgradene za potrebe VE moraju biti zatvorene (osim ako je rije¢ o javnim cestama i sl.), odnosno
potrebno je postavljanjem rampi onemoguditi koriStenje pristupnih cesta za javnu upotrebu. Stanje
rampi treba biti redovito provjeravano i odrzavano. Osobe koje odrzavaju pogon trebaju izazivati sto
manje buke i paziti da ne ostavljaju otpad.

Implementirati zakretanje lopatica vjetroagregata za 90° kako bi se sprije¢ilo njihovo slobodno
okretanje kada je brzina vjetra manja od grani¢ne brzine pri kojoj pocinje proizvodnja na svim
vjetroagregatima od 1. travnja do 31. listopada u razdoblju od zalaska sunca do izlaska sunca, uz uvjete
da nema oborina te da je temperatura zraka jednaka ili ve¢a od 10 °C.

Povecati grani¢nu brzinu vjetra pri kojoj pocinje proizvodnja na vjetroagregatima VA 7 i VA 13 na 5
m/s od 1. travnja do 31. listopada u razdoblju od zalaska sunca do izlaska sunca, uz uvjete da nema
oborina te da je temperatura zraka jednaka ili ve¢a od 10 °C.

Radove odrzavanja vjetroelektrane provoditi tijekom dana.

Za osvjetljavanje podrucja na kojem se izvode radovi odrZavanja koristiti rasvjetu sa snopom svjetlosti
usmjerenim prema tlu, valnih duljina iznad 540 nm i temperaturom boje manjom od 2700 K, koja
smanjuje svjetlosno onecisc¢enje i ne privlaci kukce.

Ako se pracenjem stanja faune SiSmiSe nakon izgradnje utvrdi negativan utjecaj vjetroelektrane,
primijeniti stru¢no utemeljene mjere zastite (npr. povecanje grani¢ne brzine vjetra pri kojoj pocinje
proizvodnja).

Prijedlog programa pracenja

Program pracenja tijekom koristenja

Program pracenja stanja ciljnih vrsta ptica

Pracenje stanja tijekom rada vjetroelektrane nuzno je provoditi na podrucju prostora za razvoj vjetroelektrane

VE Vratarusa Il najmanje tijekom prve tri godine od provedbe mjera ublazavanja te zatim tijekom pete, desete

i petnaeste godine nakon provedbe mjera ublazavanja. Struénjaci (ornitolozi) trebali bi provoditi program

praéenja koji obuhvaca sljedeée aktivnosti:

1.
2.

Pretrazivanje gnijezda grabljivica na Sirem podruéju zahvata (prvenstveno surog orla).

Pracenje stradavanja ptica — utvrditi stradavanje ptica pretrazivanje ispod svakog vjetroagregata
(Vratarusa | i Il) prema preporucenim smjernicama (Good Practice Handbook on Post-construction
Fatality Monitoring (PCFM) for Onshore Wind Projects in Emerging, 2023.).

U pracenje stanja uz ciljne vrste ptica ekoloske mreze obavezno ukljuditi i druge vrste ptica.

67



®

OIKSN

ITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

Rezultate i analizu svih aktivnosti u okviru praéenja stanja treba uredno biljeziti i dostaviti tijelu drzavne uprave
nadleznom za poslove zastite prirode na kraju svake godine praéenja. U slucaju da se tijekom pracenja utvrdi
znacajan utjecaj na ptice, potrebno je odmah obavijestiti nadlezno tijelo.

Program pracenja stanja ciljnih vrsta SiSmisa

Provesti pradenje stradavanja faune SiSmisa u trajanju od dvije godine od pustanja vjetroelektrane u rad,
ukljuCujuci probni rad. Pracenje provesti u skladu s relevantnim smjernicama (npr. Rodrigues L., Bach L.,
Dobourg-Savage M.-J., Karapandza B., Kova¢ D., Kervyn T., Dekker J., Kepel A., Bach P., Collins J., Harbusch C,
Park K., Micevski B., Minderman J. (2014.): Guidelines for consideration of bats in wind farm projects — Revision
2014. EUROBATS Publication Series No. 6 (English version). UNEP/EUROBATS Secretariat, Bonn, Njemacka;
EBRD, KfW, IFC (2023.): Post-construction bird and bat fatality monitoring for onshore wind energy facilities in
emerging market countries).

Pracenje treba provoditi izmedu 1. travnja i 31. listopada, a treba obuhvatiti:
1) Pracenje aktivnosti SiSmisa

Pratiti eventualne promjene u razini aktivnosti i ponasanju SiSmisa. Pradenje aktivnosti provoditi sljedec¢im
metodama:

a. snimanje glasanja SiSmisa duz linijskog transekta;
b. snimanje glasanja SiSmisa kroz cijelu no¢ na stacionarnim toc¢kama.

Broj i rute linijskih transekata te broj i lokacije toCaka stacionarnog snimanja prilagoditi zahvatu na nacin da se
pracenje aktivnosti odvija Sto blize vjetroagregatima. Ako je tehnicki moguce, jedan uredaj za stacionarno
snimanje glasanja postaviti na stup vjetroagregata za snimanje u zoni rotora vjetroagregata.

2) Pracenje stradavanja SiSmisa

Pracenje stradavanja SiSmisa provoditi pretrazivanjem podrucja oko vjetroagregata svaka dva tjedna ili ¢esce.
Podrucje pretrazivanja, tj. udaljenost pretrazivanja od sredista stupa odrediti prema relevantnoj metodologiji
(npr. EBRD, KfW, IFC (2023): Post-construction bird and bat fatality monitoring for onshore wind energy facilities
in emerging market countries).

Na temelju rezultata pretrazivanja procijeniti smrtnost za svaku godinu praéenja. Za potrebe procjene smrtnosti
provesti testove ucinkovitosti pretrazivaca i postojanosti lesina. Uz rezultate pretrazivanja i testova, za procjenu
smrtnosti uzeti u obzir dinamiku pretrazivanja i udio stvarne pretrazene povrsine oko svakog vjetroagregata (u
slu¢aju da cijela povrsSina planirana za pretrazivanje nije mogla biti pretrazena). Smrtnost analizirati s obzirom
na aktivnost SiSmisa na podrudju vjetroelektrane i stanje kolonija $iSmisa u obliznjim sklonistima.

Na temelju rezultata nakon svake godine pracenja analizirati u¢inkovitost mjera zastite i po potrebi predloziti
njihovu modifikaciju. Takoder, nakon svake godine po potrebi predloziti modifikaciju metodologije ili dinamike
pra¢enja. Nakon dvije godine pracenja po potrebi predloziti nastavak pracenja, a obavezno u slucaju
implementacije modificiranih ili dodatnih mjera zastite, kako bi se mogla pratiti njihova ucinkovitost.

Nakon svake godine pradenja dostaviti izvjesce tijelu nadleznom za poslove zastite prirode.
U pracenje stanja faune siSmisa uz ciljne vrste ekoloske mreze obavezno ukljuciti i druge vrste SiSmisa.

Program pracenja stanja cilinih vrsta velikih zvijeri
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Nakon stavljanja novoplaniranih VA u pogon provoditi monitoring velikih zvijeri metodom fotozamki radi
dobivanja podataka o koriStenju prostora od strane velikih zvijeri. Pracenje stanja provoditi u trajanju od 2
godine.

Nakon svake godine praéenja dostaviti izvjesce tijelu nadleznom za poslove zastite prirode.

5.4. Zakljucak o utjecaju zahvata na ekolosku mrezu

Detaljnom analizom prepoznatih mogucih utjecaja planiranog zahvata Vratarusa I, ne moze se iskljuditi
umjereno negativan utjecaj na ciljne vrste ptica podrucja ekoloske mreze (POP) HR1000019 Gorski kotar i
sjeverna Lika: jarebica kamenjarka, primorska trepteljka, vrtna strnadica, rusi svracak, sivi svracak, Seva krunica
i pjegava grmusa, a u vidu uznemiravanja tijekom izgradnje te gubitku pogodnog stanista povrsine 10,16 ha.
S obzirom na malu povrsinu gubitka te izvodenje radova izvan razdoblja najvece reproduktivne aktivnosti ovih
ciljnih vrsta znacajno negativan utjecaj moze se iskljuciti. Slican utjecaj (uznemiravanja i gubitka stanista) ne
moze se iskljuciti za ciljne vrste grabljivica i nocno aktivnih vrsta podrucja ekoloske mreze HR1000019 Gorski
kotar i sjeverna Lika, HR1000033 Kvarnerski otoci i HR1000022 Velebit: suri orao, zmijar, eja strnjarica,
bjelonokta vjetrusa, sivi sokol, bjeloglavi sup, Skanjac osas, usara, leganj i sova mocvarica. Negativan utjecaj na
ove vrste moguc je i zbog kolizije jedinki s elisama vjetroagregata. Izracunom rizika od kolizije (Collision Risk
Model), zakljuceno je da nije moguce iskljuciti znacajno negativan utjecaj na ciljne vrste bjeloglavi sup, suri orao
i zmijar. Jedina mjera ublazavanja ovog rizika jest gasenje vjetroagregata tijekom priblizavanja jedinki istih.

Negativan utjecaj gubitka staniSta ne moze se iskljuciti za biljne vrste cjelolati¢na zutilovka te velika ili modra
sasa. Ipak, izratunom gubitka pogodnog stanista sa povrSinom stanista na podrudju cijelog podrucja ekoloske
mreze (za cjelolaticnu zutilovku) i izratunom gubitka u odnosu na definiranu ,dobru zonu” za veliku sasu
podru¢ja ekoloske mreze HR2001301 Podbilo, znacajno negativan utjecaj na ove dvije ciljne vrste biljaka moze
se iskljuciti.

Moguci su utjecaji smanjenja kvalitete stanista tijekom izgradnje i odrZavanja zahvata na ciljnu vrstu podrudja
ekoloske mreze HR5000019 Gorski kotar i sjeverna Lika Sirokouhi mracnjak. Takoder, postoji srednji rizik od
kolizije s vjetroagregatima te se ne moze iskljuciti utjecaj na brojnost populacije. Na podrudju zahvata
zabiljezena je mala aktivnost dugokrilog prinjaka, ciljne vrste podrudja ekoloske mreze HR5000022 Park
prirode Velebit i HR2000200 Zagorska pe¢ kod Novog Vinodola, no prema nacinu leta vrsta je u riziku od
kolizije, pa se ne moze iskljuciti utjecaj na brojnost populacija. Negativan utjecaj na dugokrilog prinjaka i
Sirokouhog mracnjaka na podrucju VE Vratarusa Il moze se smanjiti primjernom navedenih mjera ublazavanja
— zakretanjem lopatica za 90° ispod grani¢ne brzine vjetra pri kojoj pocinje proizvodnja i podizanjem brzine
vjetra pri kojoj pocinje proizvodnja, a pra¢enjem stanja nakon izgradnje potrebno je utvrditi uinkovitost mjera
i po potrebi predloziti njihovu modifikaciju ili dodatne mjere ublazavanja.

Znacajno negativan utjecaj na ciljne vrste velikih zvijeri podrudja ekoloske mreze moze se iskljuciti.

Zaklju¢no, planirani zahvat uz primjenu mjere ublazavanja proizasle iz analize samostalnih i kumulativnih
utjecaja te program pracenja, moze se smatrati prihvatljivim za ekolosku mrezu, njezine ciljne vrste i stanista,
ciljeve ocuvanja i cjelovitost.
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6. MJERE ZASTITE OKOLISA | PROGRAM PRACENJA
OKOLISA

6.1. Mjere zastite okolisa tijekom projektiranja i pripreme
Opce mjere zastite

1. U okviru izrade Glavnog projekta izraditi elaborat u kojem ce biti prikazan nacin na koji su u Glavni
projekt ugradene mjere zastite okoliSa i program pracenja stanja okolisa iz ovog Rjesenja. Elaborat
mora izraditi pravna osoba koja ima suglasnost za obavljanje odgovarajucih stru¢nih poslova zastite
okolisa.

2. lzraditi projekt organizacije gradilista kojim ¢e se unaprijed odrediti prostor za smjestaj, kretanje i
pranje kotaca gradevinskih vozila i druge mehanizacije prije ukljucivanja na javnu prometnu mrezu,
prostor za skladistenje i manipulaciju tvarima Stetnim za okoli$ te privremene i trajne lokacije skladista
materijala i otpada.

3. lIzraditi projekt privremene regulacije prometa s jasno definiranim tockama prilaza na postojedi
cestovni sustav i osiguranje svih kolizijskih tocaka tijekom izvodenja radova i dovoza dijelova
vjetroagregata na lokaciju.

Mjere zastite tla i poljoprivrednog zemljista
4. Odrediti mjesta za privremeno razvrstavanje i odlaganje iskopanog materijala te parkiraliSte za vozila i

strojeve. Na parkiraliStu poduzeti mjere zastite od onediscenja tla zauljenim tekuc¢inama.

5. PovrSine potrebne za organizaciju gradenja (privremeno odlaganje gradevinskog i otpadnog
materijala, mjesta za parkiranje i manevarsko kretanje mehanizacije) planirati unutar radnog pojasa.

6. Trasu pristupnih cesta planirati na nacin da se poljoprivredna zemljista fragmentiraju u Sto manjoj
mjeri.
Mjere zastite voda i vodnih tijela

7. Predvidjeti i projektirati lokacije za manipulaciju naftom, naftnim derivatima, uljima i mazivima te
servisiranje gradevinskih strojeva i mehanizacije uz provodenje odgovarajucih mjera zastite voda i tla.
Pretakanje goriva izvoditi na nepropusnoj podlozi s procis¢avanjem prikupljenih oborinskih voda preko
separatora ulja i masti prije ispustanja u okolni teren. Alternativno, pretakanje izvoditi koriStenjem
nepropusnih posuda ispod mehanizacije i na natkrivenom prostoru kako bi se sprijecilo ispiranje masti
i ulja oborinskim vodama. Strojeve servisirati izvan podrudja vjetroelektrane.

Mjere zastite bioraznolikosti

8. Primjenjivati mjere zastite propisane u poglavlju 6.5 Prijedlog mjera ublazavanja negativnih utjecaja
zahvata na ciljeve oCuvanja i cjelovitost podrucja ekoloske mreze.

Mjere zastite Suma i Sumarstva

9. Tijekom planiranja i pripreme za izvodenje radova uspostaviti aktivnhu suradnju s nadleznim
ustrojstvenim jedinicama Hrvatskih Suma d.o.o.
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11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Prilikom planiranja lokacija za vjetroagregate i pristupne ceste maksimalno izbjegavati vrijedne
sastojine sjemenjaca.

Maksimalno prilagoditi izgradnju pristupnih cesta gradilistu konfiguraciji terena, izbjegavati usjeke,
zasjeke i nasipe u najve¢oj mogucoj mjeri.

O pocetku radova na izgradnji zahvata obavijestiti nadleznu Sumariju.

Prilikom planiranja radova voditi raCuna o organizaciji i uredenju rubnih dijelova gradilista zastitom
rubnih stabala, pazljivim rukovanjem gradevinskim strojevima, itd., kako bi se sprijecilo ostecivanje i
izvaljivanje stabala na novonastalim rubovima.

Unaprijed odrediti povrSine za privremeno skladistenje gradevinskog materijala, materijala od iskopa,
otpada te povrsine za parkiranje vozila na povrSinama bez vegetacije.

Zabranjeno je privremeno skladistenje gradevinskog materijala, komunalnog ili biljnog na povrSinama
Suma i Sumskog zemljistaosim unutar radnog pojasa.

Polaganje kabelske mreze projektirati i planirati unutar pojasa postojece i planirane linijske prometne
infrastrukture.

Za biolosku sanaciju novonastalih rubova i zaposjednutih povrSina Suma i Sumskog zemljista koristiti
autohtone vrste Sumskog drveéa i grmlja navedenim u predmetnom Sumskogospodarskom planu u
suradnji s nadleznim Sumarskim sluzbama.

Prilikom planiranja i pripreme gradevinskih radova definirati pristupne ceste gradilistu, koristedi

planiranu ili izgradenu Sumsku infrastrukturu kako bi se izbjegla ostecenja i zbijanje Sumskog tla.

Pri planiranju i organizaciji gradilista voditi racuna o protupozarnoj zastiti, a posebno da se ne ugrozi
funkcionalnost postojedih cesta i/ili protupozarnih prosjeka. Radove na protupozarnoj zastiti uskladiti
s nadleznom Sumarskom sluzbom.

Mjere zastite divljaci i lovstva

20
21

22.
23.
24.

25.

Tijekom pripremnih radova potrebno je uspostaviti suradnju s lovoovlastenikom lovista.

U suradnji s lovoovlastenikom utvrditi mogucnost izmjestanja lovnotehnickih objekata i moguénost
utvrdivanja koridora kretanja krupne divljadi.

Obavijestiti lovoovlastenika o vremenu pocetka radova.
Lovoovlastenike pravovremeno obavijestiti o fazama radova i dinamici izvodenja radova unutar lovista.

Tijekom pripremnih radnji koje prethode izgradnji izbjegavati i sprijeciti nepotrebno kretanje ljudi i
strojeva u lovistu izvan podrudja izvodenja radova.
Sprijeciti narusavanje rubnog dijela povrsina kulture crnog bora tijekom projektiranja i pripreme

planirane servisne ceste do VA6 u cilju oCuvanja staniSta smedeg medvjeda u najve¢em mogucem
dijelu.

Mjere zastite krajobraza

26.

U sklopu izrade projektne dokumentacije izraditi Elaborat krajobraznog uredenja od strane stru¢njaka
— krajobraznog arhitekta.
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27. Elaborat krajobraznog uredenja izraditi na razini Glavnog projekta kako bi se osigurala dovoljna razina
dokumentacije potrebna za izvodenje radova

28. Elaboratom krajobraznog uredenja predvidjeti sanaciju krajobraza nakon prestanka izvodenja svih
gradevinskih radova, ukljucujuéi sanaciju pokosa cesta (pristupnih i servisnih), rubnih dijelova
operativnih platoa i sli¢no.

29. Za sanaciju koristiti autohtone vrste koje se javljaju u sastavu vegetacijskih zajednica na uzem podrudju
zahvata i imaju minimalne zahtjeve za njegom. Zabranjeno je koristiti invazivne vrste.

30. Na lokacijama koje nisu u nagibu ne koristiti zatravnjivanje ve¢ predvidjeti sloj plodne zemlje kojim ¢e
se pospjesiti prirodna sukcesija

31. Projektnom dokumentacijom predvidjeti boju stupova i rotora vjetroagregata koja ¢ée se najmanje
isticati u krajobrazu - mat bijela, svijetlo siva, te boju koja nema bljesteci efekt.

32. Pristupne ceste projektirati kao makadamske ceste bez asfalta.
Mjere gospodarenja otpadom i viSkom iskopa materijala

33. Planirati odgovarajucu nepropusnu povrsinu na kojoj ¢e se privremeno sakupljati otpad.
Mjere zastite kulturno-povijesnih dobara

34. U projektnoj dokumentaciji potrebno je planirati stalan arheoloski nadzor tijekom kréenja i svih
zemljanih radova.

35. U slucaju potrebe za privremenim uklanjanjem dijela suhozida potrebno je predvidjeti njihovu
adekvatnu sanaciju izvornim materijalom.

36. U slucaju da je zahvatom predviden prekid linije suhozidne ograde isti je na krajevima potrebno
adekvatno urediti i u¢vrstiti ve¢im komadima kamena.

Mjere zastite od buke
37. U fazi izrade glavnog projekta, za planirani zahvat izraditi elaborat zastite od buke.

38. Optimizacijom rjeSenja u fazi glavnog projekta, definirati koji agregati i pri kojim meteoroloskim
uvjetima moraju raditi u rezimu sa smanjenom emisijom buke, a koji mogu raditi bez ogranicenja.

Mjere zastite infrastrukture i prometnih tokova

39. Izraditi projekt privremene regulacije prometa tijekom izgradnje zahvata u kojem se moraju definirati
tocke prilaza na postojeci prometni/cestovni sustav kao i osiguranje mogucih kolizijskih tocaka tijekom
izgradnje zahvata.

6.2. Mjere zastite okolisa tijekom izvodenja radova
Mijere zastite tla i poljoprivrednog zemljista

40. Povrsine potrebne za organizaciju gradenja (privremeno odlaganje gradevinskog i otpadnog
materijala, mjesta za parkiranje i manevarsko kretanje mehanizacije) planirati unutar radnog pojasa.

41. Organizirati odgovarajuéu povrsinu na kojoj e se privremeno skladistiti nastali otpad.
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Povrsinski humusni sloj kod iskopa zasebno deponirati te u postupku sanacije, odnosno provedbe
zahvata, vratiti kao povrsinski sloj.
Materijal od iskopa iskoristiti za gradnju i sanaciju koje se izvode u okviru zahvata.

Povrsine na kojima nije doslo do trajne prenamjene potrebno je nakon zavrSetka radova sanirati i vratiti
u prvobitno stanje.

Pravovremeno obestetiti vlasnike poljoprivrednih parcela koje se koriste za ispasu stoke i na kojima ¢e
doci do trajnog zauzeda povrsine.

Predvidjeti standardne mjere zastite i sanacije tla od erozije koje podrazumijevaju uredenje okolisa oko
svakog vjetroagregata, sadnju bilja dozvoljene visine, zatravnjenja padina, itd.

Mijenjanje i dolijevanje motornih i hidraulickih ulja, kao i izmjena akumulatora na gradevinskim
strojevima i vozilima mora se obavljati u radionici izvan gradilista kako ne bi doslo do kontaminacije
tla.

Mjere zastite voda i vodnih tijela

48.

49.

50.

ParkiraliSni prostor za smjestaj mehanizacije izvesti kao nepropustan s prociséavanjem prikupljenih
oborinskih voda preko separatora ulja i masti prije ispustanja u okolni teren kako bi se sprijecilo
oneciséenje podzemnih voda uljima i masnoéama iz vozila i strojeva. Alternativno, sprijeciti curenje ulja
i goriva u okolno tlo pokretnim nepropusnim posudama ispod parkiranih strojeva i vozila.

Na gradilistu osigurati dovoljan broj kemijskih WC-a za radnike i osoblje gradilista sa spremnikom za
sanitarne otpadne vode prema sanitarnim propisima, koji ¢e se redovitio prazniti putem ovlastene
osobe.

Uz provodenje odgovaraju¢ih mjera zastite voda i tla, planirati odgovaraju¢u nepropusnu i/ili
natkrivenu povrSinu na kojoj ¢e se privremeno sakupljati otpad nastao tijjekom izgradnje te
pravovremeno organizirati odvoz otpada preko ovlastenog sakupljaca ovisno o dinamici izgradnje.

Mjere zastite bioraznolikosti

51.

Primjenjivati mjere zastite propisane u poglavlju 6.5 Prijedlog mjera ublazavanja negativnih utjecaja
zahvata na ciljeve ocuvanja i cjelovitost podrucja ekoloske mreze uz primjenu mjere ublazavanja broj
7.iza ne ciljne vrste Skanjac (Buteo buteo) i vjetrusa (Falco tinnunculus).

Mjere zastite Suma i Sumarstva

52.

53.

54.

55.

Sjecu stabala utvrditi s nadleznom Sumarijom i uskladiti je s dinamikom gradenja, nacinom i vremenom
ispravnog zbrinjavanja posjecene drvne zalihe te kontinuirano provoditi Sumski red, zastitu od pozara
i zastitu od Sumskih Stetnika.

Odmah nakon prosijecanja zaposjednute povrsine izvesti posjeCenu drvnu masu te uspostaviti i
odrzavati Sumski red.

Na povrsinama koje nece biti neposredno zahvacene gradevinskim radovima zadrzati postojecu
vegetaciju.

Sumskotehnickim zahvatima i $umskouzgojnim mjerama uspostaviti i/ili potpomoci uspostavljanju
novog sumskog ruba.
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Izbjegavati osStecivanje stabala uz rub radnog pojasa i njihova korijenja pazljivim radom i postivanjem
propisanih mjera i postupaka pri gradnji.

U cilju zastite zemljiSta od erozije, pristupne ceste izvesti na nacin da oborinska voda ne uzrokuje
pojacanu eroziju u okolnom terenu te ih maksimalno prilagoditi konfiguraciji terena.

Pristupne i ostale ceste na gradilistu ne asfaltirati ili betonirati.

Rukovanje lakozapaljivim materijalima i alatima s otvorenim plamenom, kao i alatima koji mogu
izazvati iskrenje provoditi na nacin da se sprijeci pojava pozara.

Sprijeciti Sirenje biljnih invazivnih vrsta na podrudju zahvata.
Odrzavati funkcionalnost postojece Sumske protupozarne infrastrukture za vrijeme izvodenja radova.

Na povrsinama koje nisu neposredno zahvacene gradevinskim radovima, oCuvati postojecu vegetaciju,
a sva potencijalna oStecenja Sumskog tla, Sumske vegetacije i Sumske infrastrukture po zavrsetku
radova sanirati.

Sav otpad (gradevinski, komunalni, biljni) nastao tijekom izvodenja radova potrebno je ukloniti iz Sume
i propisno ga zbrinuti na za to unaprijed predvidena odlagalista.

Nakon zavretka radova na izgradnji po potrebi izvrsiti biolosku sanaciju svih zaposjednutih povrsina
Suma autohtonom vrstom Sumskog drveca i grmlja navedenih u Sumskogospodarskom planu za
predmetni odjel/odsjek.

Ograniciti kretanje mehanizacije i strojeva unutar radnog pojasa gradilista.

Mjere zastite divljaci i lovstva

66.

67.
68.

69.

70.

Radove ograniciti iskljuCivo unutar perioda dnevnog svjetla, a samo u iznimnim situacijama obavljati
radove nocu.

Tijekom izgradnje, osigurati na gradilistu vodu u cisterni.

Sprijeciti narusavanje rubnog dijela povrsina kulture crnog bora tijekom izgradnje planirane servisne
ceste do VAG u cilju oCuvanja stanista smedeg medvjeda u najve¢em mogucem dijelu.

Zabranjeno je loviti i uznemiravati Zenku dlakave divlja¢i kad je visoko breda ili dok vodi sitnu
mladuncad te loviti i uznemiravati pernatu divljac tijekom podizanja mladuncadi ili razlicitih stadija
razmnozavanja.

Sprijeciti nepotrebno kretanje ljudi i strojeva u loviStu izvan podrudja izvodenja radova.

Mjere zastite krajobraza

71.

Sve povrsine gradilista i ostale zone privremenog utjecaja nakon zavrsetka radova treba sanirati prema
elaboratu krajobraznog uredenja.

Mjere zastite zraka

72.

Ako se radovi izvode za izrazito suhog vremena, manipulativne povrsine i pristupne ceste, posebno
one makadamske, prskati vodom kako bi se smanjilo podizanje Cestica prasSine i njihovo Sirenje na
okolne povrsine.
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73. U blizini stambenih objekata smanjiti brzinu kretanja mehanizacije i vozila prilikom kretanja po
neasfaltiranim povrsSinama.
74. Redovno kontrolirati ispravnost vozila i mehanizacije.
Mjere zastite kulturno-povijesnih dobara
75. Tijekom krcenja i svih zemljanih radova potrebno je osigurati stalan arheoloski nadzor.

76. U slucaju potrebe za privremenim uklanjanjem dijela suhozida potrebno je izvesti njihovu adekvatnu
sanaciju izvornim materijalom.

77. U slucaju da je zahvatom predviden prekid linije suhozidne ograde isti je na krajevima potrebno
adekvatno urediti i u¢vrstiti ve¢im komadima kamena.

78. Po zavrSetku izgradnje provesti adekvatnu sanaciju krajobraza sukladno elaboratu krajobraznog
uredenja.

Mjere gospodarenja otpadom i viSkom iskopa materijala
79. Za sanaciju terena nakon radova prvenstveno koristiti visak iskopanog materijala.

80. Sav otpad s gradilista odvojeno skupljati po vrstama, osigurati uvjete privremenog skladistenja i
predavati ovlastenoj osobi za gospodarenje otpadom.

81. U slucaju da tijekom izvodenja radova nastane visak iskopa koji predstavlja mineralnu sirovinu
obavijestiti nadlezno tijelo, rudarsku inspekciju, jedinicu podruéne (regionalne) samouprave i jedinicu
lokalne samouprave radi propisnog odlaganja iste.

82. Visak materijala iz iskopa pri izgradnji skladistiti na posebno predvidenim lokacijama odvojeno od
ostalih gradevinskih materijala i gradevnog otpada

83. Visak materijala koji ne predstavlja mineralnu sirovinu odloziti na lokacijama koje ¢e odrediti jedinica
lokalne samouprave.

Mijere zastite od svjetlosnog onecis¢enja
84. Na gradilistu koristiti ekoloski prihvatljivu rasvjetu.
Mjere zastite od buke

85. Tijekom gradevinskih radova zastita od buke primarno se ostvaruje kroz organizaciju gradilista te
koristenjem malobucnih gradevinskih strojeva i uredaja.

86. Bucne radove treba organizirati na nacin da se obavljaju tijekom dnevnog razdoblja, a samo u
izuzetnim slucajevima, kada to zahtjeva tehnologija, tijekom nodi.

Mjere zastite infrastrukture i prometnih tokova

87. Postoje¢u mrezu cesta koje Ce se koristiti za vrijeme izgradnje zahvata po zavrSetku gradevinskih
radova obavezno sanirati. Ceste koje trajno ostaju u funkciji, sanirati i urediti prema kriterijima
redovnog prometa, ovisno o razredu i namjeni ceste.

88. Za vrijeme izgradnje zahvata, na postojecoj mrezi cesta osigurati neometano i sigurno prometovanje
ostalih vozila. Po potrebi koristiti priviemenu signalizaciju, kontrolu izlazaka vozila s gradilita, i pranje
vozila kod uklju¢enja na postojece ceste.
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89. U slucaju potrebe premjestanja postojecih elektroenergetskih nadzemnih i podzemnih vodova ishoditi
prethodne uvjete nadlezne pravne osobe.

6.3. Mjere zastite okolisa tijekom koristenja zahvata
Mjere zastite tla i poljoprivrednog zemljista

90. U slucaju akcidentalnih dogadaja poput onecisc¢enja tla Stetnim tvarima iz strojeva uslijed obavljanja
poslova odrzavanja, servisiranja i popravljanja vjetroagregata izvrsiti uklanjanje onecis¢enog zemljista
(ulja, maziva, gorivo).

Mjere zastite voda

91. Interventno servisiranje mehanizacije obavljati na nacin da se sprijeci istjecanje ulja i maziva u okolis
koristenjem pokretnih nepropusnih posuda ispod strojeva i vozila, osigurati odgovarajuée spremnike
za otpadna ulja i maziva te ih propisno zbrinuti.

Mjere zastite bioraznolikosti

92. Primjenjivati mjere zastite propisane u poglavlju 6.5 Prijedlog mjera ublazavanja negativnih utjecaja
zahvata na ciljeve oCuvanja i cjelovitost podrucja ekoloske mreze.

Mjere zastite Suma i Sumarstva
93. Aktivno provoditi mjere zastite od pozara.
Mjere zastite krajobraza

94. U slucaju demontaze, odnosno uklanjanja vjetroelektrane s lokacije, izraditi potrebnu dokumentaciju,
ukljucujuci i elaborat krajobraznog uredenja, sukladno tada vazeéim propisima i zateCenoj situaciji na
lokaciji. Elaborat krajobraznog uredenja izraditi na razini glavnog projekta od strane strucnjaka —
krajobraznog arhitekta.

95. Prostor sanirati prema elaboratu krajobraznog uredenja. .
Mjere zastite od treperenja i zasjenjenja

96. U okviru glavnog projekta izraditi novi proracun zasjenjenja i treperenja sjena (eng. Shadow flickering),
kako bi se njime odredile prikladne mjere zastite i regulirao rad vjetroagregata u pojedinim dijelovima
dana i vremenskim uvjetima.

Mjere zastite divljaci i lovstva

97. Lovoovlasteniku prijaviti eventualna stradavanja divljadi ili pronalazak uginule/mrtve divljaci u blizini
radnog pojasa ili vjetroagregata.

98. Uspostaviti suradnju s nadleznom Sumarskom sluzbom i lovoovlastenikom u cilju sprjeavanja
uznemiravanja divljaci koristenjem servisnih cesta u svrhu prometovanja cestovnih vozila neovlastenih
osoba.

Mjere zastite od buke
99. Redovito kontrolirati i odrzavati vjetroagregate kako u radu ne bi doslo do povecane emisije buke.

Mjere gospodarenja otpadom
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100. Nastali otpad razvrstavati i skladistiti prema vrstama i predavati ovlastenoj osobi za gospodarenje
otpadom.

6.4. Mjere zastite u slucaju nekontroliranih dogadaja

101. U slucaju nekontroliranog izlijevanja opasnih tvari odmah poduzeti mjere za sprjeCavanje daljnjeg
razlijevanja, u potpunosti odistiti onecis¢enu povrsinu tj. odstraniti onecis¢eno tlo, a njegovo
zbrinjavanje povjeriti ovlastenoj osobi.

6.5. Mjere zastite nakon prestanka koristenja

102. U slucaju nekontroliranog izlijevanja opasnih tvari odmah poduzeti mjere za sprjeCavanje daljnjeg
razlijevanja, u potpunosti odistiti onecis¢enu povrsinu tj. odstraniti onecis¢eno tlo, a njegovo
zbrinjavanje povjeriti ovlastenoj osobi.

103. Povrsine zaposjedanja privesti prvotnoj namjeni sukladno prostornoplanskim dokumentima.

104. Nakon prestanka koriStenja sve zaposjednute povrSine Suma i Sumskog zemljista vratiti prvotnoj
namjeni sukladno Sumskogospodarskom planu.

6.6. Pracenje stanja okolisa tijekom gradenja
Buka

Ukoliko se ukaze potreba za izvodenje gradevinskih radova tijekom no¢nog razdoblja, provesti mjerenje buke
u vanjskom prostoru ispred bukom najugrozenijeg stambenog objekta.

Mjerenje treba provesti tijekom prvih no¢nih radova te ponavljati tijekom svakih iducih 30 dana, sve do prekida
radova nocu.

6.7. Pracenje stanja okolisa tijekom koristenja

Fauna ptica

Primjenjivati program praéenja stanja ptica propisan u poglavlju 5.3. Program pracenja stanja ciljnih vrsta ptica.

Fauna sismisa

Primjenjivati program pracenja stanja SiSmiSa propisan u poglavlju 5.3. Program pracenja stanja ciljnih vrsta
SiSmisa.

Velike zvijeri

Primjenjivati program pracenja stanja velikih zvijeri propisan u poglavlju 5.3. Program praéenja stanja ciljnih
vrsta velikih zvijeri.

Buka

Buku treba mijeriti na referentnim tockama imisije prema ovoj studiji utjecaja na okolis i elaboratu zastite od
buke koji ¢e se izraditi u fazi izrade projekta. Ovlastena stru¢na osoba koja provodi mjerenja buke moze, ovisno
o situaciji na terenu, odabrati i druge mjerne tocke.
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Prva mjerenja treba provesti tijekom probnog rada vjetroelektrane. Nakon toga, mjerenja treba provoditi u
vremenskim razmacima od tri godine te dodatno pri eventualnoj izmjeni vjetroagregata. U slucaju fazne
gradnje, mjerenja treba provesti nakon zavrsetka svake faze izgradnje.

Mjerenja i ocjenu rezultata treba provesti ovlastena pravna osoba za obavljanje strucnih poslova zastite od
buke ovlastena od Ministarstva zdravstva.

Zasjenjivanje i treperenje sjene

U slucaju prituzbi stanovnistva provesti ciljana mjerenja na ugroZzenim tockama prema posebnom programu
odredenom od strane stru¢ne osobe.
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7. 1ZVORI PODATAKA

7.1. Zakoni i propisi

Opce
1.
2.
3.

4.

Zakon o zastiti okolisa (NN 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18)
Zakon o zastiti prirode (NN 80/13, 15/18 ,14/19, 127/19)
Zakon o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19)

Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okolis (NN 61/14, 03/17)

Prostorni planovi

5.

Vode

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Prostorni plan Licko-senjske zupanije ("Zupanijski glasnik", br. 16/02, 17/02, 19/02, 24/02, 03/05, 03/06,
15/06 - prociséeni tekst, 19/07, 13/10, 22/10 - procisceni tekst, 19/11, 04/15, 07/15 - prociséeni tekst,
05/17 109/17 - procisceni tekst, 29/17 - ispravak, 20/20 i 3/21).

Prostorni plan uredenja Grada Senja Sluzbeni glasnik Grada Senja br. 11/06, 1/12, 6/14, 10/14 -
procisceni tekst i 15/18).

Zakon o vodama (NN 66/19, 84/21, 47/23)

Strategija upravljanja vodama (NN 91/08)

Uredba o standardu kakvocée voda (NN 96/19, 20/23)

Plan upravljanja vodnim podru¢jima do 2027. (NN 84/23)

DrZavni plan mjera za slucaj izvanrednih i iznenadnih onecis¢enja voda (NN 5/11)
Pravilnik o uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne zastite izvorisSta (NN 66/11, 47/13)
Pravilnik o granicama podrucja podslivova, malih slivova i sektora (NN 97/10, 31/13)
Pravilnik o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda (NN 26/20)

Okvirna direktiva o vodama (ODV, 2000/600/EC)

Direktiva o zastiti podzemnih voda od onecisc¢enja i pogorsanja kakvoce (DPV 2006/118/EC)
Hrvatske vode (2018): Prethodna procjena rizika od poplava

Hrvatske vode, ozujak 2018., ozujak 2019. - 1. Izmjena i prosinac 2020. - 2. Izmjena: Glavni provedbeni
plan obrane od poplava

Tlo i poljoprivreda

19. Zakon o poljoprivrednom zemljistu (NN 20/18, 115/18, 98/19, 112/19, 57/22)

20.

21.

Pravilnik o mjerilima za utvrdivanje osobito vrijednog obradivog (P1) i vrijednog obradivog (P2)
poljoprivrednog zemljista (NN 23/19)

Pravilnik o zastiti poljoprivrednog zemljiSta od onecis¢enja (NN 71/19)
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Sume i $umarstvo
22. Zakon o Sumama (NN 68/18, 115/18, 98/19, 32/20, 145/20, 101/23. i 36/24)
23. Pravilnik o uredivanju Suma (NN 97/18, 101/18, 31/20, 99/21 i 38/24)
24. Pravilnik o doznaci stabala, obiljezavanju drvnih sortimenata, popratnici i Sumskom redu (NN 71/19)
25. Pravilnik o zastiti Suma od pozZara (NN 33/14)
26. Pravilnik o utvrdivanju naknade za Sumu i Sumsko zemljiste (NN 12/20, 121/20. i 44/24)

27. Uredba o osnivanju prava gradenja i prava sluznosti na Sumi i Sumskom zemljistu u vlasnistvu
Republike Hrvatske (NN 87/19)

28. Pravilnik o vrsti Sumarskih radova, minimalnim uvjetima za njihovo izvodenje te radovima koje
Sumoposjednici mogu izvoditi samostalno (NN 46/21)

Divljac i lovstvo
29. Zakon o lovstvu (NN 99/18, 32/19, 32/20)

30. Pravilnik o sadrzaju, nacinu izrade i postupku donosenja, odnosno odobravanja lovnogospodarske
osnove, programa uzgoja divljai i programa zastite divljaci (NN 40/06, 92/08, 39/11, 41/13)

Bioraznolikost
31. Zakon o zastiti prirode (NN 80/13, 15/18 ,14/19, 127/19)
32. Pravilnik o strogo zasticenim vrstama (NN 144/13, 73/16)

33. Uredba o ekoloskoj mrezi i nadleznostima javnih ustanova za upravljanje podrucjima ekoloske mreze
(NN 80/19)

Krajobraz
34. Zakon o zastiti prirode (NN 80/13, 15/18, 14/19, 127/19)
35. Zakon o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19)
Kulturno-povijesna bastina

36. Zakon o zaétiti i ocuvanju kulturnih dobara (NN 69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11,
25/12,136/12, 157/13, 152/14 , 98/15, 44/17, 90/18, 32/20, 62/20, 117/21, 114/22)

Klima i klimatske promjene
37. Zakon o klimatskim promjenama i zastiti ozonskog sloja (NN 127/19)

38. Strategija prilagodbe klimatskim promjenama u Republici Hrvatskoj za razdoblje do 2040. godine s
pogledom na 2070. godinu (NN 46/20)

39. Strategija niskougljicnog razvoja Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 2050. godinu (NN
63/21)

Kvaliteta zraka

40. Zakon o zastiti zraka (NN 127/19, 57/22)
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41. Uredba o odredivanju zona i aglomeracija prema razinama onecis¢enosti zraka na teritoriju Republike
Hrvatske (NN 1/14)

Buka
42. Zakon o zastiti od buke (NN 30/09, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18 i 14/21)

43. Pravilnik o najvisim dopustenim razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto
nastanka (NN 143/21)

44. Pravilnik o mjerama zastite od buke izvora na otvorenom prostoru, NN 156/08.
Svjetlosno oneciscenje
45. Zakon o zastiti od svjetlosnog onecis¢enja (NN 14/19)

46. Pravilnik o zonama rasvijetljenosti, dopustenim vrijednostima rasvjetljavanja i nacinima upravljanja
rasvjetnim sustavima (NN 128/2020)

Otpad
47. Zakon o gospodarenju otpadom (NN 84/21)
48. Zakonu o rudarstvu (NN 56/13, 14/14, 52/18, 115/18, 98/19, 83/23)

49. Pravilnikom o postupanju s viskom iskopa koji predstavlja mineralnu sirovinu kod izvodenja
gradevinskih radova (NN 79/14)

50. Pravilnik o gospodarenju otpadom (106/22)

51. Pravilnik o ambalazi i otpadnoj ambalazi (NN 88/15, 78/16,116/17, 14/20 i 144/20)

52. Pravilnikom o gradevnom otpadu i otpadu koji sadrzi azbest (NN 69/16)
Infrastruktura

53. Zakon o cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14, 110/19)

54. Odluka o razvrstavanju javnih cesta (NN 18/21)

55. Zakon o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19i 125/19)

56. Zakon o energiji (NN 120/12, 14/14, 95/15, 102/15, 68/18)
Promet

57. Zakon o cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14, 110/19, 144/21)

58. Zakon o sigurnosti prometa na cestama (NN 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 92/14, 64/15, 108/17, 70/19,
42/20)

59. Odluka o razvrstavanju javnih cesta (NN 18/21 i 100/21)
Iznenadni dogadaji
60. Zakon o kriti¢nim infrastrukturama (NN 56/13)

61. Zakon o zastiti od pozara (NN 92/10)
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7.2. Znanstvena i strucna literatura
Prostorno-planska dokumentacija

1. Prostorni plan Licko-senjske zupanije ("Zupanijski glasnik", br. 16/02, 17/02, 19/02, 24/02, 03/05, 03/06,
15/06 - procisceni tekst, 19/07, 13/10, 22/10 - prociséeni tekst, 19/11, 04/15, 07/15 - procisceni tekst,
05/17 109/17 - procisceni tekst, 29/17 - ispravak, 20/20 i 3/21).

2. Prostorni plan uredenja Grada Senja Sluzbeni glasnik Grada Senja br. 11/06, 1/12, 6/14, 10/14 -
procis¢eni tekst i 15/18).

Geologija i hidrogeologija
3. Grimani, |. et al. (1973): Tumac za list Crikvenica L33-102 Osnovne geoloske karte SFRJ, M 1:100.000 —
Savezni geol. zavod, Beograd, 33 str.

4. Herak, M. et al. (2011): Karta potresnih podrucja Republike Hrvatske za povratno razdoblje od 95
godina, PMF, Zagreb

5. Herak, M. et al. (2011): Karta potresnih podruéja Republike Hrvatske za povratno razdoblje od 475
godina, PMF, Zagreb

6. §u§njar, M. et al. (1970): Osnovna geoloska karta SFRJ, M 1:100.000, list Crikvenica L 33-102- Savezni
geol. zavod, Beograd

Tlo i poljoprivreda
7. Husnjak, S. (2014): Sistematika tala Hrvatske. Hrvatska Sveucilisna Naklada, Zagreb.
8. Kovacevi¢, P. (1983): Bonitiranje zemljista, Agronomski glasnik, br. 5-6/83, str. 639-684, Zagreb
9. Martinovi¢ (ur.) 1998: Baza podataka o hrvatskim tlima. Drzavna uprava za zastitu okolisa.

10. Pernar, N. (2017): Tlo nastanak, znacajke , gospodarenje. Sveuciliste u Zagrebu, Sumarski fakultet,
Zagreb

Sume i Sumarstvo

11. Alegro, A. (2000): Vegetacija Hrvatske, Interna skripta, Botanicki zavod PMF-a, Zagreb.

12. Program gospodarenja s planom upravljanja podruc¢jem ekoloske mreze za gospodarsku jedinicu
.Greben” 1.1.2020.-31.12.2029., Odjel za uredivanje Suma, Podruznica uprave Suma Ogulin

13. Sumskogospodarska osnova podruéja Republike Hrvatske za razdoblje 2016-2025, Hrvatske $ume
d.o.o., Zagreb

14. Vukeli¢ J. (2012): Sumska vegetacija Hrvatske, Sveuciliste u Zagrebu, Sumarski fakultet, Drzavni zavod
za zastitu prirode, Zagreb.

Bioraznolikost, zasticena podrucja i ekoloska mreZa
15. Alegro (2009) Floristicko-vegetacijske znacajke podrucje vjetroelektrane Vratarusa s osvrtom na
planinsku ruzu (Rhododendron hirsutum L.), Botanicki zavod PMF-a, Zagreb.
16. Alegro (2011) Vegetacija Hrvatske, Interna skripta, Botanicki zavod PMF-a, Zagreb.

17. Antolovi¢ J., FlajSman E., Frkovi¢ A., Grgurev M., Grubesi¢ M., Hamidovi¢ D., Holcer D., Pavlini¢ I,
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Contribution of Working Group | to the Sixth Assessment Report of the Intergovernmental Panel
on Climate Change [Masson-Delmotte, V., P. Zhai, A. Pirani, S.L. Connors, C. Péan, S. Berger, N. Caud,

88



®

Studija o utjecaju zahvata na okolis sa Studijom glavne ocjene za vjetroelektranu Vratarusa Il O
Ne-tehnicki sazetak WITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

Y. Chen, L. Goldfarb, M.I. Gomis, M. Huang, K. Leitzell, E. Lonnoy, J.B.R. Matthews, T.K. Maycock, T.
Waterfield, O. Yelekgi, R. Yu, and B. Zhou (eds.)]. In Press.

114. Nacionalni inventar staklenickih plinova za razdoblje 1990 — 2020 (NIR 2022), MINGOR, lipanj
2022.

Kvaliteta zraka

115. lzvjesée o pracenju kvalitete zraka na teritoriju Republike Hrvatske za 2020. godinu, MGIOR, studeni
2021.
Treperenje sjene
116. Landerausschus Flr Immissionsshutz, (2002) Hinweise zur Ermittlung und Beueteilung der optischen
Immissionen von Windenergieanlagen (Aktualisierung 2019)

117. Schattenwurfgutachten, Analyse des Schattenwurfs durch 22 Windkraftanlagen am Standort Senj,
Solvent, 2005
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7.3. Internetski izvori podataka

1.

10.

11.

12.
13.

14.

15.
16.
17.

18.
19.
20.

Hrvatske Sume d.o.0., WEB preglednik (pristupljeno: rujan 2023.)
https://webgis.hrsume.hr/arcgis/apps/webappviewer/index.htmI?id=8bb3e1d6b80d49ad9e0193f8b6
2380e2;

Nacionalna infrastruktura prostornih podataka (pristupljeno: rujan, 2023.), Podrucja gospodarskih
jedinica za drzavne Sume: https://registri.nipp.hr/izvori/view.php?id=234.

Web stranice Drzavnog zavoda za statistiku, Popis stanovniStva 2021., Drzavni zavod za statistiku -
Popis '21 (popis2021.hr), pristupljeno 30. 09. 2022.

Web stranice Drzavnog zavoda za statistiku, Popis stanovnistva 2011., Popis stanovnistva 2001. godine,
http://www.dzs.hr/Hrv/censuses/Census2001/Popis/Hdefault.html, pristupljeno 30. 09. 2022.

Flora Croatica Database, Nikoli¢ T. ur. (2023) - Prirodoslovno-matematicki fakultet, Sveuciliste u
Zagrebu. Dostupno na: URL http://hirc.botanic.hr/fcd) ., pristupljeno: 15.12.2021.

Geoportal Drzavne geodetske uprave (2014), Drzavna geodetska uprava, Dostupno na:

https://geoportal.dgu.hr/, pristupljeno 15.12.2021.

Bioportal (http://www.bioportal.hr/) ; pristupljeno u prosincu 2021.

http://lynx.vef.hr/, zadnje pristupljeno: 12.9.2023

https://www.lifelynx.eu/another-croatian-lynx-is-monitored-with-telemetry/, zadnje pristupljeno:
12.9.2023

Europe in the XIX. Century, Arcanum Maps, https://maps.arcanum.com/en/map/europe-19century-
secondsurvey/ (pristupljeno 15.5.2023)

Europe in the XVIII. Century, Arcanum Maps,https://maps.arcanum.com/en/map/europe-18century-
firstsurvey/ (pristupljeno 15.5.2023)

Bing Maps (2023): Bing Aerial https://www.bing.com/ Pristupljeno: rujan 2023.

Drzavna geodetska uprava (2023): Geoportal DGU. Dostupno na: https://geoportal.dgu.hr/.

Pristupljeno: rujan, 2023.

Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja (2023): Web portal Informacijskog sustava zastite prirode
.Bioportal”. Dostupno na http://www.iszp.hr/gis. Pristupljeno: rujan, 2023.

http://preglednik.arkod.hr/ARKOD-Web/ (pristupljeno: 1.04.2022.)

Informacijski sustav prostornog uredenja, https://ispu.mgipu.hr/ (pristupljeno 10.5.2023.)

Geoportal kulturnih dobara RH: dostupno na: https://geoportal.kulturnadobra.hr/geoportal.html#/,
Pristupljeno 25. 05. 2023.

Registar kulturnih dobara RH: https://registar.kulturnadobra.hr/# / ; Pristupljeno 25. 05. 2023.

https://www.lightpollutionmap.info/

Registar onecis¢avanja okolisa (ROO) (http://roo.azo.hr/index.html ; pristupljeno: svibanj 2023
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https://ispu.mgipu.hr/
https://geoportal.kulturnadobra.hr/geoportal.html#/
https://registar.kulturnadobra.hr/
https://www.lightpollutionmap.info/
http://roo.azo.hr/index.html

Studija o utjecaju zahvata na okoli$ sa Studijom glavne ocjene za vjetroelektranu Vratarusa Il
Ne-tehnicki sazetak

WITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

®

8. PRILOZI

91



Studija o utjecaju zahvata na okoli$ sa Studijom glavne ocjene za vjetroelektranu Vratarusa Il
Ne-tehnicki sazetak

REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO GOSPODARSTVA |
ODRZIVOG RAZVOJA

Uprava za procjenu utjecaja na okoli i
odrZivo gospodarenje otpadom
Sektor za procjenu utjecaja na okoli

KLASA: UP/T351-02/23-08/12
URBROM: 517-05-1-1-23-3
Zagreb, 29, svibnja 2023,

Ministarstvo gospodarstva 1 odrZivog razvoja, OIB 19370100881, na temelju odredbe élanka
42, Zakona o zadtiti okolida (,Narodne novine®, brojevi 80/13, 153/13, 78/15 1 12/18) i &élanka
71, Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o za&titi okolisa (,,Narodne novine”, broj 118/18)
u vezi s &lankom 130, Zakona o opéem upravnom postupku (,,Narodne novine®, broj 47/09 i
110/21), rjefavajuéi povodom zahtjeva druitva OIKON d.o.o., Trg Senjskih uskoka 1-2,
Zagreb, OIB 63588853294, radi utvrdivanja promjena u popisu zaposlenika ovlastenika,
donosi:

RIESENJE

I Ovladteniku OIKON d.o.0., Trg Senjskih uskoka 1-2, Zagreb, daje se suglasnost za
obavljanje struénih poslova zaitite okolifa prema élanku 40, stavku 2. Zakona o zadtiti
okolisa:

1. lzrada studija o znatajnom utjecaju strategije, plana ili programa na okoli¥ (u
daljnjem tekstu: stratetka studija) ukljutujuéi i dokumentaciju potrebnu za ogjenu o
potrebi stratedke procjene te dokumentaciju za odredivanje sadrZaja stratefke studije.

2. lzrada studija o utjecaju zahvata na okolis, ukljuujuéi i dokumentaciju za provedbu
postupka ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okolis te dokumentacije za
odredivanje sadrzaja studije o utjecaju na okolis.

6. lzrada procjene rizika 1 osjetljivosti za sastavnice okoliZa.

8. Izrada dokumentacije vezano za postupak izdavanja okolidne dozvole ukljudujuéi
izradu Temeljnog izviesca,

9. lzrada programa zadtite okolida.

10. Izrada izvijed€a o stanju okolisa.

8.1. Ovlastenje tvrtke OIKON d.o.0. za obavljanje poslova iz podrucja zastite okolisa

11. Tzrada izvjedca o sigurnosti.

12. lzrada elaborata o zadtiti okolisa koji se odnose na zahvate za koje nije propisana
obveza procjene utjecaja na okolis,

14. lzrada sanacijskih elaborata, programa i sanacijskih izvijesca.

15. lzrada projekeija emisija, izvjeséa o provedbi politike i mjera smanjenja emisija i
nacionalnog izvjes¢a o promjeni klime.

16. Izrada izvjeSta o proraéunu (inventaru) emisija staklenickih plinova i drugih emisija
onediféujucih tvari u okalii,

20. lzradu ifili verifikaciju posebnih elaborata, prorauna i projekeija za potrebe
sastavnica okolisa,

21.

Procjena Steta nastalih u okolidu ukljufujuéi i prijeteée opasnosti.

22,

[*]

Pradenje stanja okolisa.

2

L

Obavljanje struénih poslova za potrebe Registra oneéiséavanja okolisa.

24. Obavljanje struénih poslova za potrebe sustava upravljanja okolifem i neovisnog
ocjenjivanja.

25. lzrada claborata o uskladenosti proizvoda s mjerilima u postupku ishodenja znaka
zaftite okolisa "Prijatelj okolia"i znaka EU Ecolabel.

26. lzrada elaborata o utvrdivanju mjerila za odredenu skupinu proizvoda za dodjelu
znaka okolida , Prijatelj okoliga®.

1L Suglasnost iz totke I. ove izreke prestaje vaditi u roku od godine dana od dana stupanja
na snagu propisa iz Clanka 40. stavka 9. Zakona o zadtiti okolisa.

[ Ovoe tjedenje upisuje se u ofevidnik izdanih suglasnosti za obavljanje struénih poslova
zaktite okolifa koje vodi Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja.

IV,  Ukida se rjefenje Ministarstva gospodarstva i odrfivog razvoja KLASA: UP/-351-
02/13-08/84; URBROJ: 517-05-1-22-30 od 25. kolovoza 2022, godine.

V. Uz ovo rjedenje prile2i Popis zaposlenika ovladtenika i sastavni je dio ovoga rjefenja.

ObrazloZenje

Ovlastenik OIKON d.o.o., Trg Senjskih uskoka 1-2, iz Zagreba (u daljnjem tekstu: ovlastenik),
podnio je 8. veljate 2023. godine zahtjev za izmjenom podataka u Rjesenju (KLASA: UP/I-
351-02/13-08/84; URBROJ: 517-05-1-22-30 od 25. kolovoza 2022. godine) radi promjene
zaposlenika. Ovlastenik je tra?io da se Marta Renje (rodena Mikuli¢), mag.geol,, Zlatko
Pletikapic, dipl.ing.grad., uvrste u popis voditelja struénih poslova, a da se Ksenija Hocenski,
mag.biol.exp., Matija Kresonja, magprotnat et amb., Andrea Neferanovié, mag.ingsilv.,

2
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Monika Petkovié, MSc.mag educ.biol. et chem., Lea Petohleb, mag.ing.geol., Matea Rubinié,
mag.oecol, i BlaZenka Sopina M.Sc. biol. uvrste na popis zaposlenih struénjaka.

Ovlastenik je 14. travnja 2023. godine dostavio dopunu zahtjeva kojom je tra¥io da se Ena
Bi¢ani¢ Markovié, mag.ingprosp.arch., Zlatko Perovié, dipling.pom., Lucija Konéurat,
mag.ing.oecoing., Vanda Sabolovié, maging.prosp.arch. i Tatjana Travica, maging.aedif.
uvrste u popis voditelja struénih poslova i zaposlenih strucénjaka.

Uz zahtjev ovladtenik je dostavio podatke za sve djclamike za koje trafi uvrStavanje u popis
zaposlenika i to: Zivotepis, preslike diploma, elektronski zapis sa mirovinskog, te reference,

U provedenom postupku Ministarstve je izviilo uvid u zahtjeve za promjenom podataka,
podatke i dokumente dostavljene uz zahtjev, te je utvrdilo da svi predlofeni strudnjaci
ispunjavaju propisane uvjete.

Slijedom navedenoga utvrdeno je kao u tofkama od 1. do V. izreke ovoga rjefenja.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovop rjefenja moZe se pokrenuti upravni spor. Upravni spor pokreée se tuzbom
Upravaom sudu u Zagrebu, Av. Dubrovnik 6, Zagreb u roku 30 dana od dana dostave ovog
rjesenja. TuZba se predaje navedenom Upravnom sudu neposredno u pisanom obliku, usmeno
na zapisnik ili se $alje podtom, odnosno dostavlja elektroniéki

VISA SAVJETNICA SPECLIALIST
[ s eluc

' Milica Bi

Dostaviti: ; L
1. OIKON d.o.0., Trg Senjskih uskoka 1-2, Zagreb (R s povratnicom!)
2. Drzavni inspektorat, Inspekeija zadtite okolisa, Subi¢eva 29, Zagreb
3, Oevidnik, ovdje

POFIS

zaposlenika oviaftenika: OIKON d.o.0., za obavijanje struénih poslova zaltite okolifa sukladno rjeenju
KLASA: UP/I 351-02/23-0812, URBROJ: 517-05-1-1-23-3 od 29. svibnja 2023. godine

STRUCNI POSLOVI Z4A3TITE COROLISA
prema dlawki #1 siovin 2. Tokong

VODITELIT STRUCNIH POSLOTA

ZAPOSLENT STRUCNIACT

1, Ferada studija o mmséajnom utjecaju sirategije,
plang ili programa na okolis (u dalinjem tekstu:
sirateSka studija) nkjutujudi | dokumeniscijo
potzhnu za ocjenu o potrebi sratetke procjene e
dokumentaciju za odredivania sedrajo stratelke
sludije

Mikoling Bakiid Pavlovic, dipling.geol.
Tema Birov,mag.ing.peosp.arch.
Feljko Koren, dipling grad

dr. sz, Viadimir Kufan, dipl,ing fum
Ann Damit, mog biol

Meda Jantol, mag.oceol.etprodnat.
Edin Lugid, mag biol.

Moraisa Belamarié Sara\.-arq a,
dipl.ing biol.. wniv specossoing,

dr, se, Bogica Sorgic, dipling kem,
Zoran Poljanee, mag edue biol,
Marta Henje, mag. occol,

mr, s¢. Zlatko Pletikapic. dipl. ing. grad.

Enu Bidanic Markovi€,
mag.ing.prospoanch.
mr.se. Elatko Perovid, dipl.ing.pom.

bledefa Pistatnil, dipl.ing biol.
Tvona Aida. mag.ing apr,

Martn Mikulfic, mag.oecol,

D se, Goran Guivica, dipling geol,
Thralibwr Hatié, dipling fum.

Jielena Mihalic, mag.ing prosparch.

Mebmia Subanovid, mag.phys peophys.

Kaenija Hocenskd, mag biol.exp
Matija Kresonga, mag pro.nat, el amb,
Anadren Meleranoic, mag.ing.sily.
Monika Petkovié, MSc., mag.cdue.biol
et chiem

Len Petohlch, maging geol.

Maica Rubinié, mag.ozcol.

Blatenka Sopina, ©M.Sc.biol.

Lucija Konturat, mag ing.oecoing.
Vanda Sabolovid, mag.ing.prosp.arch.
Tatjana Travica, mag ing.aedif.

2. Terada studifa o utjecaju zabvata na okolig,
ukljuiujudi i dokumentaciju za provedbu postnpka
ocjene o peirehi progjene wijecaja zahvala na okalid
te dokumentacije za odredivanje sadrfaja studije o
utjeeaju na okolld

Morana Belamaric Saravana,
dipl.ing.bied., univ.spec.oscoing.
Nikolina Bakiic Pavlovié, dipl.ing geol.
Zeljko Koren, dipl.ing grad,

drse. Wiadimir Kusan, dipl.ing Sum.
dr.se. Bodica Sorgié, dipling kem.
Zoman Poljanes, mag educ.biol,

Marin Renje, mag. accol.

. sz Zlatko Pletikapid, dipl. ing. grad.

Ena Bitanié Markovid,

mag.ing. peodp. anch,

mit s Flatko Parovie, dipling pom,
Lucija Kondural, mag.ingoesoing,
Wanda Sabolovic, mag, ing.prosparch
Tatjona Travica, mag.mg. aedif.

Ksenija Hocenski, mag.beol exp
Maliga Kresonjo, mag pronat. of amb.
Andrea Meferanovid, mag.ing.silv.

Monika Pelkovic, M3c., mag.educ.biol,

ct chem,

Lea Petohleh, mag.ing geol.
Matea Rubinic, mag.oecol.
Blafznka Sopina, M.Sc biol.
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6. [zrada procjene rizika | esgetljivosti m sstavnice
oknlisa

Ana Banid, mag ol

Tena Birow, diplingagr.-ur kraj.
Zeljka Karen, dipl.ing grad

dr. s¢. Vladimar Kulan, dipling Sum.
Mikolina Bakgic Paviovié, mag ing geol,
Medcia Pistotnik, dipling biol,

dr. sc. Bodica Sorgid, dipl ing kem,
Edin Lugic, mag biol.

Marta Ronjie, mag. ool

Ena Bifanié Markovié,

mig.ing prosparch,

mr.sc. Flatko Perovid, dipling. poin,
Lucija Konturat, mag.ing.oecoing,
Tatjana Teavica, mag.ingacdif.

(Morana Helamarbé Saravanja,

dipl.ing biol., univ.spec.oeceing.

Nela Jantol, mag.occnl. ol prod.nat.
Drse.Goran Guivica, dipling.geol.
Dulibor Haué, dipl.ing.3um.

Ivora Zida, maging.agr.,

Paria Mikuléit, mag.oecol.

Zoran Poljance, mag.educ. biol.

Jelcna Mihali&, mag. ing, prosp.arch.
Nebujia Subsnovic, mag. phys.geophys_
Kaenig Hocenski, mag.biol.exp

Matsja Kresonja, mag.pro.nat. et amb.
Andrea Meferanovic, mag. ing siby,
Monika Petkovié, MSe., mag educ biol,
ot chem,

Lea Peinhleb, mag.ing. geol.

Maten Rubinic, mag.occol.

Blatznka Sopina, M.Se biol.

Vanda Sabolovid, mag ing.prosp.arch,

8. Lrradn dokumentacije vezano & postupak
izdavanjo ckolitne dozvels ukljsagud izradu
emclinog izvjcsda

dr. sc. Bozica Sorgié, dipl.ing.kem.
(Mikoling Baksic Pavlovie, dipling.geol.
[Zoran Poljanec, mag educ.hiol,

Morana Belamarié Sarwvanja,
dipling.hinl., uriv.spec.ocroing.

mir. sc. Zlatko Pletikapic, dipl. ing. grad.
Eru Biganic Markavié,

may.ing prosp.arch.

mr.sc. Zlatke Perovid, dipling.pom,
Lucije Konlurst, mag.ing.occolng,

Zeljko Koren, dipl.ing grad.

Edin Lugié, mag. biol.

Helena Mihalic. mag.ing prosp.anch.
(Nebaojéa Subanovie, map.phys. peophys.
dr.s¢. Goran Guévien, dipling.geal.
Dualibor Hatig, dipling, Sum.

Mela Jantol, mag.oecol.of. prot.nat.
Ana Banié, mag.hiol.

Ivonn Fida, mag ing.agr., Marta
Mikuléid, magoecol.

Ksenija Hocenski, mog. biolaxp
Matija Kresonja, mag. pro.nal. el amh.
Andrea Meferanovid, mag. ing.silv,
Monika Petkovié, MSe., mag edus binl
et chem.

Lea Petohlch, mag.ing.geol.

batea Rubinié, mag sccol.

Blafenka Soping, M.Sc.biol,

Vanda Sabelovic, mag.ing. prosp.asch.
Tatjana Travica, mag.ing_acdif.

9. Lerada programa zadlile okolifa

Temi Birow, dipl.ingagr.-ur.kraj.
Feljkn Koren, dipling.grad.

dr. s¢. Vladimis Kudan, dipl.ing Sum
Zoran Poljanec, mag.exduc biol

dr. sc. Bodtica Sorgié, diplingkem.
(Mikolina Baké Paviovié, dipling.geol.
Ana Eanié, mag. hiol,

Morana Belamarié Saravanja,
dipling.biol., niv.specsseoing,

(Marta Renpe, mag. oeeol,

mr, se. Zlatko Pletikapic, dipl, ing. grad.
Ena Bicanié Markovig,

majg.ing prosp.arch.

mr.sc. Elatko Perovié, dipling.pom.
Lucija Konturat, mag.ing oecomg.
Tatjana Travica, mag, ing.sedif’,

Nela Jantol, mag.oese] et protnat.
Dr.seCroran Gudvica, dipling. geal.
Dalibor Hetié, dipling 3um.

Edin Lugic, mag. ol

Medeja Pistotnik, dipling biol,

Ivona Figu, mag,.ing.agr.,

Marta Mikulié, mag.occal.

Jelenu Mihalic, mag. ing.prosp.anch
Mebojéa Subanovil, mag. phys geaphys.
Ksenije Hocenski, mag.biel.exp

Matija Kresonja, mag.pro.nat. ef amb.
Andrea Neferanovic, mug ing silv.
Manika Pelkovic, MSc., mag edue. biol.
et chem.

Len Petohleh, mag.ing. geol.

(Matea Rubinié, mag oecol.

Bladenka Soping, M.Sc hiol,

Wanda Sabolovic, mag.ing prosp.arch,
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10, Izrauda fzvjedén o stanju okolisa

Zeljko Koren, dipLing.grad

de- se. Viadimin Kusan, digl.ing Swm.
Zoran Poljanec, mag.educ. Mol.

dr. se. Bokca Sorgic, dipling.kem,

Nikelina Baksic Paviovie, diplimg.geol.

Ana Branic, mag. biol.

Moruni Belamanié Qamvnnja.
dipling.biol., univ.spoc.occoing.
Marta Renpe, mag. oecol

mr. s, flatko Pletikapsd, dipl. ing. grad.

Ena Bitanic Markovid,

mag.ing prosparch.

mr.sc. £tk Perovid, dipling. pom.
Lucijn Konéurat, mag.ing.oecoing.
Tatjana Travica, mag.ing.acdif.

Tera Birow, dipling.agr.-us kraj,

Jebersa Mihalic, mag.ing. prosp.arch
Mebojia Subanovic, mag phys, geophys.
Nela Jantal, mag.oecol et prot.nat,
Dr.seChoran GuFvica, dipling.geol.
Dalibor Hatié, dipl.ing.3um.

Edin Lugic. mag. biol.

bedeja Pistotnik, dipl.ing.biod.

Tvona Fiza, mag ing.agr., Masia
Mikulzié, mag. oecol

Ksenija Hocenski, mag. biolexp

Matiza Kresonja, mag pro.nat, et amb,
Andrea Meferanovié, mag. ingsilv.
Monika Pethovié, MSc., mag.educ.biol.
ct chem.

Lz Petohleh, mag.ing.geol.

Matea Rubsnd, mag.aecol.

Blaienka Sopine, M.Sc.hiol,

Wandla Subolovié, mag ing.prosp.arch,

11. lzrada izvijeséa o sigumosh

Zeljko Koren, dipl.ing grad.
dr. sc. Bodica Sorgié, dipl.ing kem.

Wikolina Bak#ié Pavlovié, dipling. geol.

Zoran Poljanee, mageduc.biol.
Ena Bitanié Markovit,

mag ing. prosparch.

mrse, £latko Perovid, dipl, ing.pom,
Lucija Kontural, mag. ing.aseoing,
Tatjana Travica, mag ing, sedii’

| Tena Birov, dipl.ingagr.-ur.kraj.
Morana Belamarié Sa.mvanja..
dipling.biol., univ.spez.oecoing.
Edin Lugit, mag.biol.

dr.se. Goran Gudvica, dipling.geol.
Diakibor Hatid, dipl.ing.3um,

Ana Blansd, mag. biol,

Tvoma 2, mag.ing.agr., Marts
Mikuléic, mag.oecol,

Telena Mihali, mag. ing.prosp.arch,

Ksenija Hocenski, mag. biol.exp
Matija Kresonja, mag.proonat, et amb,
Andrea Neleranovié, mag.ingsilv,

et chem.

Lea Petohleb, mag.ing.geol.

Matea Rubinid, mag.oceol.

Blafenka Soping, M.5c biol.

Vanda Sabolovié, mag.ing prosp.arch,

Mebojda Subamovié, mag.phys. geophys.

Monika Petkovié, MSc., mag.cdic.biol.
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WITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

12 lzrauda elaborata o zadiit okolita koji se adnogze
na zahtjeve 7a koje nije propisana shvess procjene
utjecajn na ekolid nii ocjene o potrebi procjene

Neln Jantol, mag.ocoel e, prot.nat,
Feljko Koren, dipling.grad.

dr. sc. Viadimir Kifam, dipling.§um.
Dalibor Hatic, dipling 2um,

dr. 3c. Bodica Sorgié, dipl.ing kem.
Edin Lugic, mag bicl.

Tena Birow, dipl.ing.agr.-ur kraj.
Medeja Pistodnik, dipLing hiol,
Morana Belamarit Saravanja,
dipling.biol., univ.spec sccoing.

Zoran Poljance, mag.educ biol.
Ana Danid, mag. biol.
Marta Renje, mag, oecol.

Ena Bicamé Markovic,

itiag, ing.prosp.arch,

mirse. Zlatko Perovid, dipling. pom.
Lucija Kondurat, neag ing.occomg,
Wanda Sabolovit, mag, ing prosp.arch,
Tatjana Travica, mag. ing.aedif,

Mikolinz Bakgic Paviovié, dipLing.geol.

mr. s¢, Zlatka Pletikapic, dipl. ing. grad.

Jelena Mihalid. mag.ing. prosp.arch,
Mebojsa Subanovid, mag.phys, geophys,
Dr.se.Goran Gudvics, dipl.ing geol.
Tvoma #ika, mag.ing.agr., Muarts
Mikul&iE, mg aecol

Esenijn Hocenski, mag.biol.cxp
Miatija Kresonjo, mag.pro.nat. cf amb.
Andren Neferanovis, mag. ing.sily,
Maonika Petkovil, MSe., mag.educ.biol.
el chem.

Lizs Petohleb, mag.ing.geol.

Matea Rubinié, mag.ozcol.

BlaFenka Sopina, M.Sc biol.

i4, lzrada sanacijskih claborata, programa i
sanacijskib irvjedca

Marana Belamaric Saravanja,

dipl g biol., univ.spec.oecaing.
Nikolina Bakgié Faviovié, dipl.ing.geol.
Felin Koren, dipl.ing.grad.

dr.se. Wladimir Kusan, dipl.ingSum,
dr.sc. Bodica Sorgh, dipling.kem,
ZLoran Poljance, nuag educ. biol.

Ena Bitanié Markovid,
mag.ing.prosp arch,

mr.gc. Zlatko Perovic, dipl.ing pom.
Lusdja Kongurat, mag.ing cecoing.
Tatjana Travica, mog.ing acdif.

mr. s¢. Zlatko Pletikapic, dipl. ing. prad.

Jelena Mibalic, mag.ing prosp.arch.
Mehajia Subanmvié, mag phys.geophys.
Tena Birov.mag ing prosp.arch

Edim Lugié, mag.biol.

Medeja Pistotnik, dipl.ing. biol

Mela Jantod, mag oecol et protaal,
Dr.se.Goran Guivica, dipl ing geol,
Dalibor Hatid, dipl.ing Sum.

Ana Eranic, mayg biol.

Ivona #iza, mag.ing ngr., Marta
Mikulié, mag oecol

Marta Renje, mag. oecol.

Esenija Hocenski, mag.biolexp

Matifa Kresonjs, mag proonat. ot amb,
Andren Neferanovié, mag ing.silv.
Muonika Petlovic, MSc., mag.educ.bial,
ot chem,

Lea Petohilch, mag. ing.geol.

Matca Rubinid, mag.occol,

Blatenka Sopina, M.5c.biol.

Vanda Ssbalovié, mag.ing prosp.anch.
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15, lzrada projekeija emisija, izviedéa o provedbi
politike i mjer smanjenja emisija i nacionalivog
vjckia o promjeni klime

Nikolina Bakiid Pavlovid, diplinggpeol
Tena Birow, dipl.ing.agr.-ur kg,
Felike Karen, dipl,ing.grad,

dr. s Vladimir Kugan, dipling. dum,
Loran Poljanee, mag.edue, biol.

Medejn Pistotnik, dipl.ing biol.,

dr, sc. Bokica Sorgié, diplingkem.
Tatjana Travica, mag.ing.acdif.

Falin Lugié, mug.binl,

[iela Jantod, mag, oecol et prot.nat.
Dir.se. Goran CGuvica, dipling.geol,
Ana Danié, mag. hiol,
Dalibor Hatié, dipling.Sum.

Ivona Zi¥a, mag.ing.agr., Mana,
Mikouldic, mag.oecol.

Telena Mihalié, mag ing.prosparch.
Mebojda Subanovic, mag.phys geophys,
Marana Belwmaric Saravanja,

diplang biol. univ.spec.oeeoing.

mr. se. Zlatke Pletikapié, dipl. ing. grad.
Ksenija Hocenski, mag bioLexp
Delatija Kresonja, mag pronat. of amb.
Andrea Meferanovid, mag.img.sily,
Monika Petkivie, M5c,, mageduc hiol,
el chem,

Len Petohleb, mag.ing geol,

Maten Rubinié, mag oceol,

Blaenka Sopina, M.Sc biol.

Ena Bianid Markovid,

mag.ing. prosp.arch.

mr.sc. Zlatko Perovid, dipling pom.
Lucija Koneusat, map. ng.oecoing.
Vanda Sabalovié, mag.ing. prosp.arch,

16, Izrada izvjedda o proraduny (irventern) emisija
stakleniZkib plinova i drugih emisijn onedigéujusib
ivari u okolis

Morana Belamarié Sarnvanja,
dipl.ingbiol., univ.spec.occoing.
Mikoling Bakiié Paviovié, dipling geol.
Tena Birow, dipl.ing.agr.-urkraj.
Feljko Koren, dipling.grad
dr. =c. Vladimir Kusan, dipling.Sum.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

MMedeja Pistolndk, dipling.biol.,

dr. sc. Bodica Sorgié, dipling kem,

mr. se, Zlatko Pletikapic, dipl, ing. grad.
mr.se, Zlatko Perovic, dipling.pom

Edin Lugit, mag.biol.

Mela Jartol, mag.occol.et.prot.sat.
Drr.se.Groran Guvica, dipl.ing.geol,
Dralibor Hartid, dipling dwm,

Ivana Fiza, mag ing.agr., Marta
haboul i€, miag, oecod,

Kaeniza Hocenski, mag. il exp
Matija Kresonji, magpro.nat. e amb,
Andren Neleranavie, mag.ing.silv,
Monikn Petkowic, MSe., mag.educ biol.
et chem.

Luciju Konfurt, mag. ing.oecoing. Lea Petohlch, mag.ing. geol.
Tatjana Travica, mag. ing.aedif. Maiea Rubinié, mag.oecol.
Bladenka Sopina, M_Scbiol
Vanda Sabolovie, mag ing, prosp arch.

20 Lerada v/il verifikacija posebnih elaborata,
proraéuni | projekeija za potrehe sustavnica okolifa

Mikalina Bakgid Pavlovid, dipling.geol.
Tena Bivow, dipl.ing.agr.-ue.kraj.

Feljko Koren, dipling grad,

dr. se. Wladimir Kugan, dipling.sum,
Lorin Poljance, magreduc, biol.

Medeja Pistotnil, dipling biol.,

dr. se. Bodica Sorgié, dipl ing kem.
Edin Lugié, mag.biol,

Ana Banié, mig biol,

Mela Jamiol, mag.oecol et.prot.nat.
Morana Belamarié Saravanja,
dipling.biol., univ.spec.occoing.

mr, 3e. Zlatko Pletikapic, dipl. ing. grad,
Ena Biganic Markowvic,
majL.ing.prosp.arch,

mir.se. flatke Perovic, dipl.ing.pom.
Lucija Kontural, mag.ing.oescoing.
Tatpana Travica, mag ing.acdif.

Jebern Mibalic, mag.ing.prosp.arch,
Mebojia Subanovic, magphys peophys.
Dr.se.Goran Godvica, dipling peol.
Dalitor Hatic, dipling.Sum.

Tvona Fida, mag.ing agr., Marta
Mikulié, mag oecol

Marts Renje, mag. oecol,

Ksenijo Hocenski, mag, biol.exp

Melatija Kresonja, mag.pro.nat. €t amb.
Andrea MNeferanovic, mag.ing.sity.
Monika Petkovié, MSc., mag educ.bial.
el chem.

Lea Peiohleb, mag.ing.geol.

Maten Rubinié, mag.oecol.

Bla¥enka Sopina, M.Sc.biol.

Wanda Szbobovic, mag ing prosparch.
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21. Procjcna Scta nastalih w okoliZu ukljubujoéi i
prijesele opasnnsi

Mikolina Bak&ic Pavlovié, dipling.geol.
Zaljko Koren, dipl. ing.grad.

ddr.sc. Bofica Sorgié, dipling kem.
abrse. Wladimir Kutan, dipling fum.
Loran Poljanes, mageduc. biol.
Morana Belamarié Saravanja,
dipLing.biol., univ.apecoecxing.
Ena BiZanié Markovi,

mag ing.prosp.arch

mr.se, Llutko Perovid, dipl.ing.pom.
Luwiju Konfural, mag.ing.oecolng.
Tatiana Travica, mag.ing.zedif.

Tena Birov, dipling.agr.-ur kraj,
Edin Lugié, mag, hiol,

Medizja Pistonik, dipl.ing.binl

Ao Bdanié, mag biol,

Nela Jantol, mag.occol ct.protnat.
dr.sc. Goran Gudvica, dipling.geol.
Dralibor Hatic, dipl.ingfwmn.

Tvona £i2a, mag. ing agr., Mara
Iikulic, mag oecol

Jelena Mihalié, mug.ing prosp.arch.
Mebapia Subanoec, mag phys. peophys.
Marta Renje, mag. oecol.

Ksenija Hocenski, mag biolexp
PMatija Kresonja, mag procnat, el amb,
Andrea Neleranovié, mag.img.silv.
Manika Petkovic, MSc.. mag.educ.hiok
ef chem

Lea Petohleh, mag.ing.geol.

Matea Rubinit, mag.oceal.

Blaenka Soping, M.Sc ol

Vanda Sabolovié, mag ingprosparch.

11, Pracenje stanja okolita

Ana Banié, mag. hiol,

Mela Jantol, magroeeol.e, prot, nat,
Tena Birov, digl.ing agr.-ur kraj
Zeljko Koren, diph ing grad

dr.se. Viadmir Kigan, diplingfum.
Medeja Pistotnik, dipling. biol,

dr_ se. Rotica Sorgié, dipling kem.
Edin Lugié, mug, hiol.

dr.se. Cioran Cuivica, dipling.geol.
Dalibor Hatié, dipling.3um.

Ena Bigani¢ Markowic,
mag.ing.prosp.arch.

mr.se. £laten Perovid, dipl.ing. pom.
Lucija Kondurat, mag. ing.oecoing.
‘Tatjana Travica, mag.ing. acdil.

Wikolina Baktic Paviovié, dipling.geol.
Twona Ziza, mag ing.sor.,

Muarta Mikubtié, mag.oecol,

Jelena Mikali, mag. ing.progparch.
Nebajéa Subanovic, mag. physgeophys.
Morana Belamarnicé Saravanja,
diplingbiel., univ,spec.oecoing.

Zoran Poljanec, mageduc.biol,

Mlarta Renje, mag. oeool,

Kseiilja Hocensk:, mag. hiol.exp

Matiga Kresonga, mag,pro.nad, et amb,
Andren Meferanovié, mag.ing.silv.
Monika Petkovic, MSe., mag edue.biol,
et chem,

Lea Petohleh, mag.ing geol.

Matea Rubinié, mag.oecol.

Biladenka Soping, M_Scbiol.

Vamnda Sabolovié, mag ing. prosp.anch.
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23, Oharvljanje strudnih poslova za poinche Registra
onediséavanja okolila

dr.sc. Bozica Sorgid, dipling kem,
lorana Belamané Saravanja,
dipl.ing.biol.. wniv.gpec.oecaing.

Zoran Poljance, mag.educ. biol.

e, 3¢ Zlatko Pletikapic, dipl. mg. grad.
Ena Biganic Markovic,

mag. ing. prosp.anch

mr.sc. Platke Perovic, dipl.ing.pom.
Lucija Konturat, mag.ing oecoing.
Tatjana Traviea, mag.ing.sedif.

Nikolina Baksid Paviowic, diplng.geol.
Zeljko Koren, dipl.ing.grad,

dr. sc. Vladimir Kiufan, dipl.ing um.
Dakibor Hatic, dipl.ing.fum,

Edin Lugig, mag.biol,

Tena Biroy, dipl.mgagr.-ur.kmj.
Medejn Pistotnik, dipling.biol
Dir.se.Goran Guivica, dipl.ing geol.
Ana Banié, mag biol

Meka Tantol, magt oeool et protnat.
Ivona Fida, mag.ing agr., Marta
Mikubéié, may secol

Jelena Mihalié, mag.ing prospoarch.
Mebojia Subanovic, mag phys.geophys.
Ksenija Hocenski, mag biol.cxp

Miatija Kresonja, naag. pro.nal. o amb.
Andrea Neferanovid, mag ing.stlv.
Manika Petkovic, MSc., mug.educ_biol.
et chem.

Lea Petohleb, mag.ing.geol.

Malea Rubinié, mag.oecol,

Bladenkn Soping, M_Sc biol.

Wanda Sabolovic, mag ing.prosp.arch.

24, Obavljanje struadnih poslova za potrebe sustava
upravljanja ekoli3emn | neovisnog sgjenjivania

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.krj.
Wela Jamtol, mag.occol. et protnat.
Medeja Pistotnik, dipl.ing. hiol.
Zeljko Koren, dipl.ing grad.

Ana Pranid, mag.hiol.

dr. sc. Viadimir Kutan, dipling.fum.
dr. sc. BoZica Sorglé, dipling kem.
Dralibior Hatid, dipl.ing Sum,

Nikolina Baksié Pavlovie, dipling.geal,

Morana Belamarlé Saravanja,
dipling.biol., univ.spec.oecoing.

mir, g2, Zlatke Pletikapié, dipl, ing. grad.

TFna Bicunié Markovic,

Edin Lugi, mag biol.

Dir.sc.Goran Guivica, dipling.geol.
Tvona £i%a, mag.ing.agr.. Marta
Mikuléié, mag.oecel.

Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Jelena Mihalié, mag.ing prosparch,
Mebuja Subanovid, mg. phys goophys.
Marta Renje, mag. occol,

Kaenija Hocenski, mag biol exp
Matija Knetong, mag.pro.nad, e amb,
Andrea Neferanowié, mag. ing silv,
Muonikn Palkovic, MS5c., mag.educ.biol
et chem,

96

miag. mg.prosp.arch, Lea Petohleh, mag.ing.geol.

mr.se. Alatko Perovic, dipling. pom. Tatea Rubinié, mag oscol.

Lacija Kondurat, mag ing.occoing. Blafenka Sogina, M.Sc biol.

Tatjuna Travica, mag ing.aedif. Vanida Sabobovid, mag. ing. prosparch.
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25, Trrada claborata o wskladenosti projzvada s
mjerilima u postupku ishodenja znaka zadtive okoliga
"Prijatel) ckolida® snaka E1) Ecolabel,

Tena Birow, dipl.ing agr.-us. kraj.

Mela Jantol, mag.oecol.etprotnat,
Zeljko Kaoren, dipl.ing grad.

dr. s, Viadimir Kistan, dipling fum.
Dalibor Hatic, dipl.ing fum.

dr. sc. Bodica Sorgid, dipling kem.
Edin Lugié, mag.kiol.

Ana Banid, mag biol.

Nikelina Bakai¢ Pavlavié, dipling.geol.
Morana Belamari¢ Ssravanja,
dipl.ing.hiol,, univ.spec.occoing.

Zoran Poljanee, mag.cduc biol.

mr. s¢. Zlatko Pletikapic, dipl. ing. grad.
Enn Bitanié Markovié,
mag.ing.prosparch.

i ge. Zlatko Perovid, dipling. pom.
Luciin Konurat, mag.ing oceoing,
Wanda Sabolovid, mag ing.prosparch,
Tatjana Travica, mag.ing.sedif’

Jelena Mihalié, mag ing prospoarch,

Nebojéa Subanovié, mag phys geophys.

Dr.se.Goran Gu@vica, diplmg.geol,
Medeja Plstoinik, $pl.ing biol.

Tvona Fi%a, mag.ing.ugr.. Marta
DikulEic, magoccol.

Parta Renje, mag. oecol.

Kscniju Hocenski, mag iolexp
Patifa Kresomja, mag peoal e amb,
Andrea Neferanavid, mag ing.silv.

Muonikas Pelkovié, MSs., mag.educ.bial.

et chem.

Lea Petohleb, mag.ing. geol,
Maiea Rubinid, mag.oeenl,
Blafenka Sopinn, M.5¢ biol.

26, lrada elaborata o uivrdivanju mjerila za
adredenn skuping proizvoda 2a dodjeh znanka
okolita Prijatelj okoliza

Tena Birov, dipling.agr-ur ke,
Nela Jantol, mag. oecol.ef, prot.nat,
Zeljko Koren, dipling.grad,

dr. se. Vladimir Kuan, dipling.#um.
Morana Belamarié Saravanja,
dipl.ing bial., wniv.spec.oecoing.
Dialibor Hatic, dipl.ing Sum.

dr. sc. Bodica Sorgic, dipl.ing kem.
Latan Poljnec, mag.educ biol.
Edlin Lugic, mag biol

Ana Banié, mag.biol.

Nileolina Baksic Pavlovit, dipling geol.
mr. s, Zlatko Pletikapid, dipl. ing, prad.
Ena Biganié Markowid,
mag.ing.prosp.arch.

mr.se. Zlatko Perovié, dipl ing.pom.
Lucija Konturat, mag ing.oecoing.
Vanda Sabolovié, mog.ing prosp.arch.
Tatjana Travica, mag.ing.aedif.

Jelenn Mihalit. mag.ing prospoarch.

Mehojia Subanovid, mag phys geophys,

Drse.Goran Gudvica, dipl.ing geol,
Medeja Pistomik, dipLing biol.

Ivona 2k, mig.ing agr., Marta
Mikuleis, mag oecol.

Marta Renje, mag, oecol,

Ksendja Hocenski, mag biol.exp
Madtja Kresonja, mag pro.nat. e amb.
Andren Neferanovié, mag.ing.silv.

Monika Petkovié, MSc., meg.cduc biol,

et chem.

Lea Petohlch, mag.ing.genl.
Matea Rubinié, mag.oecal.
Rladenka Sopina, M.Scbiol.
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8.2. Ovlastenje tvrtke OIKON d.o.0. za obavljanje poslova iz podrucja zastite prirode

P!
/

PRIMLJENO/
gdae 18 -01- 204 /3"

o

REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO GOSPODARSTVAI
ODRZIVOG RAZVOJA

Uprava za procjenu utjecaja na okolis i
odrzivo gospodarenje otpadom
Sektor za procjenu utjecaja na okoli$

KLASA: UP/1 351-02/23-08/24

URBROJ: 517-05-1-1-24-9

Zagreb, 10. sijetnja 2024.

Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja, OIB 19370100881, na temelju &lanka 43. Zakona
o zadtiti okolifa (,,Narodne novine, broj 80/13, 153/13, 78/15 i 12/18), a u vezi sa ¢lankom
130. Zakona o opéem upravnom postupku ( Narodne novine, broj 47/09 i 110/21), rjeSavajuci
povodom zahtjeva ovlaStenika OIKON d.o.o., Trg Senjskih uskoka 1-2, Zagreb, OIB
63588853294, radi utvrdivanja promjena u popisu zaposlenika ovlastenika, donosi

RJESENJE

I, Ovlasteniku QIKON d.0.0., Trg Senjskih uskoka 1-2, Zagreb, izdaje se suglasnost za
obavljanje struénih poslova zastite prirode:

3. GRUPA:

— izrada poglavlja i studija ocjene prihvatljivosti strategije, plana ili programa za
ekolosku mrezu

— izrada poglavlja i studija ocjene prihvatljivosti zahvata za ekolosku mrezu

— priprema i izrada dokumentacije za postupak utvrdivanja prevladavajuceg
javnog i s prijedlogom komp ijskih uvjeta.

1L Suglasnost iz totke 1. ove izreke prestaje vaZiti u roku od godine dana od dana stupanja
na snagu propisa iz ¢lanka 40. stavka 9. Zakona o zadtiti okolisa.

M. Ukida se rjeSenje Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja: KLASA: UP/1 351-
02/13-08/139, URBROJ: 517-05-1-22-24 od 22. srpnja 2022. godine .

IV.  Ovo rjeSenje upisuje sz u o&evidnik izdanih suglasnosti za obavljanje stru¢nih poslova
zastite okoli¥a koje vodi Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja.

V. Uz ovo rjesenje prileZi Popis zaposlenika ovlastenika i sastavni je dio ovoga riesenja.

ObrazloZenje

Ovlastenik OIKON d.o.o., Trg Senjskih uskoka 1-2, iz Zagreh, (dalje u tekstu:
ovlaitenik), podnio je 8. veljate 2023. godine zahtjev za izmjenom podataka o zaposlenicima,
navedenim u Rjesenju KLASA: UP/I 351-02/13-08/139, URBROJ: 517-05-1-22-24 od 22.
srpnja 2022, godine. Ovlastenik u zahtjevu irazi da se Silvia Nlijani¢ Ferenéi¢, mag.geol. brise
sa popisa zaposlenih struénjaka, te sc trazi uvrstenje Marte Renje (rodene Mikuléi¢), mag.oecal.
za vod_l(eljwu struénih poslova te se traZi da se u zaposlene struénjake uvrste: Ksenija Hocenski
mag.‘hlol,exp.. _Malija Kresonja mag prot.nat. et amb., Andrea Neferanovié mag.ing.sﬂv.:
Monika Petkovié, M.Sc., mag.educ.biol. et chem., Lea Petohleb, mag.ing.geol., Matea Rubinié
mag.oecol. i Blazenka Sopina, M.Sc.biol. Uz zahtjev su dostavljeni Fivotopisi, diploma, potvrdé
Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje te popis struénih podloga.

o Ovlam_enik je 24. travnja 2023. godine podnio dopunu zahtjeva u kojem trazi da se Fna
Blczujué, mag.ing.prosp.arch., uvtsti u voditeljicu struénih poslova, a da se Lucija Konéurat,
mag.ing.oecong. i Vanda Sabolovié, mag.ing.prosp.arch,, uvrste u zaposlene struénjake. Uz
tht]::\_.r su dostavljeni Zivotopisi, diploma, potvrde Hrvatskog zavoda za mirovinsko osi guranje
te popis struénih podloga.

S o_hzin'mz nato da se zahtjev odnosi na dobivanje suglasnosti za poslove zadtite prirode,
zatrazeno je misljenje Uprave za zatitu prirode Ministarstva o predmetnom zahtjevu.

Uprava za zastitu prirode dostavila je Misljenje (KLASA: 352-01/23-17/6; URBROJ:
513"]0—2-3-23-2.0‘1 19. svibnja 2023. godine) u kojem navodi da Marta Renje sukladno
odredbama Pravilnika o uvjetima za izdavanje suglasnosti pravnim osobama za obavljanje
struénih poslova zadtite okolisa (,,Narodne novine®”, broj 37/10, u daljnjem tekstu Pravilnik)
nema dovoljno potrebnog iskustva za obavljanje struénih poslova zadtite prirode-voditeljice
struénih poslova,

Uprava za zastitu prirode Ministarstva dostavila je Misljenje (KLASA: 352-01/23-17/6;
URBRE?J: 51?-]0—2-7"123—4 od 18, listopada 2023. godine) u kojem navodi da se Ena Biéa.nis::
Ma.rko\-'lé moZe uvTstiti na popis voditeljice struénih poslova zaitite prirode, a Lucija Koncurat,
i Vanda Sabolovié na popis zaposlenih stru¢njaka.

Uprava za zastitu prirode Ministarstva dostavila je Misljenje (KLASA: 352-01/23- s
URBROJ: 517-10-2-3-23-6 od 7. prosinca 2023, godine) u kojémjna(vadi da Marta Renﬁ: r::;'lﬁs;
dovoljno potrebnog iskustva za obavljanje struanih poslova zadtite prirode-voditeljice struénih
poslova, a Ksenija Hocenski, Monika Petkovi¢, Lea Petohleb i Matea Rubinic sukladno
Pravilniku nemaju dovoljno iskustva za obavljanje poslova zaposlenog strulnjaka zastite
prirode. Zaposlenice Matija Kresonja, Andrea Neferanovié i BlaZenka Sopina zadovoljavaju
uvjete za zaposlenog strucnjaka zastite prirode te se mogu uvrstiti u popis struénjaka.

Slijedom navedenoga, utvrdeno je kao u tockama od L do V., izreke ovoga rjesenja.
UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog rjeSenja moZe se pokrenuti upravni spor. Upravni s ' ;
p | . por pokreée se tuzbom
Upravnom sudu u Zagrebu, Avenija Dubrovnik 6 u roku 30 dana od dana dostave ovog rjedenja.
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Tuzba se predaje naved Upravnom sudu neposredno u pisanom obliku, usmeno na
zapisnik ili se 3alje postom, odnosno dostavlja elektronicki.

VISASAVJETNICA SPECIJALIST
ST Milica Bijelic

s (i

U prilogu: Popis zaposlenika ovlaStenika

DOSTAVITI:

(1.'OIKON d.o.0., Trg Senjskih uskoka 1-2, Zagreb (R!, s povratnicom!)
2. Drzavni inspektorat, Subiceva 29, Zagreb

3. Evidencija, ovdje

POPIS
zaposlenika ovlattenika OIKON d.o.0, Trg senjskib uskoka 1-2, Zagreb
#a obavljanje struénih poslova radtite prirode, sukladno rjeSenju
KLASA:UP/T-351-02/23-08/24; URBROJ;:517-05-1-1-24-9 od 10. sijeénja 2024.

STRUCNI POSLOVI ZASTITE

PRIRODE .
prema dlanku 0. stavku 2, Zakona o | © OPITELIISTRUENIH POSLOVA STRUENJACI
aadtiti okolida
3. GRUPA: dr sc. Vladimir Kuan, dipl.ing sum. dr. sc. Bozica Sorgi¢, diplingkem,,

- izrada poglavlja | studija oejene Medgja Pistomnik, dipl.ing biol,
orihvatljivosti swaregije, plana ili programa |Edin Lugic, mag.biol.

za ckolodku mredu Tena Birov, mag-ing prosp.arch.

- izrada poglavlja i studija ocjene Ana Bani¢, mag biol,
prihvatljivosti zahvasa za ckolodku mrefu |Mela Jantol, mag.cecol. et prot nat.
- priprema i lzrada dokumentacije za Zoran Poljanes, magedue biol
postupak utvrdivanja previsdavajuéeg Ena Bicanié Markovic,

javnog interesa 5 prijedlogom ag ing prosp.arch.
kompenzacijskin uvjeta

Zeljko Koren, diplinggrad.,

dr.sc. Goran Guivica, dipling.geol.,
Dalibor Hatié, dipl.ing.3um.,

Nikolina Baksic Paviovie, dipling.geol.,
Marta Renje, mag.oecul.,

Morana Belamari¢ Saravanja, dipl. ing.
biol., univ. spec.necoing.,

Jelena Mihalié, mag. ing. prosp. arh.,
Nebojéa Subanovié, mag. phys. geophys.,
Lucija Konturat, mag.ing.occoing.,
Vanda Ssbolovié, mag.ing.prosp.arch,,
Matija Kresonja mag prot.natet amb.
Andrea Neferanevié mag ing silv.,
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8.3. Potvrda o uskladenosti zahvata s prostornim planovima

PRIMLJENO// ) m!”,“ I Illlw

ﬁ- 12_05_2m3 :'" 6741189

REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO PROSTORNOGA UREDENJA,
GRADITELJSTVA | DRZAVNE IMOVINE

KLASA: 350-02/23-02/10
URBROJ: 531-06-2-3/6-23-2
Zagreb, 03.04.2023.

Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i drZzavne imovine, Uprava za dozvole
drzavnog znacaja, Sektor lokacijskih dozvola i investicija, OIB: 95093210687, na temelju
¢lanka 116. stavka 1. Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine", broj 153/13, 65/17,
114/18, 39/19 i 98/19), na temelju &lanka 80. stavka 2. to¢ka 3. Zakona o zastiti okolisa
(,Narodne novine", broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18), te na temelju ¢lanka 160.
Zakona o op¢em upravnom postupku (,Narodne novine®, broj 47/09 i 110/21), rieSavajuéi po
zahtjevu koji je podnijela tvrtka OIKON d.o.0., HR-10000 Zagreb, Trg senjskih uskoka 1-2,
OIB: 63588853294, u svrhu provodenja postupka procjene utjecaja zahvata na okoli§, izdaje

POTVRDU

o uskladenosti zahvata s prostornim planom

za zahvat u prostoru: Izgradnja vjetroelektrane Vratarusa |l na podruc¢ju Grada Senja u
Licko-senjskoj Zupaniji.

. Predmetni zahvat u prostoru prikazan je u Elaboratu o uskladenosti zahvata s
prostornim planovima - Vjetroelektrana Vratarusa |, izradenom od strane tvrtke
OIKON d.o.0., HR-10000 Zagreb, Trg senjskih uskoka 1-2, OIB: 63588853294, iz
veljace 2023. godine, ugovor broj: 1533-22, voditelj izrade elaborata: Nikolina Baksi¢
Pavlovi¢, dipl.ing.geol., CE, nositelj zahvata: SELAN d.o.0., HR-53270 Senj, Ulica
Abatovo 7, OIB: 83897298924.

Il.  Predmetni zahvat u prostoru, u pogledu namjene, uskladen je s Prostornim planom
Licko-senjske Zupanije (.Zupanijski glasnik Licko-senjske zupanije’, broj 16/02.,
17/02.- ispravak, 19/02.- ispravak, 24/02., 3/05.- uskladenje, 3/06., 15/06.- procisceni
tekst, 19/07., 13/10., 22/10.- prociSceni tekst, 19/11., 4/15., 7/15.- procisceni tekst,
6/16., 15/16.- procisceni tekst, 5/17., 9/17.-procisceni tekst i 29/17 .-ispravak, 20/20. i
3/21.), kojim je predvidena neposredna provedba plana za izgradnju i uredenje uredaja
i postrojenja za iskoriStavanje obnovljivih izvora energije.

I, Zahvat iz tocke |. potrebno je prikazati i analizirati u Studiji utjecaja na okoli§ u skladu
s prostornim planom iz tocke |l. i u odnosu na postojece i planirane zahvate sukladno
uvjetima i ogranicenjima iz vazecih prostornih planova i posebnih propisa, a osobito u
odnosu na ogranicenje minimalne udaljenosti stupa vjetrogeneratora od gradevinskog
podrucja naselja na podlogama kartografskih prikaza gradevinskih podruéja naselja
Prostornog plana uredenja Grada Senja”, |,
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